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Al publicar la segunda edicién de nuestra humilde obra,
debemos hacer notar que se han introducido en ella algu-
nas modificaciones E‘.cciclentalcs, con el fin de hacerla mais
completa y metédica y facilitar su comprensién 4 los alum-
nos que 4 este estudio se dedican, nifios por lo yeneral de
corta edad y cuya inteligencia aun no ha adquirido su total
desarrollo.

Hemos adoptado la antigua divisién seguida per la
mayor parte de los gramadticos, de las cuatro partes de la
Gramdtica general, suprimiendo en la Analogia algunas
nociones de fonética y morfologia que en la edicién ante-
rior ﬁgura'pan,' r no fatigag demasiado la memoria de los
aldinos, aumentandc®en cambio los ejercicios prdcticos de
las di(’rér"s?s daclinacionesyeon el fin de fijar mas el estudio
de las mismas, haciendo también mds completo el cuadro
de las cinco declinaciones del nombre.

Para facilitar €] mecanismo de la conjugacién, detalla-
mos el conocimiento de los tiempos del verbo tanto en la-
tin como en castellano, exponiendo las terminaciones per-
sonales correspondientes 4 los mismos y el cuadro de las
terminaciones de las cuatro conjugaciones latinas en las dos
voces activa y pasiva.

Hemos agregado también 4 esta parte de la Gramdtica
las figuras de diccién y la terminamos con un cuadro si-
néptico de las partes de la oracién latinas.
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En la Sintaxis variamos algo ¢l plan, colocando el tra-
tado oracional después de las partes en que se divide Ia
Sintaxis, por considerarlo mas racional, terminando el esty-
dio de esta parte gramatical con un pequefio cuadro sin6p-
tico.

A continuacién de las reglas de la Prosodia, colocamos
el arte métrica latina y después de ésta, las figuras 6 licen-
cias poéticas.

Y por tltimo, en la Ortografia ampliamos algo mds el
tratado de los signos de puntuacién G ortogréficos.

Estas son, en resumen, las principales modificaciones
introducidas en esta segunda edicién, 4 las que se agregan
otras warias que hemos crefdo necesarias, para aclarar la
exposicién de la doctrina. '

Muy lejos de nosotros la creencia de haber realizado un
trabajo completo y que merezca plicemes, nos vemos obli-
gacos 4 repetir lo que decfamos en nuestra edicién ante-
rior; esto es, que suplicamos y agradeceremos mucho 4 nues-
tros estimados compaifieros tengan la bondad de indicarnos
las deficiencias é imperfecciones que indudablemente halla-
rén en esta obra, con el fin de anotarlas y tenerlas presen-
te; sirviéndonos de disculpa en parte, de las faltas que ha.
yamos podido cometer, el buen deseo que siempre nos ha
guiado de procurar ser ttiles 4 nuestros queridos discipu-
los, 4 cuyo fin se dirigen todas nuestras aspiraciones.
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Gramdtica Elemental de 1 lngua Latina y Castellana

PRELIMINARES

LENGUAJE Y SU DIVISION,

\ Signo es toda cosa que nos lleva al conocimiento de otra. Los
signos pueden ser naturales y convencionales, ..}os primeros se hallan
basados en la esencia 6 naturaleza de las cosas que les constituye,
tal sucede con el Zumo, con relacion al fuego, )?~.§os segundos reco-
nocen como fundamento el convenio de los hombres, por ejemplo,
las insignias 6 emblemas del blasén y las letras del alfabeto, con
relacién 4 los sonidos que representan.

\ Lenguaje en general es el conjunto de signos que sirven para
expresar una serie de ideas 6 afectos. Puede ser natural y artificial,
el primero estd constituido por los signos naturales, como los g#itos,
gestos, ademanes 'y movimientos; y el segundo por los sonides ar-
ticulados 6 palabras.

. [dioma 6 lengua es el conjunto de palabras y modos de hablar
peculiares @ cada nacién.

DEFINICION DE LA GRAMATICA,

\ La palabra Gramadtica trae su origen de la voz griega gramma,
letra; porque la Gramdtica se ocupa de las letras, elementos de
lenguaje.

~_Se entiende por Gramdtica el conjunto de reglas 6 preceptos
que han seguido las lenguas en su formacién y desarrollo.



\ La Gramdtica puede ser general y especial: la primera tiepe
por objeto el estudio de los principios fundamentales del lenguaje
artificial y expone las reglas comunes 4 todas las lenguas; la segun-
da nos ensefia las reglas particulares de una lengua cualquiera,
para aprender 4 conocerla, pronunciarla y escribirla.

\La Gramadtica latina es €l conjunto de reglas y observaciones
que nos ensefian 4 hablar y escribir la lengua latina con propiedad
y correccién.

IMPORTANCIA DEL ESTUDIO DE LA LENGUA LATINA.

El estudio de la lengua latina es muy importante, porque deri-
vandose de ella nuestra lengua, no solo ha tomado de la misma
sus formas gramaticales, sino también la mayor parte de las voces
que la constituyen. Es también importante por ser la lengua oficial
de la Iglesia Catdlica, y por su riqueza, sonoridad y magestad; y

por iltimo, porque conociéndola podremos comprender y apreciar

las grande bellezas que encierran las obras cldsicas latinas,
DIVISION DE LA GRAMATICA LATINA,

El estudio de las voces 6 palabras que son los elementos de
que se componen las lenguas, puede hacerse de dos modos: 6 con-
siderdndolas aisladas unas de otras, 6 relacionadas entre si para
formar los pensamientos. Asf, pues, dividiremos la Gramatica latina
en Lexiologia 6 Lexicologia, lamada también con mas frecuencia
Analogia, que estudia y clasifica las palabras segin su valor
ideolégico, y analiza sus formas, y Sintaxis, que se ocupa de las
relaciones y combinaciones de las palabras, para expresar el pensa-
miento. Y como toda palabra debe estar sujeta 4las reglasdela
buena pronunciacién y escribirse correctamente, agregaremos 4 las
dos partes anteriores el estudio de la Prosodia y Ortografia.

Cuatro son, pues, las partesen que se divide la Gramatica:
Analogia, Sintaxis, Prosodia y Ortografia.

—adlf
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ALFABETO LATINO Y CASTELLANO.

La palabra se compone de sonidos, que se representan enla
escritura por medio de siguos llamados letras. El conjunto de letras
que representan los sonidos de un idioma se llama a/fabeto 6 abe-
cedario. ]

\ Las letras del alfabeto latino son 25; a sabe.r: Aa, Bb, Ce, Dd,
Fe, Ff, Gg., Hh, li, 3j, Kk, Ll, Mm, Nn, Oo, Fp, Qq, Rr, Ss, 1t
Un, Vo, X%, ¥, Z5. '

El alfabeto castellano tiene ademds los sonidos representados
por las letras ¢k, I/, it y la ¥ mayiscula.

N Dividense las letras en wocales y consonantes. Las vocales son
seis: a, &, 7, ¥, 0, u; reciben este nombre, de vox Erbcés, la voz, por-
que suenan por si solas, sin necesitar la concurrencia de ninguna
ofra letra. Todas las demds del alfabeto 4 excepcidén de la %, que
no es mds que un signo de aspiracion, equivalente al espiritu dspero
de los Griegos, se denominan consonantes 6 articulaciones, de con-
sondre, sonar juntamente, porque no suenan si no van acompafa-
das de alguna de las vocales.

DIVISION DE LAS VOCALES.

N\ Las vocales pueden dividirse atendiendo d su énfensidad, & su
importancia 'y a el organo donde se produce el sonido. Por su Znsen-
sidad, en sonoras, a, ¢, o, y en débiles, i, u: por su importancia, en
primitivas, a, i, u,y en intermedias, ¢, 0; porque efectivamente la
¢es un sonido medio entre @, 7, y la o entre @, u: y por el drgano
donde se refleja el sonido puede decirse que la @ es gutural, la
i, paladial y \a u, labial.

DIVISION DE LAS CONSONANTES,

_ \ Las consonantes, que como ya hemos indicado representan
las articulaciones del sonido vocal, se dividen segiin el érgano que
interviene en su pronunciacién y segiin el mayor 6 menor esfuerzo
que hacemos al pronunciarlas.
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\ Por el érgano que mds directamente fnterviene en su pronup.
ciacién se dividen en guwiurales, como la ¢ fuerte, g, 7, £, g; linguq
les, I, n, r. s, dentales, ¢ svave, d, t y labiales, b, f, m, p.
Por el mayor 6 menor grado de fuerza con que se pronuncian,

se clasifican en dulces, fuertes y aspiradas, segin que al emitir ¢]
sonido, este resulte mas suave 6 mas enérgico ¢ se emita con aspj.
racion, 1
» Las letras x y 2, se consideran como consonantes dobles: la 4 '
que valeporc sé por gsylazpordsodss.

DIPTONGOS.

\ Se dd el nombre de diptonge, 4 la reunién de dos vocales que
se pronuncian con una sola emisién de voz, 6 en un solo tiempo.
. En latin hay seis diptongos; tres fijos que son @, como Zferra
au, como audio 'y @ como calum: y otros ties wariables; eu, co
euge, et, como omneis y uf, como fui. Los tres primeros se presen
tan constantemente como tales diptongos, por cuya razén se
llama fijos; no asf los tres tltimos, cuyas dos vocales no forman dips
tongo en muchas palabras, por lo cual toman el nombre de variab
\» Ea lengua castellana presenta mayor numero de diptong,
pues se cuentan hasta el nidmero de catorce. También exu.ten'_ ;
ella los #riptongos, formados por la unién de tres vocales, const'ﬁl 3
yendo una sola sflaba y pronuncidndese por lo tanto en un sg
tiempo, como desvirtiuais, acaricieis.
En la lengua latina no hay triptongos, pues nunca tres vocal
reunidas se pronuncian con una sola emisién de vez; como en di-e
act-¢-.

PRONUNCIACION DE LAS LETRAS DEI ALFABETO LATINO

Las letras del alfabeto latino se pronuncian por regla general
como las del castellano; difiere sin embargo el sonido de algunas:
consonantes y son las siguientes: '

». La ¢4 se pronuncia con sonido fuerte como la £ ¢ g en cas:
tellano; asi ckdritas, chirirgus, se pronuncian kdritas, quirirgus. ;'
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tira Jse pronuncia como nuestra y, cuando hiere 4 vocal; asf
jacio se pronuncia yacio. e

Las dos // se pronuncian con separacion, puesto que son dos
letras, junta_ndo la primera con la vocal anterior y ‘la segunda con
la vocal siguiente; asi #//¢ se pronuncia z/-/e.

 La p/kusadaen las palabras procedentes del griego, se pro-
nuncian como /; asi chrondgraphus se pronuncia £rondgrafus.

No se pronuncia la # después de la ¢ en las combinaciones
qite, qui, cOMO quisque; pero se pronunciard cuando le siga dipton-
go, como quavis | otras vocales como guro-guant.

Cuando la s inicial estd seguida d= otra consonante, se pro-
nuncia silbante y rdpida, tocando muy ligera la ¢, como en stella.

N La 7inicial 6 final de palabra suena como en castellano. En
medio de diccidn se pronuncia como ¢, si estd seguida de una 7 con
otra vocal, como efian, que suenia eclam; pero conserva el so-
nido de 7, si va precedida de otra ¢, 5, x, 6 le sigue /%, como Brut-
tium, hostium, mixtio, struthio; y en algunas voces greco-latinas
como Antiocus, Antiochia.

LLa & se pronuncia como ya hemos indicado, unas veces como
£s y otras como ¢s; asi rexi suena regsi; duxl; suena ducst.,

S{LABA Y SU DIVISION.

N\ Seddel nombre de silaba ala emisién de una vocal sola 6
combinada con una 6 mds consonantes, D : consiguiente, se cuentan
por lo geueral“({mtas sflabas en una palabra, cuantas sean las voca-
les y diptongos que entren 4 formarla.

Las silabas se dividen en a@rticaladas é inarticuladas, segin
que la vocal 6 vocales que las coustituyen se encuentren 6 no
acompafiadas de una 6 mas consonantes. Asi enla palabra amd-
bilis amable, la primera silaba es inarticalada y las otras tres ar-
ticuladas. :

Las articuladas se subdividen en a'.’.}':;cf/(zx, inversas y mixtas,
segun que la consonante preceda, siga, 6 preceda y siga 4 la vocal.
Asienla palabra émbolus el émbolo, es inversa la primera sflaba,
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directa la segunda y mixta la tercera. A la sflaba directa se la llamy
tambien adiertay 4 la inversa cerrada.

REGLAS PARA LA DIVISION DE LAS S{LABAS EN LA ESCRITURA,

N Las reglas practicas para la divisién de las silabas en la escri.
tura, son las siguientes. Una consonante entre dos vocales, forma 4
silaba con la segunda, como cra-zer. Dos 6 mas consonantes entre
dos vocales forman silaba con la vocal siguiente, siempre que pue-
dan agruparse para comenzar una palabra, como /%o spes; en el caso |
contrario se separan como en a/-fer; y lo mismo sucede cuando la
consonante es doble como ad-do. Las palabras compuestas se divi-
dirdn segiin sus partes componentes, como de-pono, abs-condo.

PALABRA ¥ SU DIVISION,

"\ Se llama paladra la silaba 6 reunién de silabas que expresan
una idea cualquiera. :
- Dividense las palabras por el mimero de silabas en monostlabas
si constan de una silaba, désiladas si tienén dos y polisilabas si tie-
nen tres 6 mds, 2
Se llaman primitivas las que no proceden de otra de Ja misma
lengua, como argéntum la plata, y derivadas las que proceden
de otra, como argénteus plateado; simples si constan de un solo
elemento, como paro preparar, y compuestas si se forman de dos
0 mds, como dispare separar.

ACENTOS,

El acento considerado como elemento {énico é de buen sonido

en la lengua latina, es la mayor 6 menor elevacién de la voz en la
pronunciacion de las palabras.

“\ Los acentos son de tres clases: agudo ('), grave (), y circun®
Sejo (o). El agudo indica elevacion de la voz, el grave denota
descenso de la voz y el caraunfiejo sefiala un tono mixto.
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Los acentos grdficos se emplean en la actualidad del modo
siguiente:\El agudo en aqu.ella. vocal que 1f1d|ca. .!a elevacion de la
voz; el gm:\)e para distinguir las palal.::ras indeclinables de sus ho-
ménimas declinables, como guam conjuncion de guam relativo; y el
circunflejo para diferenciar algin caso que pudiera confundirse con
otro, como musd ablativo de singular de la primera declinacién,
para distinguirle de los demds casos en @; y sirve también dicho
acento para indicar las silabas formadas por contraccion ¢ sincopa,

o VIOr Ut
como virum por vl |

CUANTIDAD LATINA,

\  Cuantidad 6 cantidad es la medida de una silaba ¢ el mayor 6
menor espacio de tiempo que se emplea en pronunciarla.

. Las sflabas por razén de la cuantidad pueden ser éreves, lar-
gas y comunes 6 indiferentes. La breve emplea un tiempo en pro-
nunciarse, la lirga dos y la comin 6 indiferente uno 6 dos, segin
convenga 4 la medida del verso.~

Existe una relacién intima entre el acento prosddico latino y
la cuantidad, puesto que indicando’el rir_l_}érdl el tono musical con
que se¢ pronuncian las silabas, se refiere la segunda 4 la duracién
del sonido; estando pér 14 tanto la lengua ldtina sometida lo mis-
mo que la griega 4 las doblés leyes de_labcuantidad silibica y del
acento toénico.

REGLAS GENERALES DE LA CUANTIDAD.

| Las reglas generales 6 principios fundamentales de la cuanti-

dad latina son las siguientes:

\ 1.* Todo diptongo, asi como la vocal que resulta de una con-
tracci6n, tienen la cuantidad larga; audio, nil por nikil.
\ 2% Toda vocal seguida de consonante doble ¢ de dos conso-
nantes es larga por posicién, como exdmen, léctio.

\3" Es breve la vocal seguida de otra vocal sin formar diptongo
con ella, como #meo.
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ACENTUACION LATINA.

\ Las palabras que llevan el acento fnico 6 seala fuerza de |5
pronunciacién en la iltima silaba se llaman agudas; las que lo |je.
van en la peniltima Manas 6 graves, y las que lo tienen en la ante.
peniltima esdriijulas.

| Las observaciones que han de tenerse presentes acerca de la

acentuacién latina son las siguientes. Ninguna silaba final latina se

modula con acento agudo 4 excepcién de las palabras monosilabag
como pax, fons. Cuando Ja pentltima silaba de una palabra tiene
larga la cuantidad, sobre ella debera cargarse el acento, como z/ds
runt; pero si fuese breve, cargard en la antepeniltima, como
témpora.

DB~




PRVIERA PARTE <&

ANALOGIA

\'A.rm!ag:’a es la parte de la gramdtica que trata de las palabras
consideradas aisladamente, clasificdndolas y definiéndolas, indican-
do los oficios que desempenan y exponiendo tcdas sus modifica
ciones.

| Admitiendo la palabra como signo de la idea, y siendo estas
filos6ficamente consideradas de tres especies, a saber: ideas de sus-
tancia, de mody y de relacién, claro esta que no deberfa haber mas
clases de palabras que las que sitvieran para representar estas dis-
tintas ideas. Pero los gramaticos atendiendo 4 las diversas circuns-
tancias y modificaciones ."quc expresan las ideas, dividen la lengua
latina en ocho clases de palabras, llamadas parites de la oracion,
que son: sustantivo, rmj)'e?z"'f:a, pronombre, verbo, adverbio, preposi-
cion, conjuncion & interjeccion. En castellano tenemos el articulo,
ademds de las partes dichas.

! El sustantivo tiene por objeto darnos a conocer los seres 6 co-
sas; el adjetivo indica las cualidades 6 propiedades de los seres,
personas o cosas; el pronomébre sustituye al nombre evitando su re-
peticion; el zerbo expresa la existencia, accién 6 pasion de los séres
O cosas, modificada por la idea de tiempo; el adverdio modifica
generalmente al verbo; la preposicion une dos ideas determinando
la relacién que hay entre ellas; la conjuncion enlaza dos 6 mds ora-

clones indicando su mutua relacion;  la interjeccion manifiesta los
varios afectos del 4nimo,
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\‘ Las cuatro primeras partes de la oracion, 6 sean sustantivo, ad.
Jetivo, pronombre y verbo, admiten variedad de desinencias 6 de
terminaciones para expresar su idea, por lo que se las llama zq.
riables 6 declinables. las cuatro dltimas que son, adverbio, prepos;.

cion, conjuncion & inferjeccién, nunca varian de forma, por lo que -

toman el nombre de fnvariables 6 indeclinables.

DEL SUSTANTIVO,

\ Sustantive es la palabra que designa los seres reales ¢ ideales,
como Zerra la tierra, albedo, la blancura,

Las divisiones que se hacen de los sustantivos son varias: in-
dicaremos las mds principales, que se refieren 4 su naturaleza, ex-
tensién, origen, forma y estructura,

Por su naturaleza 6 sea por la clase de objetos que expresan

se dividen los sustantivos en concrelos y abstractos. Lios concrelos

indican los séres reales, como /zéer el libro, Zomo el hombre, y los
abstractos los séres figurados 6 de existencia mental, como virfus
la virtud, pulchritudo la hermosura, -
Por su extension 6 sea por el nimero de individuos que com-
prenden se dividen los sustantivos en propios, apelativos y colectivos,
Propios son los que designan la idea de un ser tnico, individual y

determinado, como Awuténius Antonio, Hispdnia Espana; apelati-

vos aquellos que convienen 4 todos los individuos de la misma es-
pecie, como rex el rey, arbor el arbol, y colectivos los que bajo la
forma de singular designan un grupo de seres 6 cosas, como grex
el rebafo, exércitus, el ejército.

Por razén de su origen 6 sea atendiendo al principio de su for-
macion se dividen en primitivos y derivados. Primitivos son los
que no proceden de otra palabra de la misma lengua, como puer el
nifio, y derizados los que traen su origen de otra palabra dela
misma lengua, como pueritia la ninez.

.. Los sustantivos derivados toman el nombre de diminutivos
cuando expresan una idea de pequefiez, como passérculus €l pajari-
to, de passer el pajaro,

1
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| Se llaman patronimicos'y gentilicios los derivados que desig-
nan el linage, apellido 6 nacioa de alguno 6 algunos individuos,
como Zdntalis hija 6 nicta de Tantalo, Hispanus el Espaiol.

\ Los derivados cuando proceden de un sustantivo 6 adjetivo se
llaman nominales, tal sucede con los diminutivos y patronimicos,
y si vienen de un verbo werbales, como Jaus la alabanza, del verbo
Jaudére alabar.

Por su forma se dividén los sustantivos en regulares sino
cambian su radical ni las tarmmacmnes correspondientes 4 su de-
clma,cmn ‘como epistola la darla irregulares cuando modifican una

{i otras, como vs la fuerza, r_‘}‘e;zrs Jestis; parisilabos si tienen igual
nimero de silabas en el genitivo que en-€l nominativo de singular;
como nubes nubis la nubc,lzwpm /stlabos cuando aumentan el ni-
mero de silabas en el genitivo de singular, como /fonor fonoris el
hanor; /e hetericlitos cuando teniendo una sola forma en el nominati-
vo, se varian en-todos & en algunos de sus casos por declinaciones
distintas, como domus la casa, que pertenece 4 la segunda y cuarta;
heterogéneos si al cambiar de nimero cambian tambien de género,
como siser, siserts (neutro) la chirivia; en plural siseres, séserum
(masculino) las chirivias; defectivos si carecen de algin nimero 6
caso, como spontis de voluntad, que solo tiene genitivo y ablativo
del sidgular; indeclinables cuando no tienen mas que una sola ter-
minacion para todos los casos, como fas lo licito.

Por su'estructura 6 sea por los elementos que entran d formar-
les, se dividen los sustantivos en simples y compuestos. Simples si
constan de una sola raiz, como res la cosa, y compuestos si se for-
man de dos 6 mds raices, como res-piblica la reptiblica,

ACCIDENTES GRAMATICALES DEL SUSTANTIVO

\ Entendemos por accidentes gramaticales las modificaciones
que reciben en su determinacion las palabras variables, para expre-
sar diversas relaciones,

~. Los accidentes graz‘:latlcaIes del nombre, asi latino como cas-
tellano, son tres: nimero, declinacion y género,
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NUMEROS,

Niimero gramatical es el accidente que indica la modificacigy
del sustantivo, segtin que se refiere 4 uno 6 mds objetos 6 séres,

Puede ser de dos clases: singular, si se refiere & uno comg.
Jomo el hombre y plural, sise refiere d mas de uno, como liéminag.
los hombres, -

El plural se forma del singular y el modo de verificarse est
transformacién en latin, obedece al cambio de terminaciones, seuﬁm -
la declinacién & que pertenezca el sustantivo.

DECLINACIONES.

N Declinacién es la variedad de terminaciones 6 formas con q_‘_
el sustantivo expresa sus diferentes relaciones.
v Los elementos constitutivos de la declinacién del sustantivo
de todas las demds palabras variables son dos; la radical y la fer-
minacion & desinencia. La radical es la parte de la palabra que pef.
manece fija, y ferminacion es la parte final que sufre las altera
nes; asi en porta, port es la radical, y @ la terminacion, :
~. Lldmanse casos 4 cada una de las terminaciones del sustanfiv"
agregadas 4 la radical en la declinacién, que sirven para indicar
las varias relaciones en que aquel se encuentra respscto de
demds palabras.

; Los casos son seis en cada ninzro: nominaliva, cenitioo, de
0, acusativo, vocativo y ablative,
+ Los gramaticos han dado 4 cada caso ua nombre especial, @
cual corresponde 4 su uso mds frecuente.
El nominativo, de nomindre nombrar, se llams asi, porque ct
¢l se enuncia simplemente la idea expresada por el sustantivo.. =
1 El genitivo, de gignere engeadrar, porque lo consideraron como:
el generador de los demis casos, 4 excepcién del nominativo, del
cual se forma y del vocativo de singular. =
| El dativo, de dare dar, porque se usaba para designar la per
sona 6 cosa & quien se da 6 atribuye lo que indica la oracion. -



El acusative, de accusdre acusar, porque indica generalmente
¢l objeto en quien recae la accion del verbo.

'El wocativo, de zocdre llamar, porque senala la persona 4 quien
se llama.

El ablative, de abldétus quitado, porque designaba la persona 6
cosa 4 quien se quita 6 de quien se aleja algo.

v El nominativo y vocativo se llaman casos rectos; el nominative
porque no procede de ningtin otro, y el wocativo porque termina la
mayor parte de las veces en singular y siempre én plural lo mismo
que el nominativo: todos los demds casos se llaman 0blicuos, porque
generalmente se separan de la terminacion de aquel.

- ) Las principales relaciones que expresa cada uno de estos casos,
son los siguientes:

1 El nominative indica la persona 6 cosa que es sujeto 6 predica-
do de la proposicion.

1+ El genitivo designa una relacion de propiedad, posesion 6 per-
tenencia, de lo que significa la palabra a que se une,

1 El datize denota fin, dafio 6 provecho,

\El acusative sefiala el término directo de la accidn expresada
por el verbo, vy también una relacién de direccién ¢ de tendencia 4
un lugar,

' El worativo manifiesta la persona ¢ cosa personificada 4 quien
dirigimos la palabra.

Bl ablative expresa una relacién de lugar, tiempo, modo, causa
i otra diferente.

\ En latin existen cinco declinaciones 6 sistemas de flexiones de
los nombres sustantivos, que se caracterizan por la terminacién del
genitivo de singular. :

¢ La primera termina el genitivo en @, como porta; port-e.

I La segunda en 7, como pipulus, pépul-i.

i Latercera en 75, como Jonor, honér-is.

\ La cuarta en us, COmo canius, cant-us.

La quinta en ¢/, como dies, d7-¢7.
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REGLAS GENERALES DE LA DECLINACION,

Las reglas generales de la declinacién de los sustantivos son

las siguientes:
\ 1.* En todos las declinaciones el vocativo es igual al nominati.
vo en ambos nimeros; exceptuando los sustantivos terminados en
us de la segunda, que hacen el vocativo de singular en e.

2.2 Son iguales los dativos y ablativos del plural, en cada una
de las cinco declinaciones.

3.* Los sustantivos neutros tienen iguales el nominativo, acusa-
tivo y vocativo, y estos tres casos en plural terminan en a.

42 Los sustantivos, masculinos y femeninos de la tercera,
cuarta y quinta declinacién tienen respectivamente iguales el nomi-
nativo, acusativo y vocativo del plural.

PRIMERA DECLINACION LATINA,

Las terminaciones de los sustantivos pertenecientes d la pri-
mera declinacidn, son las siguientes:

Singular. Plural.
Nominativo....... a. Nominativo, ... ... @,
GERIIVO... o s o @ Genitivoi i ns arum.
BEIRINVG o ahn . @ DIativel . s o = F el iy
Acusativo.. . 5. . am, AcUsativa. . coois as
Voeativo. . ..... S R NOCRTING v e ala i @.
Ablativo.. . .. .. L Eeme Ablative. . ... it 7s.

' Para que resulte declinado un sustantivo perteneciente tanto
4 esta, como 4 cualquiera otra declinacién, bastara afiadir la radical
del mismo 4 esta serie de terminaciones,
Los sustantivos pertenecientes 4 esta declinacién, son en st
mayor parte femeninos, exceptuando algunos que pertenecen al
género masculino.
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MODELO,

Porta, @, la puerta.

Singular. Plural.
oM e = e Porta. Nom...... (e Port-e.
Gen T R Earda L laens .. oL, Port-arum.
5 T S i DR S SR Port-is.
A G ot h et s et e S Portgm'  Acus: .. ... .- Port as
VGG clopisns hieois s R ERRtt S NOC, i e et Port-e
AElER e Porta. AblL... .xi.... Portis
OBSERVACIONES,

1.* El nominativo del singular de los sustantivos latinos perte-
necientes 4 esta declinacion termina tinicamente en @ y el del plural
en @.

2. Algunos sustantivos de esta declinacion, como dnima, capra,
dea, famula, filia, libérta, y otros, suelen hacer el dativo y ablativo
del plural en adus en lugar de zs, diciendo animdbus, caprabus, etc.
para distinguirlos de los sustank@:a\masculinos

.de la segunda, que tienen la misma'sadical, puesto/que dj

en ambas declinaciones terminan en 75 y po daylugar 4 duda,
/ Declinense como porta los nombres siguientes: stella, @, la

estrella; famma, @, la llama; ferra, e, la tierra; poeta, @, el poeta;

agua, @, el agua; fenestra, @, la ventana.

SEGUNDA DECLINACION LATINA.

| Las terminaciones de los sustantivos pertenecientes 4 la se-
gunda declinacion son las siguientes:

Singular. Plural.
Nom. s, er, ir, (um, para los neutros.) Nom. | 7, (@, para los neutros.)
Gen, 2 Gen. | orum.
Dat. .. Dat. " zs,
Acus. um, Acus. os, (@, para los neutros.)
X‘;tl: - &6 como el nom, Voc. 4, (@, para los neutros.)
e 3

Abl, s,
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| Esta declinacién comprende sustantivos de los tres géner
masculinos y femeninos en s, masculinos en ¢», 77, y ne

en win,
MODELO PARA LOS MASCULINOS Y FEMENINOS,
Pépulus, i, €l pueblo.
Singular. Plural.
Nom- oo cnul wees Papulas, Nom.,. ........
Goniy s e R M Fe R el N e s
B et s Loptel-gor s AR50 L0 G e
P oL 1 OB e in S Popul-imm. ACUS.. . v nvivs v
REIE ST e Fapules - Nothiil e it
B S F e ot BT, 2 T 3 St
MODELO PARA LOS NEUTROS.
Regnum, 1, el reino.
* Singular. Plural. _

NG s s Oeaes Regwum: Nom.......... Regwaﬁ.--. <
B e Regn-d. e s e Regn-iri
Dat oo s B SRR TSR LT Regn-is,
N e Kegnaum  Acus.,........ Regn-a.
WVoOET s o, e L e Regnanr Vot i1 Regnea.
7o) bl B Regn-o. 751 o) I EPSA o M, Regnis.

OBSERVACIONES,

’ 1.* Los nombres terminados en zs, como el modelo, hac
vocativo de singular en ¢: los demds lo hacen como el nomin:
asi como también Dews, Dios; agnus, el cordero y chorus,la d
aun cuando terminan en s,

| 2* Los nombres propios terminados en sus, con 7 breve,
apelativos filius, el hijo y genius, el genio, hacen el vocativo
como Demetrius, voc. Demetris; filius voc. filt; genins voc., gemts.
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33| El genitivo de plural se enCuentra‘ a:lguna.s veees sincopafio
diciendo #m en lugar de orum, como wiriim por wvirérum, Deim
por Deorunt. ; 3 LI ;

I Declinense como populus, haciendo el vocativo igual al nomi-
nativo los no terminados en #s, los siguientes: w/mus, 7, el olmo;
faber, bri, el obrero; ager, gri, €l campo; cibus, 7, la comida; /u-
dus, i,e€ljuego; liber, bri, €l libro.

| Declinense como regnumt, los siguientes: somnium, 7, el suefio;
cxordium, i, €l exordio; bellum, 7, la guerra; initium, i, el princi-
pio; verbum, 7, la palabra; fanum, i, €l templo.

TERCERA DECLINACION LATINA.

I Las terminaciones de los sustantivos pertenecientes 4 la tercera
declinacidn son las siguientes:

Singular Plural,
oM e i .o0 0 VAT, Nom . aisies 28
Genyai.il. T 28 GER e
Rat o Ty & | B PR 7,
Aeus i, . e AcHE. e e L85
VPG s como el nom, NQC; s vaise JES
AR i e AL e s L OUS,

MODELO PARA LOS MASCULINOS Y FEMENINQS.

Honor lronéris, el honor.

Singular. Plural.
Nom.......... Honor. Nom..:..cous. Honores.
Gen ......... Honoris. (& TTE R W A Honor-um.
Dat........... Honor. Dat, oo v oon i Elonorabus,
Acus.......... Honor-em. Bend| i aieea. . HHEROFES,
Weete - o Hawor: VOIS o s s, Honor-es.
B e es o - Homara. Abl.,......... Honoribus.

2
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MODELO PARA LOS NEUTROS,

Tempus, témporis, el tiempo.

Singular. ' Plural.
MO v i eest e Tempus. Nom.......... Tempor-a,
(/) DR A e B P Témpors. Gen........... Tempor um,
| § 3 AT Jenv dlmpors. Bk o v Tempér-tbus.
PPN e s st Tempus, > Acus.......... Tempor-a,
8RR P S s Tempnsss LN OC N bl Tempor-q.
F: %) EPIMIARS R e Témpore. Abl........... Tempor-ibus,
OBSERVACIONES,

1.2 Hay algunos sustantivos pertenecientes 4 esta declinacién
que hacen el acusativo de singular en 7z y el ablativo en 7 tales
son entre otros los siguientes: amussis, buris, cannabis, ciicumis,
pelvis , ravis, sitis, vis, y ademds los nombres propios de ciudades
y rios terminados en is, como Hispalis, Nedpolis, Tigris, Tiberise

2. Pueden terminar el acusativo en em 6im y el ablativo en e
6 1, indistintamente: clawvis, cutis, febris, navis, puppis, turris, y
algunos otros parisilabos.

3.2 Los sustantivos neutros terminados en @/, a», e, hacen el
ablativo de singular en 7, el nominativo acusativo y vocativo del
plural en 7z, y el genitivo del mismo nimero en zum.

4.* También terminan el genitivo del plural en zum, los pari-
silabos masculinos y femeninos acabados en 7s, es, y los que tie-
nen dos consonantes delante de la desinencia 7s.

Declinense como /4onor, los nombres siguientes: Zabor, 7s, €
trabajo; pater, tris, el padre; homo, inis, el hombre; virgo, s,
la virgen; solitudo, inis, la soledad; consul, is, el cénsul.

Declinense como Zempus los nombres siguientes: corpus, oris,
el cuerpo; cubile, is, el aposento; animal, is, el animal; vuinus,
eris, la herida; exemplar, is, el modelo; mavre, is, el mar.
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CUARTA DECLINACION LATINA.

. Las terminaciones de los sustantivos pertenecientes 4 la cuarta
declinacién son las siguientes:

Singular Plural
Nom.... s, (xparalos neutros.) Nom.. us, (ua, para los neutros)
Gen. s #s; id, Gen. , zwum.
BAES e #Ey IS ¢ Dat... sbdus.
Acus, ... #m,id.

Acus., us, (ua, para los neutros.)

NGOG e 28 0d, Voc. . us, (ua,para losneutros.)
Ablz e e qid, Abl.. .. Zbus. 5

| Los sustantivos pertenecientes 4 esta declinacién son en su ma-
yor parte del género masculino, existiendo también algunos, aun-
que en corto nimero, del femenino y neutro.

MODELO PARA LOS MASCULINOS Y FEMENINOS,

Cantus, us, el canto.

Singular. Plural.
Nom: . ... Cant-us. NOM s e neiemniin GRS
Geniin sk . .. Cant-us, Gen. , . } e Cant-uume.
Bat ... .o. Contut. {0l PR Cant-tbus.
Acus... . we.  Cantum, PECHE LI, Cant-us.
N R - 7 2 T Nac: S i Cantusy
ABLE NG Canta L R Cant-ibus.

MODELO PARA LOS NEUTROS,
Genw, u, la rodilla.
Singular Plural

Nom. .3:.... oo Gemu NGm o b e . Genua
Gen oL Genu et st e Cren-uum
Bat . o) ... Genu I Y e R e R £
Acus,....L..,. Genru RS e Gen-ua
DR N Gen-u Xioc. .. veves Genua
BB .. Conw Abl. L 05, veenes Genibus
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OBSERVACIONES.
'l 1.* Los nombres neutros de esta declinacion son indeclinableg-
en el singular, cuyos casos terminan todos en #: en el plural los treg
casos que tienen semejantes terminan en ua.

2.* El dativo del singular se encuentra algunas veces terming-
do en u como metu por mefui , jessu por jessuz.

3.* Forman el dativo y ablativo del plural en #bus, en vez de
tbus , los sustantivos siguientes: acus la aguja, arcus el arco, argys
pl. los miembros, Jacus el lago, partus el parto, pecu el ganado,
quercus la encina, specus la gruta y fribus la tribu. Portus el puer.
to, guestus el lucro, y veru el asador, le forman en zbus 6 ubus.

I Declinense como cantus, los nombres siguientes: wusus, us, el
uso, motus, us, €l movimiento; manus, us, la mano; sensus us, el
sentido, porticus, us, el poértico: fuctus, us,la ola.

Declinense como genu los nombres siguientes: wern, u, el asa-
dor; gelu, u, el hielo; cornu, u, el cuerno; pecu, u, el ganado.

QUINTA DECLINACION LATINA.

Las terminaciones de los sustantivos pertenecientes 4 la quinta
declinacién son las siguientes:

Singular Plural
I W11 T ool S et P es T AR €s
S e S AR S ez E0 A S ) erum
L S ei B 5 AR e ebus
PN DR £l em PBHS T, i sas e es
s ek A es .7 7o o e, es




MODELO,

Dies, ez, el dia,

Singular. Plural.
NIGHL L s s s eie s s A EES 1 P Y 7 = 1
Gety s o e e e EES, Gen..vue e eeee. Dierum
PIaE e simaes Di-et. BIAt e v vuieiw  DEEOUS
AcUs... .. Tty lisent, Vo053 LR GO (2| 7 .
o e e SR Ol i o7 NOCE = 2 0 e s SR
e e e A 3 M e S s 9 DX 7
OBSERVACIONES,

1.*/ Los nombres de esta declinacién tienen género femenino;
excepto dies, el dia, que en el singular puede ser masculino y fe-
menino y en plural siempre masculino, y meridies el medio dia
que es masculino,

2.2 1 Solo tienen completa su declinacién dies, el dia y res la
cosa, Lios demds carecen de genitivo, dativo y ablativo de plural.

Declinense como dies los nombres siguientes: res, ¢z, la cosa;
eluvies, ez, el torrente; facies, e, el rostro; acies,' ¢i, €l ejéreito;
progenies, ei, |a raza: species, ef, la apariencia.,
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SUSTANTIVOS IRREGULARES.

Los sustantivos irregulares latinos mds usuiles son los si-

guientes:
Vis la fuerza.

Singular Plural.
NG ol et oo Vis. NoR i Vires.
(0 0 e e S Vis. [ R S & vo.. Virinm.
EIRERraRte s o o L Vi. 1B LT S B Viribus.
R e aeria s e b Vim. AACHSS mie s . Vares.
Ve T Vis. ATOC ey Sy | Vires.
e S b T Ure Vi. ADBL e et EAEHUS

Fesus, Jests. Fupiter , Jupiter.

Singular, Singular,
NOm e s e T N oM e e Fipiter.
Grenoed i r ) . Sk Ny s Cr A S Fouvis.
Dagowml . L L asty Iat e e ot N i
T GG eon  Sesum. Aeus.: o usente 00N,
R S FOSU RIOC e o wwisieiae aie FTHDEIEY.
AbL " A R ST ARl I, O R

! Estos dos nombres carecen de plural por ser propios.

1 Suelen considerarse como irregulares, aun cuando realmente
no lo son, d los sustantivos llamados Jketeréclitos y heterogéneos.

1 Es hetericlito ademds de otros sustantivos de menos uso, domus
la casa, cuya declinacién se varia asi:
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Domus, la casa.

Singular. Plural,
Nom. ... Domnus, Nom .... Dowmus,
Gense o Domus 6 Domi. - Gen. .... Domuum 6Damm¢m_
Dat. ..... Domuié Domo. Dat..... Diémibus.
Acus..... Domum Acus.... Domus 6 Domos,
Noc..... Donmus oG s i DowsUS,

Abl...... Domud domo Abl..... Domibus,

Son /eterogéneos entre otros los siguientes:

Singular. Plural,
Cwlym-i....n. el cielo. Cali-orum. ... m,
Epulum-i. .. n, el banquete. Epule-drum. . ., f.
Frenum-. ., n. el freno. Freni-orum. ... m,
Locus-z, ... m. ellugar Loca-grum., . ... n,

SUSTANTIVOS DEFECTIVOS.

| Carecen de plural: los nombres propios de personas. pueblos,
rios y montes; los abstractos; los de edades; los de ciencias y ar-
tes; los de metales y cosas que se miden 6 pesan, y por tltimolos
de todas aquellas cosas que son tnicas en su especie.

| Carecen de singular: algunos nombres de paises, ciudades y
montes, con forma de plural, y muchos nombres que envuelven la
idea de pluralidad,

| Carecen de alguno ¢ algunos casos:
Impete el acontecimiento, que solo tiene el ablativo.

\ Vatu de edad, jussu por érden, que no tienen mas que ablati

vo de singular.
Expes sin esperanza, solo tiene nominativo y vocativo de si
gular,




[ Opis €l auxilio, solo tiene en singular genitivo, acusativo y
ablativo.
Grates las gracias, tiene solamente nominativo, acusativo y
| vocativo de plural,
Existen ademds otros muchjs sustantivos defectivos de caso,
que no citamos en obsequio 4 la brevedad.

INDECLINABLES,

! Los nombres indeclinables pertenecen al género neutro, como
gummi la goma, fas lo licito, nefas lo ilicito, nikil nada, sindpi
la mostaza, etc.

Son tambien indeclinables los nombres latinos y griegos de las
letras del alfabeto, como a, &, alpha, beta y muchos nombres he-
breos, como Abel Abel, Bethleem Belen, David David, Isaac
Isaac; aunque algunas veces para que se puedan declinar toman la
forma latina, como Aéel-Abélis, Bethiehémum-Bethlehiémi, David-
Davidis , Isadcus-Isdaci.

SUSTANTIVOS COMPUESTOS.

Los sustantivos compuestos pueden estar formados, 6 por dos
nominativos en concordancia, 6 por un nominativo y un caso
oblicuo,

Cuando constan de dos nominativos en concordancia, se decli-
nan como separados variando cada uno por la declinacién 4
que pertenece. Ejemplo,

Res-piidlica, la repiblica; compuesto de res, ez, y de piblicus,
a, wmn.

Singular, Plural,
Nom....... Respiblica. Nom....,. Respidlice.
L T Rei-pitblice . Gen ...,.. Rerwm-publicarum,
7 S, Rei-piblice . Ba e Rebus-piblicis,
Acus....... Rem-phblicam. Acus... ... Res pitblicas.
1;;2 cvonn.  Res-pitblica. Voc....... Respiblice,

civeen.  Repitblica. Abl.. ... Rebuspiblicis,
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Cuando se componen de un nominativo y otro caso dlsunto
lo se declina el que estd en nominativo. Ejemplo. l
Pater-familias, el padre de familia, compuesto de pater, g y :
del caso oblicuo familias. 1

Singular Plural
Nom, oo . Pater-familias. Nom; . Pater-familias,
Gen..... .. Patrisfamilias. - Gen... .. Patrumfamilins
Dat........ ZPatrifamilias. B M Patribus. Samilias
Acus....... Patrem-familias. Acus..... Patresfamilias,
Voc........ Paterfamilias. Voc...... Patresfamiligs,
Abl..... . Patrefamilias. Abl...... Palribusfamilias

EJERCICIO SOBRE LA DECLINACION DE LOS SUSTANTIVOS,

Cuando varios sustantivos se encuentran reunidos, ya por apaq
cién 6 sea formando concordancia entre si, ya por conjuncidn, se
declinan de igual modo que los compuestos de dos nominativos, §i
les acomparfiase algtn caso oblicuo, se repetird invariablemente en
todos los casos.

Declinense algunos de los siguientes ejemplos:

Celum et terra el cielo y la tierra. :

Homérus poéta Homero poeta.

Deus et homo Dios y el hombre.,

Flumen Tagus el rio Tajo.

Vita et mors la vida y la muerte,

Domitianus imperdtor romdnus Domiciano emperador romano.

Maria, mater Dei Marfa, madre de Dios.

Véritas, janua sapientie la verdad, puerta de la sabiduria.

Pecu et tugiirium pastéris el ganado y la cabaia del pastor.

Catilina, vir ingento malo pravégue  atilina, hombre de indo
mala y depravada, )

Vacca, capélla, ovis et leo la vaca, la cabrilla, la oveja ¥ ¢
ledn.
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Virtus, sapientia ¢t ingénium lominum la virtud, la sabiduria
y el ingenio de los hombres.

Altére, sacerdos et Ecclesia Dei el altar, el sacerdote y la Igle-
sia de Dios.

DECLINACION DEL NOMBRE CASTELLANO.

No existe verdadera declinacion en castellano, puesto que tanto
los nombres sustantivos como los adjetivos no admiten otra varia-
cién que la resultante al pasar de un nimero 4 otro.

Las distintas relaciones que puede expresar el nombre, segiin
el oficio que desempefie en la oracion, se indican en castellano
por medio del articulo y las preposiciones respectivas de cada caso,
antepuestas al sustantivo.

| El plural en los nombres castellanos se forma afiadiendo al sin-
gular una s, cuando la palabra termina en vocal no acentuada, como
casa, rio; casas, rios. Si el nombre termina en el singular en vocal
acentuada 6 en consonante, se le aiiade la silaba es, como corazdn,
Jabalt; corasones, jabalies. Exceptianse papd, mamd, y los termi-
nados en ¢ acentuada, como ca/¢, que forman el plural afiadiendo
una s; papds, mamds, cafés.

En los nombres compuestos no puede darse regla fija para la
formacién del nimero plural. Son invariables los compuestos de
verbo y nombre con forma de plural, como el corta-plumas, los
corta-plumas ; pero si estan en singular, solo se pondra en plural el
segundo elemento componente, como salva-guardia, salva.guar-
dias. En los compuestos de dos sustantivos, 6 de sustantivo y ad-
jetivo, unos pluralizan ambos elementos y otros solo el segundo,
como gentil-hombre , gentiles-hombres; fervo-carril, ferro-carriles.

GENEROS,

\
Género es el accidente gramatical que indica la variacién final
del sustantivo para expresar el sexo en los animales, y por exten-

si6 . = - 2 s
on se aplica también 4 los nombres de las cosas inanimadas ¢ in-
corporeas,
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Los géneros son tres en latin: masculino, femenino 5 4

No deberfa haber en rigor mds géneros que el masculineg y j% ‘ {
no, puesto que dos son los sexos en las especies animaigs, mwu__ 1 ini
hembra; pero el uso establecié otro género mas, el nestros al us
cando también los dos primeros, como hemos indicado, 4 %I ot
inanimadas y que carecen realmente de sexo. s la

Corresponden al género masculino los sustantivos que o m
presan nombres de varones y animales machos y por extensigp Jy toi
que indican oficios 6 dignidades propios del hombre y los de obj |
que representan fuerza, poder, resistencia, ¢ terminan comg I :a

nombres de varon.
Pertenecen al género femenino los sustantivos que se refieren §
nombres de mujeres y animales hembras y por extensién Io_s-q'h
expresan oficios 6 dignidades propios de la mujer, y los Qe
indican idea de belleza, debilidad 6 terminan como los nombmy
de mujer. '
Son del género neutro todos aquellos sustantivos que no sony
masculinos ni femeninos. En castellano corresponden 4 este gé
solamente los adjetivos sustantivados de significacién indefinida
como lo bueno, lo wtil, lo necesario, etc. En latin se incluyen en &
te género todos los nombres indeclinables, todas las palabras s
tantivadas y los nombres de las letras del alfabeto,
Ademds de los géneros citados existen en latin y en castell
otros tres que son: el comiin, el epiceno y el ambiguo , que sof

siderados unas veces como masculinos y otras como femeninos: b
El género comin comprende sustantivos que con una M lo
terminacidn abraza los dos sexos, y tinicamente el adjetivo que T
les una podrd precisar el género que les conviene, como S8 o
testigo 6 la testigo, conjux el esposo 6 la esposa.’ . pC
El género epiceno se refiere 4 las sustantivos que con una & ni
ma terminacién y usados siempre en el género que 4 esta Ju
ponda, comprenden 4 séres irracionales macho y hembra, cOMOSE
pus el lobo, que se aplica indistintamente al macho y 4 1a
ciconia la cigiiefia, que se dice lo mismo de la hembra que® D
macho. : i



[ El género ambiguo abraza sustantives que expresan objetos
inanimados ¥ algunos nombres de animales:, que se encuentran
ysados ya como masculino's ya como fcmemfn-ys; tales son 'entr?.
otros los siguientes: adeps-ipis '13. grasa, afe'..f-st:: el. ave, cinis-eris
|a ceniza, dama-@ el gamo, dies-ei €l dia, émbrex-icis la teja, /-
mazx-acis €l caracol, margo-inis 1a mirgen, obex-icis el obsticulo,
torques-is el collar. . '

Para precisar el género de los sustantivos hay que atender 4 lo

que estos significan 6 al modo que tengan de determinar su nomi-

nativo.
REGLAS DE SIGNIFICACION (1)

L.

Todo nombre de vardn

Propio de wiento, de mes, "m
Y rio, masculino és

Por su significacion.

Los de montes también son
Del género masculino;
Menos Alpes femenino, !

Con los de nznfas, mujeres,

Diosas, musas y otros seres

Que tienen igual destino.

Ensefia esta regla: 1.° que son masculinos los nombres de kom-
bres 6 amimales machos , como Cesar-is César; leo-nis, el leén: 2.°
los propios de vientos , como Notus-7 el Sud: 3. los de meses como
Fanuarius-ii Enero: 4.° los de rios como Jbérus-Ibéri el Ebro: 5.0
los de montes como Erys-icis Erice, monte de Sicilia; exceptuando
P?"fﬂﬂmirm Alpes-ium los Alpes. Ensefia también que son femze-
mnos los de mujeres, animales, hembras, diosas, etc. como Funo-nis
Juno; regina-c 1a reina; ursa-@ la osa, etc.

==

(1) Hemos adoptado en un todo la exposicién que de los géneros hace el sefior

D. Rﬁifmmdo de Miguel, por habernos pareeido la mds clara y sencilla y poder ser
“prendida fdcilmente por los alumnos.

L i
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IL

Femeninos, siempre son

Los de ciencias, sefiorios,
Islas, drboles, navios,
ciudad, provincia 6 region.
Acer por una excepcién

Y suber su compaiiero

Son del género tercero

Con robur ; mas los en aster
De arbustos, como oleaster,
Pertenecen al primero.

Ensefia esta regla que son femeninos: 1.° los nombres &
ciencias como plilosoplia-ce 1a filosoffa: 2.° los de seiiorios, cm
Cantabria-e Vizcaya: 3.° los de is/as, como Cyprusi Chipre;' 43
los de 4rboles como w/mus—z el olmo: 5.° los de navios, comp
Centaurus-i €l Centauro; 6.° los de czudades, como Cérduba-ee Cor
doba: 7.° los de provincias, como Betica-e Andalucia; exceptuan-
do por neutros acer-is el acebo, suber-is el alcornoque, y robur-is
el roble;y por masculinos los nombres de arbustos terminades
en aster, como oleaster-tri el acebuche, pinaster-tri el pino sik
vestre.

IIT.

Nombres hay que doblemente
O bien al zarén se aplican

O ya mugjer significan

Con género diferente.

Hay nombres que pueden significar varén ¢ /hembra indistinta:
mente y entonces son masculines en el primer ciaso yffmmim;_?ﬁf
el segundo; como princeps-cipis principe 6 princesa; vates-ts adivk
no 6 adivina. Cuando estos nombres estin sin tin adjetivo que"dﬁ
signe el sexo 4 que pertenecen se toman por el varén.

1

1

= s e e Y
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REGLAS DE TERMINACION,
L

Los en wm, sin excepcion,
Del género nentro son.

Todo nombre terminado en zm es neutro como buxum—i el boj,

ingenium~3i €l ingenio.

II.

Cuando en p/ural se declinan
Son los en z masculinos;

Si en @ acaban femeninos,

Y newutros si en a terminan.
Por igual senda caminan
Los que sin declinacion
Encontramos; tales son:
Gummi, nefas, chaos, genu,
Cacoéthes, gith, nihil, penn,
Y otros de igual condicion.

Ensena esta regla: 1.° que lgs acabados en Z declinados por el
plural, son masculinos, como cancelli-orum las celosfas, los en @
JSemeninos, como znsidie=-arum, Jas asechanzas: y los en @ neutros
como castra-orum los reales |6 campamentos: 2.° ensefia igual-
mente que son neufros los nombres indeclinables como gummi, la
goma, sindap?, la mostaza, ete

II1.

Neutres do quier hallards
Los en a dela tercera;
Mas siendo de la primera
Femeninos los hards:



Cometa, Adria y ademds
Planeta, son masculines.
Los en ¢, siendo latinos,
Son neutros sin excepcion;
Pero femeninos son

Los en ¢ greco-latinos.

Ensefia esta regla: 1.9 que soh neutros los acabados en 4 de
tercera declinacion, como dogma-atis €l dogma; poema-atis ¢] e
ma: 2.° que son femeninos los en a de la primera, como calina-g
la cadena, exceptuando por masculinos Adria, planitay cométg:
3,% que son neulros los latinos acabados en ¢, como cubile-is ¢ apo-
sento: 4.0 que son femeninos los en ¢ cuando son griegos, Coma
epitome=-es ¢l compendio,

IV.

Siempre se halla masculino
El nombre que en ¢ termina;
Mas si en 7o se declina

Y es verbal, es femenino:
Siguen el mismo camino
Los acabados en go,

Caro, talio y los en do;
Pero es masculino cudo,

Con ordo, con cardo y udo,
Harpago y ligo: més, no.

Ensefia esta regla: 1.° que son masculinos los nombres termina:
dos en o como turbo-inis el torbellino: 2.° que son femeninos 108
verbales en 70, como lectio-onis la leccién: 3.9 que también son f&
meninos caro-carnis la carne y falio-onis la pena del talién, aum
que no es _vr:rbal: 4.° que son igualmente femeninos los acabados.
en doy go, como dulcédo-inis la dulzura, origo-inis el origen; &
ceptuando por masculinos, cudo, ordo, cardo, udo, hbrpage y ligo-




V.

Losenc,ty !/ son

Neutros por ley general;
Siguen mugil, sol'y sal

El género del varén:
También los en an, #n, on,
Se hallan siempre masculinos
En los autores latinos;

Pero por una excepcién
Studon, icon y alcion son
Con aédon femeninos.

Ensefia: 1.° que son néufros los acabados en ¢, ¢ y /, como
lac-tis la leche, caput-ziis la cabeza, vectigaj-is la alcabala, excep-
tuando por masculinos, mugil, sol y sal (este se suele hallar neutro
en singular). 2.° que son masculinos los acabados en an, in, on, co-
mo titan-is el sol, delphin-inis el delfin, canon-onis el canon; ex-
ceptuando por femeninos estos cuatro nombres, sindon, icon, alcion,
y aédon.

"

VL.

Neutros se hallan en los en;
Aunque en masculiuo pecten,
Y ademas ditagen, splen,
Hymen, lichen, lien, ren;
Son masculinos también
Los en er, menos caddver

" Que es neuntro, con wver, papdver,
Siler, laser, iter, tuber,
Piper, cicer, verber y uber;
Pero es femenino laver.

Ensena esta regla: 1.° que son neutros log acabados en ez, co-
mo fumen-inis el rio; exceptuando por masculinos pecten, atiagen,

3
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splen, hymen, licken, lien 'y vén: 2 que son masculinos los termini_,
dos en ér, como ager, agri €l campo: ?xcep.tuzmdo POY Zeutrog g,
dbver, ver, papdver con los demds cantenidos en el texto, y por. )
Sfemenino ldver que también se halla neutro.

VIL

Los en ar y en ur verds

Siempre neutros, menos vuliur,

Que con furfur y con turtur

Masculinos hallards.

lgual género dards

A los que acaban en o7;

El femenino en rigor

Sigue ardor tnicamente,
Y el neutro constantemente

Marmor, ador, @quor, cor. |

Son nentros por esta regla losen a7y en ur, como mlcar—i.?, la
espuela, murmur—is el murmullo; exceptuando por masculings :
vultur, furfur y turtyr. Son también masculines los en or, como
candor-is el candor; exceptuando por femenino arbor,y por nei.
tros marmor, Qdor, @quor y cor.

VIIIL

Los en as de la grimera
Siempre se hallan masculinos;
Son no obstante femeninos
Los en as dela Zercera:
Erystpelas do quiera

Con articreas y vas

Son neutros: y obhservards

En todo escritor latino,

Que as, assis, es masculino
Con ddamas y con mas.




Ensefia esta regla: 1.°\que son masculinos los acabados en as de
Ja 1.* declinacidén, como lidras-e@ la tiarai 2.° que son femeninos
los en as de la fercera como fempestas-atis la tempestad; excep-
tuandose por neulros erys ,pdas, artocreas y vas,vasis y por mas-
culinos as, assis; ddamas, antis y mas, maris.

IX.

| El nombre latino en es
Do quier se halla femenino;
Es con todo masculino
Vepres, meridies y bes,
Paries, antes, verres, pes,
Con aries su compaifiero:
Los en ztis del primero
Con los grZegos también son:
s, e@ris por excepcién
Es del género tercero.

Ensefa esta regla: 1.° que son femeninos los nombres latinos
acabados en es, como facies-ez el rostro; fames-is el hambre;
exceptuando por masculinos wvepres, ium; meridies, ei; bes, bes-
SiS; paries, elis; antes, tum; verres, is; pes, pedis y aries, etis; &
los cuales podemos afiadir acinaces-is el alfange 6 cimitarra: 2.°
que son igualmente masculinos los que terminando el nominativo
en es, hacen el genitivo en ##7s como Zimes, ilis; fomes, itis; etc. 3.°
que también son masculinos los gricgos en es, como coméles, @;
lebes, etis; exceptuando por neutro @s-eris €l bronce.

s

' Los en #s es bien los cuentes
Por femeninos; entre estos
Exceptua los compuestos \
De as, assis, y los siguientes:
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Masculino es fustis, axis,
Torris, caulis, sanguis, collis,
Piscis, vermis, callis, follis,
Vectis, postis, cossts, fascis,
Lapts, unguis, orbis, cassis,
Cenchris, sentis, othris, glis
(No obstante acaban en zs),
Acualis, clicumis, mensis,
Vomis, migilis y ensis.

Con los latinos en 7zs.

Ensefia esta regla que por punto general son femeninos los ter.
minados en 75 con 7 latina, 6 en ys con ¥ griega como navis, la na.
ve; vis, la fuerza; c/amys, la plrpura real; exceptuando por magey-
linos los compuestos de as, assis, como vigessis, moneda que vale
veiate ases; decussis, de valor del diez: 2.” Que son también masee
linos por excepcién todos los contenidos en el texto desde fustis
hasta ensés inclusive; teniendo presente que cassis y cenchris sue
len hallarse también femeninos por la regla general: 3.° Ensefla por
ultimo que son de género masculino los latinos terminados en ais,
como ignis, panis, funis, amnis, etc.

XTI

Los en os son masculinos:
Os-oris y ossis es neutro,
Y en los cldsicos encuentro
Dos, cos 'y arbos femeninos.

Ensefa esta regla que son masculinos 1os que acaban en o5, €0
mo 7os el rocio, Jepos el donaire; exceptuando por newutros €stos
dos nombres: o5, oris la boca 6 rostro y os, ossis el hueso y por
Jemeninos estos tres: dos, dotis; cos, cotis y arbos, oris.




XIL

Del primer género son

(Y en ley general se funda)
Los en us dela scgunda

Y cuarta declinacion;
Aunque por una excepcion
Son neutros pélagus, virus

Y wulgus; mas acus é idus
Son femeninos con manus,
Carbasus, porticus, vannus,
Humus, domus, albus, tribus.

Ensefia esta regla que son masculinos los terminados en us de
la segunda y cuarta declinacidn: de la 2.2, como czbus, ¢ la comida:
de la 4.' como potus, us la bebida; exceptuando por neutros estos
tres; pélagus, virus 'y vulgus.

XIII.

Neutros se hallan en los us
Variados por la zercera;
Masculinos son do quiera
Lepus, léporis y mus:

Todo compuesto de pus

Se halla también masculino;
Léagopus es _femenino

Con los que en udis y en ulis
Hacen, cual fraundis, salitis,
Su genitivo latino.

Ensena esta regla: 1.° que son neutros los acabados en us de la
fercerq declinacion como corpus, oris el cuerpo, latus, eris, el cos-
tado; exceptuando por masculinos los dos nombres lepus, 1a liebre,
Y mus, el raton: 2.° que son masculinos los compuestos de pus, po-
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dos el pié; como Zripus el tripode; exceptuando Zagdpus, que es g,
menino: 3.° que son femeninos los en us que hacen el genitivg ¢
udis, como fraus, dis el engafio; 6 en ufis como salus, utis la salug

X1V,

Se aplican al masculino
Los griegos en #s 6 en os:
Los que siguen cuéntalos
de género femenino;
Navdus, antidotus, pharus,
Papyrus, arclos, abyssus,
Biblus, saplirus, balanus,
Los en odus y cristdlius,
Diphtongus, erémus, bysus.

Ensefia esta regla: 1.° que son masculinos los greco-latinos, ora
terminen en #s, ora ¢onserven su terminacién griega en os como
prilogus 6 prélogos, 16l préloge; kymuus, i el himno: 2.° que son
Semeninos porexeepcionlos terminados en odws, como periodus
el perfodo, synedus, el sinodo, con todos los demds contenidos en
el texto desde #ardus hasta la conclusién,

XV.

Si acaba el nombre latino

f En s, con consonante
Antes de ella, es ley constante
Que se agrega al femenino:
Si bien son del masculino
Los en ps, grips, fons
Seps, (la culebra) dens, mons,
Los compuestos de as, assis,
Juntindose 4 todos ckalsbs,
Y ademads rudens y pons.




Ensefa esta regla: 1.° que son femeninps los terminados en s,
con consonante antes de ella, como pars 13 parte; urbs la ciudad;
glans 1a bellota: 2.° que son masculinos los que acaban en ps, te-
niendo mas de una silaba, como /%idrops, 1a hidropesfa: 3.° que son
masculinos por una excepcion de la regla general todos los conteni-
dos en el texto desde g7zps hasta la_conclusién; advirtiendo que
seps en lugar de sepes signiﬁcaﬂ’vallado, y es femenino: 4.° que
también son masculinos los compuestos de as, assis, como lriens,
quadrans, sextans, elc.

XVI.

Si monostlabo es,

Con la x» terminando,

Es femenino exceptuando
Como masculino a grex.

Los demds en ax, 6 en ex
(Sean griegos ¢ latinos),
Siempre se hallan masculinos;
Pero vibex, toxex, carex,
Supéllex, smilax y halex
Con formax son femeninos.

Enseia esta regla: 1.° que son femeninos los acabados en x mo
nosilabos como pax, la paz; nirx, la nieve; crux, la cruz; excep-
tuando por masculine grex, el rebano: 2. que son masculinos los
polisilabos en ax y en ex, como tiorax, el jubdn; index, el indice;
‘exceptuando por femeninos todos los contenidos en el texto desde
vivex hasta la conclusién.

XVII,

Los en 7x son femeninos:

Natriz, foruix, oryx, caliz,
Phanyx, coccyx con spadix
Y bombyx son masculinos.
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Ensefia esta regla que son femeninos los polisilabos tu::rminadoa :

en 7x como radix, la raiz; exceptuando por masculinos todog v
contenidos en el texto desde rzatr_z'.r hasta el fin,

ADVERTENCIAS ACERCA DE LOS GENEROS,

1.2 A veces los escritores latinos prefieren las reglas de termi.
nacion 4 las de significado, no obstante que estas deben de ser mis
atendibles que aquellas; asi 77bur-is la ciudad de Tiboli es neytrg ¥
Sulmo-nis la ciudad de Sulmona es masculino, cuando los dog 3
berfan ser femeninos por su significacin.

2* Muchos sustantivos mudan de género segiin varfan de sig-
nificado; asi malus-i significando el mdstil del navio es masculing
y malus-i el manzano, femenino.

FORMACION DE LOS DIMINUTIVOS LATINOS,

Aun cuando no hay regla general para la formacién de los di
minutivos latinos, indicaremos, no obstante las terminaciones que
generalmente suelen admitir y son las siguientes:

Los de la primera y segunda declinacién terminan respectiva:

mente en ellus, ella, ellum, seglin su género; como de capraela
cabra sale capella-@ la cabrita; de culter-tri el cuchillo, eultellus
cuchillito; de canistrum-tri canasto, canistellum-i canastillo.
*. Los de la tercera y cuarta suelen terminar en culus, cula, culum,
segun su género, como de avis-is el ave, se forma azecula-e avecilla,
de frater-tris el hermano, fraterculus- el hermanito; de corpus-oris
el cuerpo, corpitsculum-i cuerpecito; de manus us la mano, maniti
la-@ manecilla,

De la quinta apenas estd en uso otro que recwla-@ cosilla, de
res-ret la cosa,

Otras varias terminaciones menos usadas tenemos, como S0m:
olus, ola, olum; illus, illa, illum; etc., las que se aprenderdn por d
uso.

No todos los sustantivos acompaiiados de una cualquiera de las
antedichas terminaciones expresan idea de pequefiez; pues existeh
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muchos que con tales form\élts indican otras ideas; como fd?,:srdu.r
criado, spéculum espejo, (bzgc’lft.i: an_gel, regula regla, etc., debiendo
ra distinguirlos atender 4 su significado.

Debemos tambicn advertir que los diminutivos pertenecientes
4 adjetivos ¥ adverbios admiten C,n su for‘macm'm las mismas termi-
naciones que los que pertenecen 4 sustantivos, asi de Zener tierno, se
forma tenellus tiernecito; de duleis dulce, dulciculus dulcecillo; de

patidlion poco, paillulivn muy poco.

DEL ADJETIVO.
z
lEl adjetivo, €s una palabra declinable que se une al sustanti-
vo, aplicdndole alguna cualidal, ¢ determindndole; como Jfomoe
probus, el hombre honrado; prebus es un adjetivo, porque califica
al sustantivo hombre.

( El adjetivo puede ser caiificativo y determinativo: el primero
indica las cualidades del sustantivo é su modo de ser, como pater
donus el buen padre; y el :segundo indica la extension del nombre,
pero sin designar cualidad alguna, como ommnis puer, todo nifio.

Los accidentes del adjetivo son tres: wiltmero, declinacion y
ternunaciones genéricas, acomodadas al género del sustantivo 4 que
se refiere.

ADJETIVO CALIFICATIVO,

El adjetivo calificativo segin hemos indicado, es el que ex-
presa una cualidad 6 modo particular de ser del objeto representa-
do por el nombre.

Las declinaciones de los adjetivos pueden reducirse 4 tres
clases, 4 saber: adjetivos de tres terminaciones, cuyo modelo es
Sanctus, a, um, santo; de dos terminaciones, como fidelis, ¢, fiel; y
de una terminacidu, como potens, tis, poderoso,

ADJETIVOS DE TRES TERMINACIONES.,
La declinacion primera de los adjetivos se refiere 4 los que

tienen tres terminaciones, las cuales no se usan indistintamente;
Puesto que la primera concierta con los sustantivos masculinos, la
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segunda con los femeninos y la tercera con los neutros; comg g
tus fhomo, hombre santo; sancla mulier, mujer santa; g ,.-_:_
exemplum, ejemplo santo. - 3 2

Los adjetivos de tres terminaciones se corresponden pnr
segunda declinacién de los mombres sustantivos, en las tey,
ciones masculina y neutra y por la primera en la femening,

Las desinencias 6 terminaciones correspondientes 4 |og
vos de esta clase son las siguientes:

o,
a,

adje

tien
labr
Singular. Plural,
N.... uséer,a, um. N oo G @, a. '1
G sk &, 4. G.... orum, arum, orum, gci.
Dok 2y @ o D.... is(paralos tres géne '
DA ant, um. A N, as, a. A
Viio. 2ber, a, um. Neons = 2 @, .
Abl.. o, a, o Abl.. s (paralos tres géne
Ly
Agregando las precedentes terminaciones d la radical de | N
adjetivos de esta clase, quedardn declinados. Lo mismo se v G
con la declinacién de las otras dos clases de adjetivos. D
MODELO, A,
Sanctus, a, wm, santo, V.
i Ab
Singular,
N. Sauctus, sanct-a, sanct-um.
G. Sancti, sanct-ee, saict:.
D. Sanct-o, sanct-e, sanct-o.
A, Sanct-um, sanct-am sanct-um.
V. Sanct-e, sanct-a, sanct-um
Abl, Sanct-o, sanct-a, sanct-o. N
Plural. G.
N. Sanct-i, sanct-e, sanct-a, J D.
G. Sanct-orum, sanct-grum, sanct-érumt. A.
D. Sanct-is. g
A. Sanct-os, sanct-as, sanct-a. Vi
V. Sancts, sanct-ee, sanct-a. At

ADbl. Sanct-is.



Declinense como sanctus, los adjetivos siguientes: magnus, a,
grande; bonus, a, um, buenoy’ sacer, cra, crum, sagrado; parovus,
wn ? : 5
;:m pequeﬁo; niger, §ra, §rum, Negro; longus, a, wm, largo.
a, um,

ADJETIVOS DE DOS TERMINACIONES.

La declinacién segunda de los adjetivos comprende los que
tienen dos terminaciones y se declinan como los nombres parisi=
Jabos masculinos y femeninos de la tercera y como los neutros en e,

En los adjetivos de esta clase la primera terminacion concierta
indistintamente con sustantivos del género masculino y femenino,

Ja segunda es peculiar del neutro, como fidélis homo, hombre
fiel; fidélis mulier, la mujer fiel; fidéle exemplum, €l ejemplo fiel.-

Las terminaciones pertenecientes d esta clase de adjetivos son
las siguientes:

Singular. Plural.
e e v e 7 s, € N s i es, ia.
Cr i R L s e TRl iy L ium.
DX e cas A 2 12 S =5 ibus .
7L ey s R : (A S s s s s, ia.
I L e e is, €. e Rl N iy s, 1a,
4 S R z. Ablon s ai % thus.
MODELO,

Fidelis, e, fiel.

Singular Plural
Neooiiooo Fidélis fidéle. B anaes ‘tdél-es, fidél-ia.
Goaoiils - Fidelgs. (E m e Fidél-tum.
Diliiiine Buddlai, D....... Fidél-jbus.
A e Tidilew Pdél-e. . Aiiaie cviin Fidél-es, fidél-ia.
N kot Fidhis fidil-e, Yoo ens Fidél-es, fidéla.
' DTS - AR o Fidél-ibus.
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Declinense como fidelis, ¢, los adjetivos siguientes: Forel
fuerte; #tilis, e, util; nobilis, e, noble; Jadeilis, e, facil; gravis, e ;;.
ve; levis e, leve.

Hay algunos adjetivos que declindndose como fidélis, % adg
ten ademas de la terminacién en is, para los géneros masculing.li
femenino, otra terminacion en er, solamente masculina, en e} nom

nativo y vocativo del singular. Tales son, entre otros variog, los g

guientes:
Aper, Roris, GEre. s o duars  vwens  TueHies
Cdleber, cdlebris, céledre. . ....... célebre,
C2ler; Celeris celsra [ o viis sonin ligero.
Palister, palistris, palésire...... pantanoso.
Saluber, salibris, salubre..... .. .. saludable,
Derrester, terrestris, terresire. .. .. terrestre.

ADJETIVOS DE UNA TERMINACI(N,

La declinacion tercera de los adjetivos abraza los que tiene
una terminacion y se declinan como los sustantivos de la tercen
son imparisilabos y forman con mds frecuencia el ablativo de sk
gular en ¢ que en ¢; haciendo como los precedentes el genitivo tﬁ;ﬂ
plural en Zum, y los casos neutros del mismo nimero en 4.

Como.esta clase de adjetivos no tiene mds que una sola ter¥
nacion, ésta se acomoda 4 los tres géneros; como polens Toma, ¢
hombre poderoso; potens mulier, la mujer poderosa; pofens éot
plum, el ejemplo poderoso; exceptuando el acusativo del singulit
y el nominativo, acusativo y vocativo del plural, que como htﬂﬂ
dos terminaciones, siguen la regla dada para esta clase de adjetivt

Las terminaciones que corresponden 4 esta clase de adjeti®
son las siguientes:

>L>O0Z

SEI
aul



Singular. Plural.
Nl s~ AriE. | NEiiarsti wiwim: s es, ia.
G is. i (oaod aosie D,
D e o= { ) AT ibus.
A” ...... em y como elinom.  A........ es , ia,
V como el nom. Wi di s i 108 T
ABERE e i6e Ably e ibus
MODELO.
Potens-tis, poderoso.
Singular. Plural.
N.... Polens. NG Potent-es, polent-ia,
G.... Potent-is. G....... Potent—ium.
D.... Potent—, D s Potent—ibus.
A... DPotent-em, potens. A....... DPotent-es, polent-ia.
V.... Potens. V....... Potent-es, potent-ia.
Abl.. Potent-e 6 potenti. Abl..... Potent-ibus,

Declinense como potens-tis los adjetivos siguientes: simplez-icis,
sencillo; prestans-tis, distinguido; sapiens-tis, sabio; audaw-cis,
audaz; ingens-lis, grande; feliw-cis, feliz.

GRADOS DEL ADJETIVO.

\ El adjetivo calificativo se puede expresar de tres distintos mo-
dos, llamados grados de significacidn, a saber: positivo, compara-
tivo y superlativo.

y El positivo atribuye simplemente la cualidad, como prudente.

y El comparative expresa la cualidad de un ser, en relacién con
Otro 6 con otra cualidad, siendo de tres clases; de igualdad, de
Sﬂp.ei'iamdad v de inferioridad; que en castellano se forman ante-
Pomiendo al positivo los adverbios tan, mds, menos: v. gr. Este dis-
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cipulo es Zan aplicado como su hermano; mds 6 mengs aplicag.
que su hermano. Orador fan elocuente como sabio; mig ¢ e
elocuente que sabio. En latin se forman los comparativos de igual.
dad y de iaferioridad, anteponiendo al positivo respectivame,
los adverbios Zam y minus: v. gr. Tam doctus, tan sabio; Mings
doctus, menos sabio, El de superioridad se expresa ordinariamey
te modificando la terminacion del positivo: v. gr. Doct~igp, i
mas sabio. |
\  El superlativo indica la cualidad en el mds alto 6 en el {ofimg.
grado en relacion con otros objetos y entonces toma el nombre g
superlativo relativo: v. gr. La virtud es el mids preciado de todo
los bienes: 6 la expresa en sumo grado sin relacién con ofrey
objetos y se llama superlativo absolulo: v. gr. La virtud es mg’:_
preciada 6 preciadisima.

En latin los superlativos de superioridad tanto absolutos comg
relativos, se indican de un mismo modo; asi ufilissimus, significa
el mas 4til de 6 muy 4itil. El superlativo de inferioridad se form
anteponiendo el adverbio minime al positivo: v. gr. Homo minim
prudens, el menos prudente de los hombres,

FORMACION DEL COMPARATIVO Y DEL SUPERLATIVQ LATINOS,

El comparativo de superioridad se forma en latin agregando

4 la radical del genitivo del positivo, las terminaciones #0r-ius, en
esta forma:

Positivo. Genitivo. Radical. Comparativo de superioridad,

Dives. divitis, divit, divit-ior. divit-1us.
Simplex. stmplicis.  simplic. simplic-ior. simplic-ius.
Pauper.  patperis.  pauper.  paupér-ior. paupér-is.

Esta clase de comparativos son imparisflabos y se varfan pﬂfl’-'
tercera declinacién de los sustantivos del modo siguiente:

4P OOZ

b

18
mil
cal
sim

Loi
Lo

¥y i
cio;

las

for
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MODELO DE L& DECLINACION DE LOS COMPARATIVOS.

Fidel-ior, ius mas fiel,

Singular. Plural.
N..... Fidel-ior, fidel-ius. N..... [Fidel-idres, fidel-idra
G..... PFidel-idris. ‘G.....  Iidel-idrum.
D..... Fidel-iire. D..... ZFidel-idribus.
A .. Fidel-idrem, fidel-ins A.... [Fidel-idres, fidel-idra
V... JDRidel-ior, fidel-ius. V..... ZFidel-idres, fidel-idra

Abl,.. Fidel-iore 6 fidel-iori ADL.... PFidel-idribus.

Declinense como [I'idel-ior, ius los comparativos siguientes:
ampl-ior, tws mds grande, crudel-ior, ius mds cruel; jucund-ior,
ius mas gustoso; fort-ior, tus mas fuerte; Aumil-ior, ius mds hu-
milde.

El superlativo absoluto se forma en latin agregando 4 la radi-
cal del genitivo del positivo las terminaciones issimus, {ssima, is-
simum.

Positivo. Genitivo. Radical. Superlativo absoluto.
Langus. longi. long. long-issimus, a, wm.
Fortis, fortis. Jort. Sort-issimus, a, wn.
Novus. novi. now. nov-ISSTMUS, @, Wi.

Los superlativos latinos terminan en us, @, wm, son parisilabos

Y se declinan como el modelo de los adjetivos de tres termina-
ciones,

IRREGULARES.

1 Los adjetivos en la formacién de los grados citados, admiten
as Irregularidades siguientes:
FX

: Cuando el positivo termina el nominativo de singular en e»
orma

el superlativo, afiadiendo 4 esta terminacién el sufijo rimus,
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@, um, como de pulcher, pulehér-rimus, a, wm; de teney, ‘9’6!9-;,';'
mus, @, wn; de pauper, paupér-rimus, &, wn; de misep, ”‘iférﬂ“
mus, d, um.

22 Los positivos fdcilis, gracilis, hiimilis, imbdeilis, $imiliy
y sus compuestos afaden 4 la radic'al., Zimrs.s:, a, UM, come d;
Sficilis, facil-limus, a, wn; de humilis, humil-limus, q, um, =

3.4 Los adjetivos terminados en dicus, ficus y wolus, deivady,
de los verbos dico, facio y volo, forman el comparativo en'en’t'i_g,;f;
el superlativo en entissimus, como si terminase el nominativo gy
positivo en ens, v. gr.

Positivo. Comparativo. Superlative,
A < e
Malédicus, maledicentior, maledicentissimus,
Benéficus, beneficentior, beneficentissimus.
Malévolus, malevolentior, malevolentissimus,

Son también irregulares en el comparativo y superlativo los}
siguientes:

Positivo. Comparativo. Superlativo,
Bonus. Melior. Optimuss.
Malus. Pejor, Pdssimus.
Magnus. Major. Mizimus.
Parvus. Minor. Minimus.
Multus. Plus. Plkrimus.

Muy pocos son los adjetivos que en castellano tienen formé
propia de comparativo, y aun estos estdn tomados de la regla }éﬁdﬂ
que anteeede, terminando en 07, como mayor, menor, mejor ?5“'!
superior, inferior, y otros varios; observindose tambien la mi<
ma anomalfa en sus correspondientes superlativos, como @il
minimo, dptimo, plsimo, Supremo, tnfimo, y otros. | :

{i

li
d
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DEFECTIVOS.

Carccen de comparativo los adjetivos siguicutcs:}'tar'iséon,;-_uz_
" yus, colendus, méritus, falsus, invictus, {nelilus, invilus, novus
y_pz'ﬁ.s‘. ! A el o o
‘Carecen de snperlativo los adjetivos siguientes: s:;(;h;mg, dici-
lis, dexter, dinturnus, senewv, vicinus, adolescens, sinister, me-
digeris y longinquus.

(arecen de comparativoy superlativo;

1° Los adjetivos terminados en eus, ius, wus, como iddneus,
pits, perspicuus. :
2° La mayor parte de los adjetivos compuestos como discolor,

. de diferente color; ignivomus, que vomita fuego. Mo

. 3.° Los adjetivos que expresan la materia, el origen, el tiempo
la medida, el peso y los diminutives, como ebdrneus, de marfil; 70-
manus, romano, @stivus del estio, cubitalis, de un codo; wncialis,
de una onza, pdroulus, pequeito.

El comparativo se puede suplir anteponiendo al positivo el ad-
verbio magis;y el superlativo anteponiendo los adverbios mazime
0 valde, v. gr. idoneus a propdsito; comparativo, magis idoneus;
superlativo mdzime idonens. _

Tambien toman fuerza de superlativos los prefijos pery pre,
unidos al positivo, como peritilis, muy util; prepolens, muy po-
deroso.

EJERCICIOS DE DECLINACION SOBRE LA CONCORDANCIA DE ADJE-
TIVO CON SUSTANTIVO.

Puer modestus, m. el nifio humilde,

Ller tutum , n. €l camino seguro.

Fabula jucunda priero, £, la fibula gustosa para el nifio.

Veruw férveum , n. €l asador de hierro,

Vita beatior, f. \a vida mds feliz,

fmpe?'irtm dulee veritatis, u. el dulce dominio de la verdad.

Wors imminens et cerl{n, f. la muerte préxima y cietta,

Stdus fulgens et pulchrum, n. ¢l astro resplandeciente y hermoso.
4
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Vir fortis et honestus, m. ¢l varon esforzado y noble. !

Rez justus fortis et potens, m. €l rey justo, fuerte y Poderosg,

Monumentum élegans, sumpludsum el inimilabile, n. el Monyme,
to elegante, magnifico ¢ inimitable. N

Spes rationdbilis, justa et ¢videns, f. la esperanza razongbj,
justa y evidente.

ADJETIVO DETERMINATIVO,

“ Los adjetivos determinativos segin ya hemos manifestady
son los que indican la extensién en que se toma la idea eXpresad;
por el sustantivo, pero sin designar cualidad alguna. Se dividen ¢
numerales é indefinidos.

NUMERALES,

Los adjetivos numerales expresan la idea de niimero y se diyi
den en cardinales, ordinales y distributivos.

Los cardinales indican simplemente el nimero, como unus,
uno; duo, dos. Los ordinales sirven para contar por orden, coms
primus, primero; secundus, segundo. Los distributivos se usan
para contar por grupos 6 secciones, como singuli, de uno en ung
bini, de dos en dos.

Los romanos no emplearon los signos que hoy conocemos o
el nombre de caracteres arabigos para la representacion grafica de
los nimeros, sind que se valfan de siete letras de su alfabeto, 4 lis
cuales dieron la equivalencia siguiente:

Ivale 1; V, 5; X, 10; L, 50; C, 100; D, 500; M, 1.000.

Para representar por medio de estas letras una cantidad cual
quiera deberd tenerse presente:

1.° Que unaletra de menor valor antepuesta, 4 otra de valof
mayor, rebaja 4 esta el valor de aquella, y pospuesta se le aumentd

2.° Que ninguna letra podrd repetirse mas de cuatro Vet
consecutivas.

3.2 Que las unidades simples pasan & ser millares, 60105“';&“'
encima de las letras correspondientes una linea horizontal, 6 biet
una m 4 la parte inferior y 4 la derecha de ellas.
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CUADRO DE LOS ADJETIVOS NUMERALES,

bres de los adjetivos numerales son los siguientes:

CARDINALES.

ORDINALFS

DISTRIBUTIY Os

i
l.os nom
wqmerachin ﬂ:::::;c:‘nn
#.——
1 ks
2 | A
L. i
]
Wik vaisie
2 v
7 140 B
3 VI, .
S [ 2, SR YR
10 | X.o
1 R
12 > TS
13 XN,
14 XV .
LI [l )
16 | XVI..
17 XVIIL.
18 | XviL
19 XN
20! XN .
30 | XXX,
40 2,4 SR
B0 LR i
6o T dee
20 | LY.,
8o | LXXX
Qo S XCL ..
100 Cied
101 el
200 ce. .
oo | ccC..
o R
o0 Dé
boo | DC.o.
700 DCC_'
oo I)CCC.
900 | DCCCC
tooo " | M 6Cio
2900 MM ..
3000 MMM
5000 5,
S,

Qnus, UNL UDHM. ooaevens
duo, duge, duo...uveeenen
o R S
QUALHOT. uwsunassssnss
QUINGUE . - oo v vaonannans
o D e RN
seplcm...........“....
(1 151 o JS R G PR
BOVEI L i vae s
QECEM, o v v on s e
R L TR R L
AUOLBETE y o4 05w vra om swias
tredecim 6 decem et tres.. .
quatnordecim. . ... .. o00s
GRINAECIM. s «0i0i 000 009300000
sexdecim 6 decem et sex. .
septemdecim 0 decem of soptem.
decem et 0cl0 L., . e sis
décem et nOvem, .. .u0v.s
RASHITIN 10 s e i e e emiiaris
LRI oo 0 s al e
cuadraginta.. c oo anenens
QUINQUEgINta. .. oy veve s
SERARIOIR o v voenvn s nnnen
SEPIAINEN . oy svuine viaials
OEIOHINER . o voa oo wraoiaie
NUNBEINAL /s -l ars ol5s aisls
I o o a wyme, o 00, e
centum et unus. o .0 v e e e
QUCERLE By Busavesve et
RAEEE Bl B e e
quadringenti, &, a... ...,
QU O, B8 8 «vunesees
SERtentE e o s S
septingenti, @, a.,,.....
octingenti, 8, &, ... 0000
|pongenti, e,
| mille wiwinal e e
duomillia ., couniiuiysnn
i mlia o L e e
quingue millin, ... ....,
decem millia,

.

Bevvrannnans

primum, a, um. .
secundus, ,.....
-1 L
QUEtHs. Lo oL,
Quintus. . .u. v .
SEXIHS v e s o aaria
septimus. ... ...
OEERVNE ;s v olan
DONUE e e s
decimng. i« vee v
|undecimus......
|duodecimus, . ...
tertius decimus. .
quartus’ decimus.
quintus decimus.
sextus decimus. .
septimus decimus
octavus decimus,
nonus decimus, .
vigesimus.., ....
trigesimus. ... ..
quadragesimus. .
quinquagesimus, .
se_xagemmus, R
septuagesimus.., .
octogesimus. . ..
nonagemmus aee
centesimus.. . ...
centesimus primus
ducentesimus, . . .
trecentesimus. . . .
quadringentasimus,
|quingentesimus, ,

. |sexcentesimus., . .

seplingentesimus.
obtingentesimus ,
nongentesimus.. .
millesimus.. . ...
bis millesimus. . .
ter millesimus. ..

Lquinquies millesinus. .
decies millesimus.

singuli, @, a
bini «

terni
quaterni
quini

seni

septeni
octoni
noveni

deni

undeni
duodeni
terni deni
fquaterni deni
quini deni
seni deni
septeni deni
octoni deni
noveni deni
viceni
triceni
quadrageni
quinquageni

sexageni

septuageni
octogeni
nonsgeni
centeni
centeni singuli
duceni
treceni
quadringeni
quingeni
sexceni
septingeni
octingeni
nupgeni
singula millia
bina millia
terna millia
quina millia
dena millia
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DECLINACION DE LOS NUMERALES,

IV.

Los tres primeros cardinales se declinan de la manera

Unus, una, unum, uno.

Singular, Plural, _

N. Unus, una, unum,  N..... Uni, une,una, gola
o] Unius. (Eoants URG‘?‘H!’I, H}ldm' Lc
Biove . Uns Vi S eSS : Alins
i Unum, unam, unwm A . ... Unos, unas, una, Alter
N v oses SCREECE) Viwizo. Carece. s Ullus
Abl.. . Uno, una, uno. Abl.,. Unis. Nulh
§ Uter?

Do, duce, duo, dos. Neute

PN e e s Duo, duce, duo. = _ 2 ';ﬁ

(R veed i 751 . Ducrum, duarum. duorum. At'tir

1Y e LR Duobus, duabus, duobus. = Ui’t'fg

o iy b Duos 6 duo, duas duo. Giters

e N R 8 Tt 7 e 1V Utért

Abl.o... ... Duobus, duabus, duobus. Uteri

Ambo, ambe , ambo, los doz: se declina como di
Tres, tria, tres.

iif

A S oy n e Tres, tria. * sinm

(8 et ] .ov Trium. ¢l da

1810 e B Tribus. vocas

FaSeE S Tres, tria. 4

e e Tres, tria. puesy

ABL o1 boiier . TEIHSs cien¢

Todos los demds cardinales son indeclinables, 4 ex



nombres de centenas desde ducenti & nongenti, que se varian
0s

r el plural de sanctus, a,um.
ordinales se declinan en todo también como sanctus, y los

Los { kit
distributivos por el plural de dicho adjetivo.
INDEFINIDOS,
b3

1 Adjeﬂvos indefinidos son aquellos que indican de un modo va-

gola extensién en que se toma el sustantivo.
Los principales adjetivos indefinidos son los siguientes:

Alius , alta, aliud otro.
Alter . dltera, dlterum el uno 6 el otro.
btf}:s, wlla, ullum alguno.
Nullus, nulla , nullum ninguno.
Uter?, utral, utrum? (cual de los dos?
Neuter, neutra, neutrwm ni el uno ni el otro, ninguno de los dos.
Solus , sola, solum solo.
Totus, tota, totum todo entero.
Altéruter, altérutra, altérutrum el uno 6 el otro, uno de los dos.
Utérque, utraque, utriemque el uno y el otro, los dos.
Utervis, utravis, utrumwvis uno cualquiera de los dos.
Utérlibet, utrdlibet, utriimlibet uno.cualquiera de los dos.
Utercungue , utracumaque , utrumcumque cualquiera de los dos que.

DECLINACION DE LOS INDEFINIDOS.

Los indefinidos se declinan como el adjetivo sanctus, a, um;
sin mis diferencia que la de formar el genitivo del singular en Zus y
¢l dativo en 7, con una sola terminacion, careciendo ademas de
vocativo,

Altus forma la terminaciéon neutra, aliud: altéruter es un com-
PUesto de alter y uter, pero solo se declina el segundo, permane-
ciendo invariable el primero,



Los cuatro tltimos son compuestos de wter y los Sufijos
vis, libet y cumque, cuyos sufijos se repiten en todos los casos,

Declmaremos para que sirvan de cJﬁrC!CIO los dos lndeﬁmd@,.._
siguientes: [

Nullus, nulla, nullum ninguno.

Singular,
B ek Nullus, nulla, nullum. |
G et i e Nullius.
- con:
I DUEI ] =R e Nullz. . ol
Ao vnnn Nullum, nullam, nullum,
IR Sl e o Catecs. EJEL
AB e S A Nullo, nulla nullo.
Plural. Ul
Ute
W s s Nulli, nulle, nulla. Tre
C R Nullorum, nullarum nullorum. Nul
L1 SO TR GO St Nullis. , Une
AR e o e s Nullos, nullas, nulla. y Tre
N 55 snsiog i : Carece. Am
AblL, . .o L Nullis. ' g Qui
Eaq
Utérque utrague , utrivngue, el uno y el otro 6 los dos. - 4: ri
Ui
Singular. Du
N . Uterque, itrague, utriongue.
Se W Wi A Utrittsque.
L) Coeivion st it i Utrigue,
G s et L Ub'ﬁ:mg#e', wlramaque, utrimgque. ma;
AT SRR B Carece. '
AL st Utrogue , utrdque , utrogue. - = ey




Plural.
L e RO veve. Ulrigue, utreeque, itrague.
e e . Utrorumgue , utrarumgque , utrorumque.
T3 A e Litkisoue.
Al s wevvew. Utrisque, utrasque, itraque.
N e e s Carece.
AbLlw . e - Utrisque.

Cuando esta clase de adjetivos sustituyen al sustantivo, se les
considera como pronombres; como cuando decimos, uno y ofro se

aplican; ninguno viene.

EJERCICIOS DE DECLINACION SOBRE LA CONCORDANCIA DE ADJE-
TIVOS NUMERALES E INDEFINIDOS CON SUSTANTIVOS.

T e R e
Ulerque Parens.. oo voivev iian

oy IR o L e B

Nullum aliud iter. . .. .. st
Una pars romanorum., . . . .
Trecents équeles.. ., oo oo,
AMBO FREAS . e
Quidam sanctus viv . . . .. ...
T N
Primus homo natu . . .
Alia causa bell.
Duodecim milites.

algin nifio.

el padre y la madre.

tres ciudades.

ningiin otro camino,

una parte de los romanos.
trescientos caballos.
ambos reyes.

algun santo vardn.

la misma cosa,

el primer hombre en edad.
otro motivo de guerra.

.doce soldados.

DEL FPRONOMBRE.

1 El pronomébre es una parte de la oracién que sustituye 4 uno 6
mds sustantivos, para evitar su repeticion.
Dividense los pronombres en personales, posesivos, demostrati-

Uy
0s, relativos ¢ :m‘erragatzws.
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PRONOMBRES PERSONALES,

Pronombres personales son los que representan las
que intervienen en el discurso.

Los pronombres personales son tres: €go, Yo y nos, n
nosotras en plural, se llaman de primera persona, porque
el que habla; 7z ti y vos vosotros 6 vosotras son de segunda
sona, porque sefialan 4 quien se habla y ¢/, ella, en p|
ellas son de tercera persona, porque designan la persona 6 eos
que se trata, y se expresan en la lengua latina por los d
vos ille, que es el mds frecuente, Aic, iste, is, :

" Hay ademds otro pronombre de tercera persona que
proco 6 reflexivo suz, que indica que la accion del verbo r
el mismo sujeto que la ejecuta.

Los pronombres personales no tienen otros accidentes
declinacién y el nimero, Los de primera y segunda pers
también el reflexivo toman el géuero del sustantivoque rep

Su declinacién en latin es como sigue: '

1.2 persona. Fgo yo.

Singular. Plural.
N ISl e R, A R e A Nos,
Gl | ey ST S S e .. Nostrum 6
Do icinn sinsios MM . D eie wssrarn s -GBS
R B Me. B SRS o VRS
AR ol ... Carece. N e <ot Carece.
ABIL S s Me. Tl it o Nobis.

2." persona. Zu tu

Singular, Plural.
I Th 0 e gt s e SR, e S T A Fos.
IR s LN o SANIEA SR L T Ve.‘s‘l’r-wzii'
1D SR s R G P Vobis,
PNy = o de PN ANt P 1L
e A g Vi e s AR




3." persona,y!(e ella, illud él, ella, ello,

Singular. Plural.
N Al illa, illnd. N..i. I ille, illa.
G.... Illius. .. . Hlorum illarum illovum.
o ] ... Js.
A ... Llem, illam, tind. Al ..  Hos, tllas, illa.
U @arece. Nalve Carece.
Abl... Zlo, illa, illo. Albl - i,

Reflexivo de 3.° persona. Sw de sf, de él, de ella, de ellos,
de cllas.

Singular y Plural,

Ty A e e Carece.
B e, e A A Suz,
L T AR T Sibi,

B Ol oo o s i v aclTaals Se.
PR - LW Carece.
el R S A Se.

PRONOMBRES POSESIVOS,

’ Los pronombres posesivos desigian una relacion de propiedad,
posesién ¢ pertenencia y vienen a ser como un atributo de la per-
s0na 0 cosa d que hacen refercncia.

Los pronombres posesivos son cinco; wie, tuye, suye, nuestro,
“uestro; que en latin se expresan: meeus, mea, mewm; tuus, tua,
tuwm:; suus, sua, sunm; noster, nostra, nostrum; vester, vestra,
festrion. Los tres primeros se forman de los genitivos singulares
Personales mei, tui, sui, y los dos dltimos de los nominativos plu-
1ales 70s y vos. Todos ellos se declinan como sanctus, sin mas dife-

-
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rencia que carecer de vocativo Zuus, suis y vester,y hage

el vocativo de singular meus 6 mi para el masculino, g

De los genitivos nostri y vestri se forman los adjetivos gentj

cios nostras, nostrdétis, de nuestra patria, profesion 4 Sem.}:
ecta,

vestras vestratis, de vuestra patria, profesion 6 secta; los cyg)
declinan como potens, careciendo el segundo de vocativo,
Se varian del siguiente modo:

€s 56

Meus , mea, meum, mio, mia,

Singular. ’
TS A ST T e Meus, mea, meum.
Gt s s Mei, mee, met.
1) Ol e e Meo, meee, meo.
Ao Mewnm, meam, meum.
b R Meus 6 mi, mea, meum.
o) I R Meo, mea, meo.
Plural.
i e O S Mei, mea, mea.
G ovvvnvenn. Meorum,medrum, necrim.
j 0t TN WL ) Meis.
7 Sl % s Meos, meas, mea.
Voo oivine.. Mei,mez, mea.
VoS el lm o ) T Mets.
Tuus, tua, tuum, tuyo, tuya.
Singular, 2
N.. Satien s RN INa, TUN,
Ga Tut , tuee | tut.
|l 0 R U Tuo, tue, tuo,
A e e Tuume, tuam, tuum.
b7 Sl A o LA s Carece,
Abl s Tuo, tua, fuo.




Plural.

e e et Tui, tue, tua,

A e B Luoriom, tudvum tusrum.
O S Tuis.

F S I Tuos, tuas, tua.
N e s BTECE,

bl e Tuis.

Swuus, sua, switm, suyo suya.

Singular. 5
XB
ISR i e e Suius, s, swum. s ;
2% S Sut, sue@, sui.

B s = = e o AN ST (S
N e i s MR SUATR SRUM,
R i S ateee;

S S R S Suo, sua, suo.
Plural.
I e e A T Sui, sue, sua.
S Suérum, sudgrum, suorum,
107 1 L NS Suts.
e i s Suos, suas, sua.
o S R Carece,
VDI et Tl L i Suis.
Noster, nostra, nostrum, nuestro, nuestra.

Singular,
TP G i vy o VAt Noster, nostra, nostrum.
G.............. Nostri, nostre, nostri.
s e cov o Nostro, nostre, nostro.
A e ... Nostrum, nostram, nostrun.
PR e . Naster, nostra, nostvum

5] R VGhe s Nostro, nostra, noséroe.
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Plural. e
|
N. ... (oA TR Nostri, nostre, nostra. Y
G....ivvvueenno. Nostrdrum, nostrirum, gy
B R e Y oy, .
e il A=A L Nostros, nostras, nostrq,
Vo e oty .. Nostri, nostre, nostra.
ABL e s . Nostris, )
Vester, vestra, vestrum, vuestro, vuestra, o
Ay Singular.
N ey Fester, vesing, vestiumy 5 7 A
Goovieas ivssiavidene. Veslnt, ‘wesire, bvestrys s
Duvcvievrevernseninnes  Vestro, vestra, vestro, R
Al v Vestvum, vesiram, vests :
N ah e b Y e, 2 ’
vl o e Vestro, vestra, vestro.
Plural.
N..ocorinaosane Vestri, vestre, vesiress -_15'
G.ovovvivnvnnn.  Vestrorum, vestrirum,ves
B E ey Yestris i
R I Festros, nestras, vesir
b N LN Carece. i
AEIE o T - PR
Nostras, nostratis, de nuestra patria, profesion
Singular.
L N D el Nostras-
ST mrch b Sty Nostratis. - r
b i oty o e Nostrati. 3 3y
N S i Nostratem, nostras. N
W e B s Nostras. o
N e e L Nostrdle 6 nostrali.
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Plural.
e e e Nostrdles, nostrilia.
A BeE o i Nostratium 6 nostratum.
0y R Nostratibus.
i o s Nostriles, noslrilia.
AT Sy e g e Nostrales, noslrilia.

AT e, Noslralibus.

Veslras, vestralis, de vuestra patria, profesién 6 secta.

Singular,
N o e sets verisess  Veslras.
(5 4 S Y " 1 A Vesirdlis.
e e A R R KT 1

Bl amisanerinsseanas - Festrdlem,; vestras.
BV L e Joarece:
Al

Bl iiivirinsnaeees  Fesiedle ¢ vestrali.

Plural.
I O S N S0 o l0e L o Dl 38
G ocioviviienan sieenawe  VeStratium ¢ vestyalum.
B s s s ver.  Vestrdatibus.
O e s v e s, RESITAlES DS INGG.
W e e M o S
e’ b e voo. Vestratibus.

PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS.

Los pronombres demostrativos son aquellos que senalan la ma-
Yar 6 menor proximidad de un objeto, respecto del que habla 6
escucha,

Los demostrativos en castellano son ; este, ese, aquel. Este, que
designa el objeto mas préximo al que habla; ese, el mds cercano
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al que escucha; y aguel, el que estd igualmente distante gg I

habla que del que escucha. La correspondencia latina de e&tﬁs
nombres es respectivamente /4ic, hac, hoc; iste, ista, sy

tlla, llud. :
Su declinacidn es como sigue:

Hic, hee, hoc, éste, ésta, ésto,

Singular, Plural.
N ie Hic, hee, hoc. AN A v e Hi, he, hee.
(Rt ER L0 Hujus. ' 2 Horum, arum, o
X et Huie. L [P 8% 1Y el His. i
B i e ane Hor: L Bl s Hos, has, hee,
N 2iveni . Carece, e Ay aCe: S R
54 v S Hoe, hac, hoc. Abli e o Hiw, i

Iste, ista, isto, ése, ésa, éso,

Singular. Plural.
N.... Iste,ista,istud. i e Isti, iste . 1sta.
G, Lstins, (SR Istorum , istarum, is
... Ttz ] B Istis.
A... Istum,istom, istud. A...... Istes | 1stas, ista,
V.... Carece. A L Carece.
Abl, Isto, ista, isto. Abl... Zstis.

La declinacion de #//¢ ya se ha expuesto al tratar de los

sonales,

La lengua latina tiene otros demostrativos que son:.:i?:i'
(Este, €se 6 aquél de quien venimos hablando); 7pse, #psa, 1
(el mismo); dem, éadem, idem (el mismo).

B<pUOZ

asoaz

=

-
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Is, ea, id, €ste, ése O aquél.

Singular. Pliral.
Nuciosonsess Is, ea,id Bl 1li, 6 i, e@, ea.
G v Ejus. G..ooovevnr Ebrum, ebrum, eérum.
Docsianpisnes  Lbe B R L I T
A s eneniies Eum, eam, id. A........... Eos, eas, ea.
Vit aiienis Carece, ML s S Chidee
Abl.iisieees Eo, ea, eo. AR Eis & its,

Ipse, ipsa, ipsum, €l mismo, ella misma, ello mismo.

Singular. Plural ,
N.... Ipse,ipsa,ipsum. N Ipsi, ipse, ipsa.
G .. Ipsius. G. .. Jpsorumn, ipsaruu, ipsorum
D... lpsi % .. dpsis:
A... [psum,ipsam, ipsum. A... Ipsos,ipsas ipsa.
Mo Catece V... Carece.
Abl.  Jpsa,ipsa, ipso. Abl, Zpsis.

Idem, éadem, idem, el mismo, la misma, lo mismo.

Singular,
OIS L Iy & vt e Idem, édadem, idem.
B e S Fjusdem.
15 ot e e Fidem.,
it LTI . «v. Jumdem, eamdem, idem.
e S Carece,
i S e Lddem, eddem, eddem,

Plural.

L e S RSN Iidem, ewdem. éadem.
Fr % o IS Korumdem, earimdem, eordmdem.
B B T beay FEisdem ¢ iisdem.
Acciiiiiiianns vonenns Kosdem, easdem, éadem.
5 ST Carece,

/5%5 S ceren  Eisdem 6 iisdem.
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' Idem é dpse tienen una misma significacién, pero ng se
tintamente : pues idem se refiere al objeto 6 persona de.
ne hablando como 7dem mater, la misma madre (de q
hablado); é 7psa mater significaria la madre misma, Ia qu
bamos por vez primera. - :

PRONOMBRES RELATIVOS,

6 cosa nombrada antes, la cual se llama antecedente,
También se les da el nombre de conjuntivos, porqu
oraciones 4 manera de conjuncion,
Los pronombres relativos en castellano son cuatra:
quien, ciyo, que se corresponden en Iatm por gui, gue
Su declinacién es la siguiente:

Qui, quee, quod, quien, el que, el cual, cuyo,

»

Singular. Plural.

vo. Qui, que, quod.

N Neoa Qui, que, que.
GLou  Cugus: G... Quworum, quar
D e : D'... Quibus. ¥
A... Quem,quam, quod. A... Quos, guas, que.
V... Carece. V.... Carece. &
Abl.. Quo, qua, quo. Abl.., Quibus.

Entre los poetas se hallan las formas quets y qui:

Al relativo gui se afiaden los sufijos dam, vis, Uib
resultando los compuestos siguientes, que podemos
nombres zZndefinidos.

Quidam , quadam , quoddam 6 quiddam, un cierto,

Quivis , quevis, quodvis ¢ quiduis, cualquiera.

Quilibit, quealibet, quodlibet 6 quidlibit, cualquiera:

Quicumque, queacumque , quodcuingue cualquiera g

e )

U2

LN

o B ol e 2 5 7
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Todos estos compuestos, se detﬂinan como el simple repitiendo
en cada forma el sufijo corr.espond:ente'; debiendo advertir que los
tres primeros compuestos, tienen af!emas en el nomi.nat}vo y acusa-
tivo del singular las form:its sPs.tantwas quiddam , quidvis, quidlibet.
Declinaremos como ejercicio los compuestos siguientes:

Qui-dam, un cierto, alguno.
Singular,

N oo Qui-dam, que-dam, quod-dam 6 quid-dam.
G. ; . Cujus-dam.

D b s - Cn=ddam.

Acvve vonen. Quem-dam, quam-dam, quod-dam & TR,
v ; - Carece.

Abl........... Quo-dam, qua-dam, quo-dam.

Plural,
N.oooooovvvvon. Quidam, que-dam, que-dam.
Gooovvvvenion..  Quorum-dam, quarum-dam, guorumi-dam.
T A . Quibus-dam.
e atiesis o s | Quosidam, quas-dam, quae-dam.
W s .. = Carece.

«o.t  QOuibus-dam.

Qui-cumque, cualquiera que.

Singular.

Ly R Qui-cumque , gue-cumque, quod-cumque.
o, Cujus-cumaque.
i Cui-cumque.
s s . Quem-cumgque, quam-cumque, quod-cumque.
e -+.... Carece.
Abl,, 0 -

e e e Ho-cumgue, qua CUIRGUE, qUO-CUMGUE,



T
Plural.

Qui-cumaque, quU@-CUMque , que-cumque,
Quorum-cumaque, QUAriim-Cumque, quorum. ‘“’ﬂgw
D Quibus-cumque.

Avviviinres Quos-cumque, quas-cumque, que-cumaque.

V. Carece.

Abl......... Quibus-cumque.

PRONOMBRES INTERROGATIVOS E INDEFINIDOS,

Los pronombres relativos cuando se usan para preg“ﬁta'r:i:u.

man el nombre de zuterrogativos, y se corresponden por guis ¢ M '

que, quod 6 quid. 5
El pronombre interrogativo se declina como el relatwo, conlg
tinica diferencia de que en el nominativo masculino singular tieps
dos formas guis y gui; y en el nominativo y acusativo neutro del
mismo numero otras dos, guod y quid. R
Su declinacién es como sigue:

Quis, Quién? cudl? quép
Singular.

I e T e S Quis, vel, qui, que, gum’ vel, gfqd
R e DO Cujus. _
) 1y Yigm l TO T Cui. :
S S R S S Quem, quam, quod vel quid.
T et Carece. '

BBl ta i N Quo, qua, quo.
Plural.

DN st d S lhonit s ven Qui, que, que. : -
e SR Quorum, quarum, quorum. ;
B e Quibus.

T e e s Quos, quas, que.

Vs dibs e e : Carece.

Quibus.

na
co
qit

Cui

ria
qit;
ter
del

g0z

B < g

b



_67_

Las dos terminaciones neutras . q:{ﬂaf Y gquid del nominativo y
acusativo del singular no se usan indistintamente; pues se emplea
g:wd cual‘ld(l conclerfa con-algiin nombre neutro,‘ como g_gu_ad NHa-
itium? Qué mal_dadr_y de quid ct_zando‘se_ sustafltwa, tomandole en
<entido indeterminado, como Jquid fecisti? (Qué has hecho?

Al interrogativo guis se le considera como un indefinido que se
usa en tono de pregunta, ex:st_lendo varios compuestos del mismo:
ynos que llevan los prefijos ali, ec, ne, num y .rfv'; otros los sufijos
namt, pram, quam y que y otros que I]cvar_l pf‘eﬁjo' y sufijo 4 la vez,
como wnusguisque; resultando pues los principales compuestos de
'gm's siguientes: % ~ Y ;

Alrguis, aligua, aliquod vel a!r_gg:m’, alguien 6 alguao.

FErquis, ccqua, ecquod \fcl ccquid, jquién-qué? _

Neguis, nequa, nequed vel neguid, para que ninguno,

Numquets, numqua, numquod vel numquid, ipor ventura alguno?

Siquis, siqua, stqued vel siquid si alguno,

Quisnam, quenam, guodram vel guidnam, quien,

Quispiam, quapiam quodpian: vel quidpiam, alguno,

Quisquam, quequan, quodguan vel guidquam, alguno.

Quisque, gueque, guodgie vel guidgie, cada uno.

Unusquisque, unaquaeque, unumquodque vel unumquidgue, cada
cual, cada uno.

Todos ellos se declinan como su simple, permaneciendo inva-
riante la particula componente; pero los que la llevan delante de
guis, 6 sea los que tienen prefijo, cambian el diptongo @ en @ en la
terminacién femenina del nominativo del singular y en la neutra
del nominativo y acucativo del plural. Unusquisque es compuesto
de unus, a, um y de quisque. ‘

Declinaremos como ejercicio los compuestos siguientes:

Ali-quis alguno.

Singular.
Doy 2, Ali-quis, ali-guu, ali-quod vel ali-quid.
. - A li-cujus.
L e Ali-cui.
Ao Aliquem, ali-quam, ali-quod vel ali-quid.
e Carece.
Abl

vosee Ali-quo, ali-qua, ali-guo.


http://que.se

Plural.
R g Ali-qui, ali-que, ali-qua.
G.. Ali-qudrum, ali-guarum, ali-guirum,
D........ Ali-quibus.
A, SRS .. Ali-quos, alv-quas, ali-qua.
N Carece.
Abl ., .... Ali-quibus,
Quis-que cada uno,
Singular,
N oA Qui-que, que-que, quod-que vel quid-gue,
G s Cujus-que. - |
A Cui-que.
AR dde v Quem-que, quam-que,, quod-que vel guid-que,
Y Saraieia s Carece.
Abl Quo-que, qua-que , quo-que.
Plural.
NS ariraratun Qui-que, gue-que, qua-que.
R T R Quorum-que, quarum-que, quorum-gue.
1B JA8 Quibus gue.
T A Quos que, quas-que, gue-que.
S AP SR Carece.
BBl ik Quibus-que.
Unus-quis-que cada uno. !
Singular, Al
5 [f e e e Unus-quis-que, Una-que-que, mum-gwoqﬂwﬁﬁ
unum-quid-que. .
G oot Unitus-cujus-que.
L I Unt-cui-gue. et
Asir ot i Unum-quem-que unam-guam-que, W “*
que, vel unum-quid-que.
Vst 3 Carece.
b Uno-quo-que, una-qua-que, uno-guo-gué.

I

oz

ERpo
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Plural.

o Uni-qui-que. un@ que-que, una-que-que.

Govverernennensers  UnoTUM qUOTUM-qUE, Unarum-quarum-gue, uno-
TUM-QUOT UG Ue.

Doerreninenearaees Unis-quibus-que.

Avvrerneemneenes  Unos-quosque, unas-quas-que, una-que-que.

v s (Carece.

Abl secvivenenere  Unis-quibus-que.

aen

ermsananan

DEL VEREBO,.

{ El perbo es una parte variable de la oracién que manifiesta la
existencia, accidn, ¢ estado de los seres ¢ cosas con relacion al
tiempo.

El verbo por su fondo 6 naturaleza, esto es, por la idea que ex-
presa, se divide en suslantivo y atribulivo.

| Verdo sustantivo es el que significa simplemente la existencia
del sujeto; como los hombres exisien; 1'roya fue; en cuyos ejem-
plos las palabras existen, fué, manifiestan la simple existencia de
los hombres y de Troya.

En latin solo hay un verbo sustantivo: swm, es, esse, fui,
equivalente 4 los verbos castellanos ser, ezistir, estary haber.

Al verbo sustantivo se le llama tambien quailiar, porque entra
4 formar los tiempos compuestos de los demds verbos.

A Verbo atributivo es el que denota una accién, pasién, 6 estado
Que modifican la existencia del sujetc; como el hombre trabaja;
en cuyo ejemplo la palabra ¢rabaja denota que el sujeto hombre
eXiste, pero de un modo especial 6 sea ¢rabajando.

El verbo atributivo se subdivide en zransitivo é intransitizvo.

{Tnmsz’tz'w es aquel cuya accién pasa 4 otra persona 6 cosa
que la termina y completa; como Deus reminerat virtutem, Dios
fécompensa la virtud,

L El verbo transitivo se llama reflexivo, cuando su accién vuelve



h e et
al sujeto que la produce; como yo me alejo de mi casa; p@ﬁ
Fuan se dirvigen & Madrid. -
{ Toma el nombre de reciproce, cuando la accidn es ejercit
recibida mutuamente por los individuos indicados por el ¢
como el fermano v la leymana se amaban. :
‘ Intransitivo es aquel cuya accién se completa en el m;sm .
jeto que la ejecuta, como puer dormit el nifio duerme, o
Por su forma se divide el verbo en regular, irregular, omps,
sonal, umpersonal, defectivo, deponente, comitn, simple y ggmﬂ
| Verbo regular es el que se conjuga segua la regla gener,
mo anidre amar,
\ Irregular €l que se separa de la regla general, comoferj«g{.'
« Omnipersonal 6 completo €l que tiene terminaciones para toy
las personas, como awdire oir.
\ Unipersonal el que solo tiene terminaciones de la tercera
sona, como decére convenir.,
\Defectivo el que no tiene completa su conjugacién, comﬂ{
quan, decir, 24
\Deponente activo €l que siendo activo por su significacié;
forma pasiva, como wenari, cazar, ¢
“Deponente pasivo €l que siendo pasivo por su signific
tiene forma activa, como Zicére, ser puesto en precio. : ,-
\Semideponente €l que tiene forma pasiva y significacié L
solo en los tiempos derivados de la raiz de pretérito, com ‘
dére, alegrarse.
. Comiin es el deponente que puede significar accidn 6 i
como criminari, acusar ¢ ser acusado. ¥
\_Szmgle es el que consta de un solo elemento como
hacer.
‘Compuesto el que consta del simple y algtin otro elemen
mo satisfacere, satisfacer, .
Con referencia al modo de significar su accién se divide el¥
en incoativo, si designa la accidn en el principio, como [ucés
empezar 4 ser de dfa; frecuentalivo, si indica que la accid
ce con frecuencia, como cursitare correr 4 menudo; esider

co
dé.
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si denota deseo de verificar la accién, como esurire tener gana de
comer.

ACCIDENTES GRAMATICALES DEL VERBO,

t El conjunto de elementos de la flexidn verbal 6 conjugacién
constituye los llamados accidentes gramaticales del verbo, que son
las voces, todos , tientpos, nitmeros 'y terminaciones personales.

VOCES.

Voz en el verbo es su variacion final que indica si el sujeto eje-
cuta la accién 6 la recibe. En el primer caso se llama voz activa,
como Zu legis tu lees; y en el segundo voz pasiva como urbs obsi-
détur la ciudad es sitiada.

MODOS.

Modo es un accidente del verbo, que indica las diferentes ma-
neras de presentar la accién 6 estado que expresa. Los modos del
verbo se dividen en personales € {mpersonales. 1.0s personales son
tres: indicativo, imperative y subjuntivo. Los impersonales son: el
infinitivo, con sus variantes gerundio, supino 'y participio.

TIEMPOS.

Z'iempo es la forma que toma el verbo, para expresar la época
4 que se refiere su significacién. Los tiempos del verbo son seis,
y se dividen en fundamentales 6 principales y secundarios. Los
fundamentales as llamados por que corresponden 4 las tres épocas
de la duracién son el presente, el preterito perfecto y el fuluro
imperfecto. Los secundarios, cuya accion se relaciona inmediata-
mente con la época de otra, sonel pretérilo imperfecto, el pluscuam-
perfectoy el futuro perfecto.

No todos los modos del verbo latino tienen los seis tiempos
Que acabamos de indicar:



El indicativo es el tinico que les tiene completos.

El imperativo no tiene mds que el presente,

El subjuntivo tiene cinco, puesto que los futuros imperfegg,
perfecto castellanos, se expresan €n latin con una sola formg,

El infinitivo tiene cuatro formas que son: presente, Pretéri,
futuro primero y futuro sequndo. Las dos primeras son Hana,-}:
las otras dos de obligacidn. -

CONOCIMIENTO DE LOS TIEMPOS LLANOS YV DE OBLIGACIGy
EN LATIN ¥ EN CASTELLANO.

Los tiempos del verbo por su forma se clasifican en Hanosy
de obligacion. Se llaman /lanos los que se usan con mas frecuency

y de obligacidn que tambien se conocen con el nombre de tiempos
con ded los que en castellano se expresan generalmente con ¢
auxiliar Aaber, la proposicién de y el verbo que se conjuga en pre:

sente 6 pretérito de infinitivo; correspondiéndose estos tiempos e

latin por el participio de futuro en u7us en la voz activa y porel
en dus en la pasiva auxiliados del verbo esse.

TIEMPOS LLANOS.
INDICATIVO,

El presente se conoce en que la accién se verifica en el momen-

to en que se habla como sum, yo soy; amo, yo amo. En latih no ¢

forma por ser raiz de formacion.

El pretérito imperfecto en que termina en ba 6 ia como amab,
leta. En latin se forma de la primera persona del presente, mudan-

do la ¢ en abam en la primera conjugacién como amo, amaban: &
la segunda la o en bam como moneo, monebam: en la tercerd ¥
cuarta la 6 en ebam, como lego, legébam; audio, audiébam. La %
cién es simultdnea con otra anterior. '

El pretérito perfecto en que la accién ya paso, como anme, h
amado 6 hube amado; let, he leido 6 hube leido. En latin no € w
ma por ser raiz de formacién,

ticipic
Jetdo.

to, m!

pasad

amar:
muda
enla

cuarts

vo de
latin !
do la

mand
ana
de in¢
mo a
adem
lage
mud4d

na er
Perse
mera
conj



El prarériia pluscuamperfecto en la palabra %abia unida al par-

ticipio pasivo del verbo que se- conjuga, como habia mmfdo, habia

Jeido. En latin se forma de la primera persona del pretérito perfec-

tn, mudando 1a i en eramt, como amdveram, légeram. La accién es
'sada con relacion 4 otra también pasada.

El future imperfecto en que la ac.cién estd por venir, como
amaré, Jeerd. En latin se forma de la p:::mera persona del presente,
mudando la ¢ en abo en la primera conjugacién como amo, amaboe:
en la segunda la o en bo, como ‘moneo, monebo: en la tercera y
cuarta la ¢ en am, como lego, legam; audio, andiam.

El fuluro perfecto en la palabra habré unida al participio pasi-
vo del verbo que se conjuga, como Aabré amado, habré leido. En
Jatin se forma de la primera persona del pretérito perfecto, mudan-
do la @ en gro, como amduvero, légero.

IMPERATIVO,

Tiene un solo tiempo y se conoce en que manda 6 exhorta y su
mandato es de presente aunque la ejecucién sea de futuro, como
ama Li, lea é[. En latin se forma de la primera persona del presente
de indicativo mudando la d en @ 6 a/o enla primera conjugacidn, co-
mo amo, ama 6 amato: enla segunda quitando la ¢ y mudandola
ademds en fo, como moaneo, mane 6 monelo: en la tercera mudando
lagened ito como lego, lége 6 ldgito: en la cuarta quitando la oy
muddndola ademds en fo como audio, audi 6 audito.

SUBJUNTIVO.

El presente se conoce en que la accion se desea 6 en que termi-
haened g breve como ame, lea. En latin se forma de la primera
Persona del presente de indicativo, mudando la o en em’en la pri-
mer.a conjugacion, como amn, amem: y lao en am en las otras tres
€onjugaciones, como moneo, moneam; lego, legam; audio. audiam.
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El prelérito imperfecto en que termina en 7a, rigy e
amara, amaria’y amase; leyera, feﬂ?‘m')’ {eyese. En latin gq fa
de la primera persona del presente de mdlcativ::) mudandg la o-"tha:
arem enla primera conjugacion, como amo, amirem: en la segy-y
y cuarta la o en 7em, como Mones, mondrem; audio, Qudiren,
la tercera la o en greis, como lego, légerem '
El pretérito perfeclo en la palabra Aaya unida al Participip p,
sivo del verbo que se conjuga, como kaya amado, haya lgjqy, &
latin se forma de la primera persona del pretérito perfecto demﬁ,
cativo mudando la i en erim, como amavi, amiverim; z%
légerim. b
El pretérilo pluscuamperfecto en las palabras Zubigra, Tabrig
Lubiese unidas al participio pasivo del verbo que se conjuga, comg
hubiera, habria y hubiese amado; hubiera, habria y )},z;-b;‘g;egggi‘f
En latin se forma de la primera persona del pretérito perfects
de indicativo mudando la 7 en #ssem, como amare, amavissem lp.
£, legissem. B '
El futuro en que termina en ¢ breve 6 en la palabra Aubier
unida al participio pasivo del verbo que se conjuga, como amared
hubiere amado ; leyere 6 hubiere letdo. En latin se forma de lalmf
mera persona del pretérito perfecto de indicativo mudando lazén
ero, como amavi, amdvero; legt, [égero. :
El Znfinitivo latino envuelve virtualmente todos los tiempos
aunque de una manera vaga, por lo que necesita de otro vero
que le determine. Tiene cuatro formas llamadas primera, seguids,
tercera y cuarta vog, cuya formacién veremos al exponer los mo
delos de las conjugaciones regulares.

T,
s0n t
perte

perfe
sente



TIEMPOS DE OBLIGACION.

INDICATIVO.

El presente se conoce en Qe de, 6 tengo de, como fie de amar 6
tengo de amar.
El pretérito im perfecto en Zabdia de.
El pre%érito.perfcc_to en fte de haber, hube de 6 hube de haber.
El pretérito pluscuamperfccto en Labia de haber.
El futuro imperfecto en fabre de.
Fl futuro perfecto en kabré de haber.

SUBJUNTIVO.

Il presente se conoce en Aaya de.

El pretérito imperfecto en Jucbiera, habria y hubiese de.

El pretérito perfecto en Jaya de laber.

El pretérito pluscuamperfecto en fubiera, habria y hubiese de
haber.

El futuro en fubiere de 6 hubicre de haber.

RAICES DE FORMACION DE LOS TIEMPOS.

Las raices de donde se forman los tiempos del verbo en latin
Son tres: la del presente de indicativo, la del preterito perfecto
perteneciente al mismo modo y la del supino en um.

T2 RATZ:

De la raiz del presente se forman los presentes, pretéritos im-
Perfectos y futuro imperfecto, los gerundios, el participio de pre-
seute y el de futuro en dus.



2.2 RAIZ,

i

De la raiz del pretérito se forman los pretéritos Perfe
pluscuamperfectos, el futuro perfecto de indicativo y ¢ g )
subjuntivo.  Sit
3." RAIZ Pl
De la raiz del supino se forman el participio de pret¢ s
futuro en wrus y el supino pasivo. < ms;
! ’i E
NUMEROS. e
Niimero, es la distinta terminacién del verbo segtin que el
sea uno ¢ varios. El verbo tiene lo mismo que el nom L
meros, singuler y plural. dos |
TERMINACIONES PERSONALES, I
Sy ; son |
Terminaciones personales son la parte final y variable segu
agrega d las formas verbales, para expresar la persona pres
mada sujeto del verbo. i)
Estas terminaciones son tres para cada nimero, en los cenl
de los modos indicativo y subjuntivo, expresandose d nitiv
siguiente: ' hace
- nitiv
VOZ ACTIVA, VOZ PASIVA. face
- e tivo
_ L' pers. m 1% pers. gen |
Sing......[ 28 » s Sing. 2% “infin
3% ¢ 3.2 (
atrib
i mus 1.8 » verh
Plor, L. 0] 2% tis  Plur. 2 i tanti
A=y nit 3.3' » term




Las terminaciones del imperativo son las siguientes :
vOZ ACTIVA. VOZ PASIVA.

. 2.2 pers. [0 2.* pers. re 6 Loy

Sing. ‘

Sing.oco:- 3a » o | 3 s lor
2.2 » led lole Plap, | 22 > mint 6 minor
Plur... «--| 2% 5  afo | 32 2 afor

El pretérito perfecto de indicativo termina en 7, 7572, 72, 7mus,
fstis, erunt 6 ere. Los tiemp os que se forman de la raiz del pretéri-
to son iguales en todos los verbos, asi en activa como en pasiva,
valiéndose en esta dltima voz de un rodeo, mediante el participio
de pretérito y el tiempo correspondiente del auxiliar esse: asi en
lego , pretérito perfecto lectus, a, um, sum 6 fui; pluscuamperfecto,
Jectus, @, um, evam O fiieram y asi en los demds tiempos.

Unidas estas terminaciones 4 los temas temporales en los mo-
dos personales, resultard la conjugacidn de estos.

CONJUGACIONES LATINAS.

Las conjugaciones regulares de los verbos atributivos latinos
son cuatro, y se distinguen unas de otras por la terminacién de la
segunda persona del singular del presente de indicativo y la del
presente de infinitivo en activa.

A la primera conjugacion pertenecen todos los verbos que ha-
cen la segunda persona del presente de indicativo en as, y el infi-
nitivo en qre largo, coma amo, amas, amare: 4 la segunda los que
hacen la segunda persona del presente de indicativo en es y el infi-
nitivo en er¢ largo como mondo, mones, monére: a la lercera los que
hacen la segunda persona de presente de indicativo en és y el infini-
tivo en ere breve, como lego, legis, légere: & la cuarta los que ha-
cen la segunda personona del presente de indicativo en is,y el
“infinitivo en e largo, como audio, audis, audire.

Como el verbo sustantivo latino es el fundamental de todos los
atributivos, cuya conjugacion facilita, antes de ocuparnos de los
vert?os regulares, expondremos la conjugacién de dicho verbo sus-
fantivo. De este modo, resultaran también aprendidas varias de las
terminaciones que corresponden 4 los verbos regulares.



conjﬁgaeiﬂn del verbo sustantiveo v auxi)
estar v haber.

—8—

INDICATIVO.
PRESENTE., PRETERITQ
Yo soy, etc. Yo fui é he
1." pers. sum . i
Sing .| 2! » es Bibg ] 2
gt oy e 3
o 1Y > swmus. %
Plur,..| 2. » estis Plaris 2
o e A T T i
PRETERITO IMPERFECTO., PRETERITO PLUSCU,
Yo era, etc. Yo habia
1." pers. eram 1." pers,
Sing. | 2.' » eras Sing . .| 22%%
3t 5 eral 3
_ 1Y s erdimus o | 13
CPlur.. .| 2. s erdlis Plarai 1.2
3.5 2 erant, 3.
FUTURO IMPERFECTO. FUTURO
Yo seré, etc. Yo 5
! P
: 1." pers. ero 1.8 per
Sing. .| 2. 5 eris Sing. | 2.
L Pt T L 3
1Y 5 érimus I <5
Pl A it ;
ur...| 2 o éritis Plur,..| 2.
3" > erunt. 3.x




IMPERATIVO.
PRESENTE Y FUTURO.

Sé i, ele.

| 2.* pers. esto 6 estote

2! pers. es 0 esto
e P Plar...
Sing. - | 3 > esto 3. > sunto,
SUBJUNTIVO.
PRESENTE. ' 1" pers. fuérimus
Plur..; 2.: » f:fér;tzs
Yo sea, ele. 3" 2 fherind,
7 I-: pers. -‘:::;‘ PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO
| ng. 2 2; : -
Bt a sit : 5 2
Yo hubiera, habria 6 hubiese
: I: v simus sido etc.
Plur. .| 2" » sitis
A k ’ =K - .
3. » st . pers. fuissem

I "
Sing. .| 2* » fuisses
3 a

PRETERITO IMPERFECTO. e e

a

) 1
Sing, | 2
3

. >

PRETERITO PERFECTO.
Yo haya sido, etc.

., pers. Siierint
Ly D flteris

Suerit

SgiLt 26
. A

I

Pluri sl
3.l

Yo fuera, serta ¢ fuese, etc. 1) > fuissémus
. Plut culc 2.5 o Flssclis
} 1.* pers. essem. 3.2 »  furssent.
Sing..| 2 » esses y
25 8 assef FUTUROQ.
LY s essémus :
Plur. . | 2% 5 gssétis Yo fuere, 6 hubiere sido, etc.
I i3t éssent, e

1." pers. fiero

> fueris

> fuerit

> fuérimus.
> Jufritis

> flerint.
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INFINITIVO.
PRESENTE Y PRETERITOS IMPERFECTOS,

Ser, que yo soy, era 6 fuese.

e5se.
PRETERITOS PERFECTOS Y PLUSCUAMPERFECTOS,
Haber sido, que yo fuf, he sido, haya ¢ habia sido,
Sutsse.
FUTURO PRIMERO.
Que seré 6 he de ser, fuera, serfa 6 habia de ser,
fore O futurum, futuram, jfuturum esse.

FUTURO SEGUNDO.
Que habré sido, habia sido 6 habia de haber sido.

Juturum, futuram, futurum juisse.
PARTICIPIO DE FUTURO.

El que serd, he de ser 6 para ser.

Suturus, futura, juturum.

Acerca de este verbo debemos advertir: que es irregulart &
fectivo, careciendo de gerundio, supino, participio de presen
pretérito. Tiene dos raices es y fu. De la primera se forn
tiempos simples y de la segunda los compuestos. La ¢ de :
primera desaparece en todas las personas que empiezan P
sum por esum; sim por esim y dicha s se convierte en 7 cl M
halla entre dos vocales, como eram por esam; ero por €50- Y77

de ger
rito ¥

El
niénd
suby

les la
cipio
yde

¥y son
La
capaz
Enel
_dcsa;
las fu
dos |
f del
Tam!
cidn
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erundios, de supino y de los participios de presente, de preté-

COMPUESTOS DEL VERBO esse.

El verbo esse tiene once compuestos, que se forman antepo-
niénﬂOI‘-’- Jas particulas ad, .ad. de, in, 1nter, b, pos, pre, pro,
y super del modo siguiente:

Ab-sum, ab-es, ab-esse, ab-fui estar ausente,

Ad-sum, ad-es, al-esse, ad-fui, estar presente.

De-sum, de-es, de-esse, de—fui, faltar.

In-sum, in-es, in-esse, in-fui, hallarse en.

Inter-sum, inter-es, in’er-esse, inter-fui, intervenir, asistir,

Ob-sum, ob-es, ob-esse, ob-fui, oponerse,

Possum, poles, posse, polui, poder.

Prosuwm, prodes, prodesse, profui, aprovechar,

Pre-sum, pre-es, pre-esse, pre-ful, presidir.

Sub-sum, sub-es, sub-esse, estar debajo,

Super-sum, super es, super-esse, super-fui, quedar, restar,
Todos estos verbos se conjugan como el simple anteponiéndo-
les la preposicion respectiva; pero absum y presum tienen parti-
cipio de presente absens y praesens. Inswm, carecen de imperativo
y de participio de futuro,

Possum y prosum ofrecen algunas particularidades notables,
¥y son las siguientes:

La radical del verbo possum es pot del adjetivo antiguo potis, e,
tapaz; pero mudala ¢ en s, cuando el simple empieza por esta letra.
En el pretérito imperfecto de subjuntivo y presente de infinitivo,
desaparecen la ¢ de la radical y la e primera del simple, resultando
s formas rossem y posse, en lugar de pot-essem, pol-esse. En to-
dos los tiempos que se forman de la raiz de pretérito desaparece la
f;\del simple, como polui, polueram, por pot-fui, pol-fueram.

ambién carece de imperativo y participio de futuro. Su conjuga-
€ién es como sigue:

sub




Conjugacién del verbo pcssum, retes, posse, potui,

INDICATIVO.

PRESENTE. ; PRETERITO

Yo puedo, etc. - Yo pude 6 he
Possum. Potui.
DPotes. Potuisti.
Potest. Potuit,
PossuImus. Pottiimus,
Potestis, Potuistis,
Possunt. Potuérunt &

PRETHERITO IMPERFECTO.

w,

Yo podia, etc.

Poteram.
Péteras.
Poteral.
Poterdmus.
Poteratis.
Poterant,

FUTURO IMPERFECTO.

Yo podré, etc.

Potero.
Poteris.
Poterit.
Potérimus.
Potéritis.
Poterunt,

PRETERITO PLUSC

Yo habia p

Potieram.
Potieras.,
Potlerat.
Potuerdmus.
Potuerdtis.
Potiterant.

FUTURO !

Yo habré

Potitero.

Pottreris.
Potiierit.
Potuérimus.
Potuéritis.
Potherint.



o 33 -
Aun cuando carece de imperativo puede suplirse por el presen-
s ubjuntivo, precedido del imperativo de facio, en esta forma.

IMPERATIVO.

PRESENTE Y FUTURO.

Puede tu, etc.

Fac possts. Fdcite possitis.
Fécito possit. Faciunto possint.
SUBJUNTIVO.
PRESENTE, PRETERITO PERFECTO,

Yo pueda, etc.

Yo haya podido, ete.

Possim, Potierim.
Possis. Potiteris,
Possit. Pottierit,
Possimus., Potuérimus,
Possitis. Potuéritis.
Possint, Potterint.

PRETERITO IMPERFECTO.

Yo pudiera, podria 6
pudiese, etc.

Possem,

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO.

Yo hubiera, habria 6 hubiese

podido, etc.

Potuissem.
Posses. Potuisses.
Posset, Potuisset.
Possémus. Potuissémus.
» Possétis. Potuissétis.
Possent.

Potuissent.
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FUTURO,

Yo pudiere 6 hubiere podido, ete.

Potiero, Potuérimus,

Potiteris. Potuéritis,

Potherit, Potiierint
INFINITIVO.

PRESENTE Y PRETERITO IMPERFECTO.

Poder; que puedo, podia, etc. Posse.

PRETERITO PERFECTO Y PLUSCUAMPERFECTO

Haber podido; que pude, que habia podido, etc. Potuisse.

PARTICIPIO DE PRESENTE

El que puede, 6 podia, 6 pudiendo. Polens, entis. (Este participo
se usa como adjetivo.)

La tnica irregularidad de prosum consiste en intercalar una &
cufénica entre la preposicién y el simple esse, en todas las forn%ﬂ
en que este verbo empieza por vocal, con el fin de evitar 12 i
de dos vocales, conjugindose del modo siguiente: '

-
F

S em oAy e
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INDICATIVO.
PRESENTE.

Yo aprovccho, etc.

Prosum.
Prodes
Prodest.
Prisumus.
Prodéslis
Prosunl.

PRETERITO IMPERFECTO.
Yo aprovechaba, ete.

Prdderam.
Prdderas.
Priderat.
Proderimus.
Praoderilis.
Prioderant.

FUTURO IMPERFECTO.

Yo aprovecharé, etc.

Pridero.
Praderis.
Praderit.
Prodévinius.
Prodéritrs.
Praderunt,

_35__

prodes prodésse. profui, aprovechar.

IMPERATIVO.
PRESENTE Y FUTURO.
Aprovecha tu, ete.

Prodes & prodesto.
Prodesto.

Prodesto 6 prodestite.
Praosunto.

SUBJUNTIVO.
PRESENTE,
Yo aproveche, etc.
Prosim.
Prosis.
Prosit,
Prosimus.
Prosilis.
Prosint,
PRETERITO IMPERFECTO,
Yo aprovechara, aprovecharfa y
aprovechase, etc.

Prodéssem
Prodésses,
Proddssel.
Prodessémus.
Prodecsélis,
Prodéssenl,

INFINITIVO.
PRESENTE,
Aprovechar, Prodesse.

Los tiempos compuestos se forman de la raiz profu afiadiendo

las terminaciones correspondientes del verbo esse.

Expondremos 4 continuacion las desinencias ¢ terminaciones,
que han de agregarse 4 las raices correspondientes de los verbos
atributivos para que puedan conjugarse mds facilmente. Estas ter—
minaciones varian en cada clase de conjugacién, para los tiempos
Procedentes de la primera raiz.
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Cuadro sinoptico de Ins terminaciones de 15,

conjuzaciones.

Unu'.

TIEMPOS DERIVADOS DE LA PRIMERA RAIZ,

INDICATIVO.

Yoz activa.

PRESENTE.

1.t 2.2 3
0. €0, O;
as. es. is.
at. et. it,
amus, émus. imus.
atis. étis. itis,
ant. ent. unt.

PRETERITO IMPERFECTO,

dbam, ébam. ébam,
dbas, €bas, ebas.
dbat. €ébat, ébat.
abdmus. ebdmus, ebamus.
abatis. ebatis, ebatis.
abam, ébant. ébant,

FUTURO IMPERFECTO.

abo, ébo. am.
dbis. ébis, es,
abit, ébit. et.
abimus. ebimus. émus,
abitis, ebitis, étis.
dbunt. €bunt, ent.

iébam
iébas,
iébat,
iebdmus,
iebatis,
iébant.

iam.
ies.
iet.
iémus.
iétis.
ient.

Cua

or.

aris
atw
ami
ami
ant

aba
abd
aba
abd
aba
aba

abo
abe
abit
abis
abi
aby



Cuadro s

__37_..

conjugaciones.

inoptico de las terminaciones de Ias cuntro

TIEME;OS DERIVADOS DE LA PRIMERA RAIZ.

aris 6 dre.
atur,
amur,
dmini.
antur.

dbar.

abaris 6 abare,

abatur.

abamur.
abamini,
abantur,

abor,

dberis 6 dbere,

abitur,
abimuyr,
abiminj,
abuntyr,

INDICATIVO.
Voz pasiva,
PRESENTE,

2.2 iRy
eor. or.
éris 6 ére. eris 6 ere,
étur, itur.
émur imur.
emini. imini,
entur. untur,

PRETERITO IMPERFECTO.

ébar. ébar.

ebdris 6 ebdare. ebdris ¢ ebdre.
ebatur, ebdtur.

] X, ‘

abamur, ebamur.
ebamini. ebamini.
ebantur, ebantur.

FUTURO IMPERFECTO.

ébor. ar.

eberis 6 ebere, éris 6 ére.
ebitur. étur.
ebimur, émur,
ebimini. emini,

ebuntur, entur.

4.2
ior,

iris 6 ire,
itur,
imur.
imini,
iuntur.

iébar.

iebdris ¢ iebdre,
iebatur,
iebamur,
iebamini.
iebantur.

iar,

1éris o iére.
iétur,
iémur.
i€émini.
ientur,



Il

a ¢ dto.
ato.,

ate o atéte,

anto.

~

em.
es.
et.
émus.
étis.
ent,

arem.
dres; ~
aret.
arémus.
arétis,
arent,

ans.

Bl =

IMPERATIVO.
Yoz activa.
21* 3.2
e o €to, e 6 ito.
éto, ito,
éte 6 etote, ite 0 itote,
ento, unto,
SUBJUNTIVO.
PRESENTE.
eam, am,
cjas. as.

‘eat, at.
edmus, amus,
edtis. atis,
eant. ant,

PRETERITO IMPERFECTO.

érem, erem,
éres, Cres.
éret, eret.

" erémus, erémus,
erétis. erétis,
érent, ercnt,

INFINITIVO.
PRESENTE DE INFINITIVO.

ére. ' ere. '

PARTICIPIO DE PRESENTE.
ens, ens. '

PARTICIPIO DE FUTURO EN wrus.

trus, dra, drum (para las cuatro.)




- 8'9...

IMPERATIVO.
VYoz pasiva.
o 2.5 3 Aul

4re 6 dtor. ére O étor. ere ¢ itor. ire 6 itor,
stor étor. itor, itor,
amini 6 aminor. emini 6 eminor. imini 6 iminor, imini & iminor.
antor. entor. untor, iuntor.

SUBJUNTIVO.

PRESENTE.
. ear. ar, iar,
éris 0 ére. edris O edre, dris ¢ dre. idris O idre,
etur, edtur, atur, idtur,
emur. eamur, dmur, idamur,
emini. eamini, amini. iamini,
eatur, - eantur, antur, iantur,
PRETERITO IMPERFECTO.

drer, érer, erer, irer,
aréris O arére,  eréris 6 erére,  eréris 6 erére. iréris O irére,
arétur, erctur, erétur. irétur,
arémur, erémur, erémur. irémur,
arémini, eremini. erémini. iremini,
drentur, erentur, erentur, irentur.

INFINITIVO.

PRESENTE DE INFINITIVO.
ari, ¢ éri, i fri.
PARTICIPIO DE FUTURO EN dus.

andus

. endus, endus. iendus.

PARTICIPIO DE PRETERITO.

us, a. um, (para las cuatro.)



Los tiempos procedentes de la raiz del pretéritg
es, todos los perfectos y pluscuamperfcctos,
manifestado las mismas terminaciones, cualquicra que se
gacion a que el verbo pertenezca,

Estos tiempos en la voz pasiva se forman con e]
préterito del verbo que se conjuga y el tiempo corres

auxiliar esse.

—g0 -

: Perfecty
tienen Segin ya h'_'
d li cﬁﬂh‘
Participiy
Pondlmtew

TIEMPOS DERIVADOS DE LA SEGUNDA RAJZ,

Voz activa.

i.

isti.

it

imus,

istis,

érunt o ére.

INDICATIVO.

Voz pasiva,

PRETERITO PERFECTO,

sum & fui,
us a, um,| es ¢ fuisti,
est 6 fuit,
| sumus 6 fuimus,
i, & a.| estis 6 fuistis,
sunt, fuérunt 6 fuére.

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO.

eram,
eras,
erat.
eramus,
erdtis,
erant,

ero.
€eris.
erit.
erimus.
eritis,
erint,

| eram 6 fueram,
us, a, um.' eras o fueras,
| erat o fuerat.
| eramus ¢ fuerdmus.
i, @, a.| eratis 6 fueratis.
erant ¢ fuerant.

FUTURO PERFECTO.

fuero.
us, a, um.| fueris,
fuerit.
fuerimus,
i, @, a,| fueritis.
| fuerint,

el

€l
(]
€l

€1
€1
€l

€1

€1

is.
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SUBJUNTIVO.

Yoz activa. Voz pasiva.

ises.
isset.

issémus.

issétis.
issent,

€ro,
eris,
erit,
erimus,
eritis.
erint

PRETERITO PERFECTO.

sim 6 fuerim,
us, a, um,| sis 6 fueris,
sin 6 fuerit.
J simus 6 fuerimus,
i, @, a,| sitis 6 fueritis,
[ sint 6 fuerint,

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO.

essem O fuissem,
us, a, um,| esses 6 fuisses,
esset 6 fuisset.

essémus 6 fuissémus,
i, ®, a,| essétis 6 fuissétis.
essent 6 fuissent.

FUTURO.

ero 6 fuero.
us, a, um,| eris 6 fueris,
erit ¢ fuerit,
erimus 6 fuerimus,
i, 2, a,| eritis 6 fueritis.
erunt o fuerint,

PRETERITO DE INFINITIYO.

um, am, um esse ¢ fuisse,
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Si los tiempos en vez de ser llanos fuesen de Ubligac'
compondran, como ya hemos manifestado, del Participig g, &
en urus en la voz activa, del en dus en la pasiva ¥ €l tiem
rrespondiente del verbo esse. Sise tratase de este verbo, g &
sus tiempos de obligacion con el participio futurug .
tiempo del mismo que corresponda.

El participio de futuro en w7us se forma de la raj; del sy
en #m, cambiando esta terminacion en aquella, y el ¢ d‘-“,.d'ej,'
raiz del presente, afiadiéndole andus si el verbo es de[a o
conjugacion , endus si de la segunda 6 tercera y sendus s fuesé_.b
la cuarta.

Expondremos 4 continuacién los modelos de las cuatro Conjy
gaciones regulares de los verbos latinos, dando antes upa lige
idea acerca de los verbos regulares castellanos. I

2 Qi Yﬂ

CONJUGACION DE LOS VERBOS REGULARES CASTELLANOS,

Las conjugaciones de los verbos regulares en castellano s
tres y se distinguen por la terminacion del presente de infiniti
Pertenecen a la primera los que acaban en a7 en el presente de it
finitivo, como amar; 4 la segunda los en ¢r, como temer y it
cera los en 7, como partir. La silaba 6 sflabas que antecedend
estas tres terminaciones respectivamente son la radical del vt
asi en amar, es am, en lemer, tem y en pariir, part. _

Las terminaciones personales de los tiempos simples, enab
una de las tres conjugaciones agregadas 4 su radical fﬂs?“ﬁ“
constituyen dichos tiempos. La vocal dominante en estas ermie;
ciones es la @ en la primera conjugacion, la ¢ en la segunda y !
en la tercera.

Los verbos castellanos carecen de los llamados T
puestos, los cuales se suplen con los simples del auxiliar Aat0
el participio pasivo del verbo que se conjuga. o o

La voz pasiva tampoco tiene terminaciones propias o

tiempos ¢

ju nto
vo yo
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==

B e B = B

junto con €

forma con el tiempo correspondiente del auxiliar ser,
| participio pasivo en esta forma: presente de indicati-
pretérito imperfecto, yo era amado, ete,

llano, ¥ S€

vo yo 5oy amade;

Modelos de las cuatro conjugaciones regulares
de los verhos latinos.

PRIMERA CONJUGACION,

Am-o, am-as, am-dre, amdv-i, amdi-um, amar.

INDICATIVO.
Yoz activa. Veoz pasiva.
PRESENTE.
Yo amo, etc. Yo soy amado, etc,
Am-o, Am=or,
Am-as. Am-aris 6 dre,
Am-at. Am—dtur,
Am-dmuys, Am dmur.
Am-diis, Am—dmini.
Am-ant. Am-dntur.

PRETERITO IMPERFECTO.

Yo amaba, etc, Yo era amado, etc.

Am dbam. Am-dbar,

Am dbas, Ane-abdris 6 abdre,
Am-aubat, Am-abdrur.
Am-abdmus. Am abdmur.
Am=-abbiis. Am-abdmin:.
Am-dbant. Am-abintur.



FUTURO IMPERFECTO,

Yo amaré etc. Yo seré amado, e,

Am- dbo. Am-dbor, Andv~t
Am-dbis. Am- dberis ¢ dbeve. Amdu=t
Am-dbit. Am-dbitur, Amdv=
Am-dbimus. Am-dbimuy, Amav-:
Am-dbitis. . Am-abiming, Amay-¢
Am=dbunt, Am-abintyr, Amdv-t
PRETERITO PERFECTO,
Yo amé, he amado 6 hube amado Yo fui, he sido ¢ hube séy
etc, amado, etc, 5
Ambv-i. f Sum 6 fui, ‘:m':;s
Amduv-ist. amdt-us, a, um.| Es o fuisti, e
1 N ' i Am-dte
Amduv-it. | Est o fud. it
Amav-imus. | Swumus 6 fhimus.
Amdv-istis. amat-i, &, a.| Estis & fuistis.
Amav-érunt 6 ére. | Sunt, fuérunt 6 fuére.
PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO.
Yo habfa amado, etc. Yo habia sido amado, efe:
' ) Ameem,
' An-
Amdbzv-eram. Eram 6 fleram. : Am o
Amdv-eras. amdét-us, d, um| Eras 6 fieras. A:'f,:
Amdv-erat. | Lrat 6 fiera, iy
Amav-erdmus. | Lrdmus 6 Juerdmus dm-a::
Amave-ratis, améi-i, @,a| Erdtis 6 fuerdlis.

[
Amdv-erant. Erant 6 fiterant.
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FUTCRO PERFECTO.

Yo habré amado. Yo habré sido amado.

ol Fliero.
::M 2 m;. amdt-us, a, um| Fheris,
 Amav-erit. : Filerit,
Amav-érimus. Fuérimus.
Anav-éritis. amdt-i, @, a|  Fuéritis,
Andv-erint. Flering.
IMPERATIVO.

PRESENTE Y FUTURO.

Ama tu, etc, Sé ti amado, ete.
Am-a 6 dto. Am-dre 6 dior,
Am-dto. Am-dtor.
Am-dte 6 atéte. Am-dmini 6 dminor.
Am-anto, Am-antor.
SUBJUNTIVO.
PRESENTE.
Yo ame, etc. : Yo sea amado, etc.
_j"‘-‘"- Am-er.
A:.“. Am-érts 6 ére.
'fl. A ] ’
Boia m-étur.
us.
Ameis; Am-émur.
as. Au-émini

Am-éntur.
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PRETERITO IMPERFECTO,

Yo
Yo amara, amarfa 6 amase, etc. Yo fuera, serla. 6 fues
1 e a%
Andrem: Am-drer. Amd
Am-dres. Ain-aréris 6 arépe, Amad
Am=dret. Am-arétur. Amd:
Am-arémus. Am-arémur, Ama
Am-arétis. Am-arémini. Ama
Am-drent. Am-aréntur, Amd
PRETERITO PERFECTO,
Yo haya amado, etc. Yo haya sido amado, e, Ama
. S : etc
Amav-erim. St & fuerim,
Amdauv-eris. amat-us, a, um| Sis 0 fneris,
Amdébv-erit. Sit 6 fuerit. Habe
Amav-érimus. Simus 6 fuérimus, ha
Amav-éritis. amat-i, @, a| Sitis 6 fuéritis.
Amduv-erint, Stnt 0 fudrint.
Hab
PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO. f‘:
o : 0
Yo hubiera, habrfa y hubiese Yo hubiera, habrfa y hubé
amado, etc, sido amado, etc.
Amav-issem. | Essem 6 fuissem. Hab
; | " : ar
Amawv-isses. amat-us, a, ymn  Esses 0 fuisses. 4
Amav-isset, | Lsset 6 fuisset. &
Amav-issémus. Essémus o fuissémus.
Amav-issétis amat-i, @, a| Lssétis 0 fuisselis. )

Amaveissent. Essent 6 fuissent.



Y

FUTURO.
Yo amare 6 hubiere amado, Yo fuere 6 hubiere sido amado,
etc ete.
Amio-ero. ‘ Ero 6 fuero.
A:d‘v' eris. amat-us, a, um| LEris 6 flieris.
Amdo-erit. | Erit & ferit,
Amav-érimns. Erimus 6 fuévimus.
% ritis, amat-i @, a| Eritis 6 fuéritis.
ﬁmmd; i, Erunt 6 fuerint,
INFINITIVO.
PRESENTE.
Amar, que yo amo 6 amaba  Ser amado, que yo soy 6 era ama-
etc. Am-dre. do, etc. Am-dri.
PRETERITO,

Haber amado, que yo amé 6 Haber sido amado, que yo soy,
habia amado etc. 4 mav-isse. fui 6 habia sido amado. 4 mat-
um, am, um, esse, d fiuisse.
FUTURO PRIMERO.

Haber de amar, que yo amaré, Haber de ser amado, que seré,

he de 6 habfa de amar, he de ser 6 habia de ser amado
Amat-drum, am, uwm esse, etc. Am andum, am, um esse,
0 amdt-um ire. (1) 6 amat-dm iri.

FUTURO SEGUNDO.

Haber de haber amado, queyo Haber de haber sido amado,

amara, amarfa ¢ hubiera que yo fuera, seria 6 hubiera
amado A mat-drum, am, sido amado. A m-andum, am,
um filisse. wm fuisse.

(') Yen plural amaluros, as, a ¢sse.
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Gerundios.
SUSTANTIVOS, (r)

G - Deamarte it vovs  Am-dndi.
D... Paraamar.  ......... Am-indo,
A... Aamar. ... .. coco... Am-dndum,. ‘
Abl. Por amar 6 amando. ... Am—dudo,

ADJETIVOS,
; - , 1
G... Deseramado ........ Am-indi, @, . :
D... Paraseramado....... Am-indo, e,o, Kw
AR VATseEamadonscs il Am-andum, am, um, y”'_'
Abl. Porser 6 siendo amado., Aui-ando, a, e, ‘wﬂ'
Mon-
Supino. _ Mon-
A amar Amat-um. De ser amado 4 mdt-u,
Participios.
DE PRESENTE DE PR .
Amante (2) el que ama, amaba Amado, a; el que fué ¢ Mo
. " m.
6 amando, Amans, antis. amado, 4mat-us ' Mon-
DE FUTURO EN wrus. DE FUTURO Mom-
> Mon-
El que amard, ha de 6 habia El que serd a S Wins
de amar, 6 para amar, 4mat- habia de ser amado, Hmh
arus, @, um. amado, 4 m-dn :
{0, as,are, avi, atum, dudar; certo, as, are, avt, a 1
Judico, as, are, avi, atum, juzgar; nuncio, as, are, avi,
ciar; neco, as, are, avi, atum, matar; libero, as, Mon-
llbertar - Mon.,
e LMM_
(1) En castellané no son gerundios, sin6 infinitivos r:gldca de . 'Hqu.
(@) Los mds de Ius verbos castellanos carecen de participio d Mon.
por-el relativo gue y el’ presente 6 pretérito imperfecto de mdcaﬁ“* g Mon.

se resuelve por un gerundio simple,



SEGUNDA CONJUGACION,

Mon-en, mon-€s, mon-¢ére, monu-i, minit-wm, avisar.

INDICATIVO.
Yoz activa. Voz pasiva.
PRESENTE.

Yo aviso etc. Yo soy avisado, etc.
Maon-¢o. Mon-eor,
Mon-es. Mon-éris 6 ére.
Mon-et. Mon-élur.
Mon-émus. Mon-émur.
Mon-étis. Mon-émini.
Mon-ent. Mon-éntur.

PRETERITO IMPERFECTO.

Yo avisaba, etc, Yo era avisado, etc.
Mon-ébam. Mon-ébar.
Mon-¢bus. Mon-edaris 6 ebare.
Mon-ébal. Mon=ebdlur.
Mon-ebamus. Mon-ebamur.
- Mone-ebdtis. Mou-ebimini.
Mon-dbant. ' Mon-ebdantur.

FUTUROG IMPERFECTO.

Yo avisaré, etc, Yo seré avisado, etc.
Mon-ébo, Mon-dbor.

- Mon-ébys. Mon-dberis 6 ébere.
Mon-gbiy, Mon-ébitur .
M?”-ééi?n_m. Mon-ébimur.
Mon-ébigis, Mon-ebimini,

HM—ééum,_ Mon-ebuntur,




— 100—

Yo avisé, he avisado 6 hube Yo fuf, he sido ¢

avisado etc.

Monii-i.
Mami-i-?ﬁ-
Monu-il.
Moni-imus.
Monu-istis.
Monu-érunt 6 ére.

monil-us, @, wm

minil=i, @, a

PRETERITO PLUSCUAMPERFECT

Yo habfa avisado, etc.

Mowri-eram.
Monii-eras.
Monti-eral.
Monu-erdmus.
Monu-eratis.
Monv-erant.

monit-us, a, u

monit-i, @, a

FUTURO PERFECTO.

Yo habré avisado, etc.

Moni-ero.

Monii-eris, monit-us. «, um
Monai-erit,

Monu-érimus.

Monu=~éritis. monit-i, &, @

Monsi-erind,

Sum 6 fui,
s 6 fuisti.
Bst 6 fuil.

Framus 6
Eralis 6 fue

Yo habré ¢

Tiero.
Teris.
Terit.
Fuérimus.
Fuérilis.

n
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IMPERATIVO.

PRESENTE Y FUTURO.

Avisa ti, etc. Sé tu avisado, etc,

Mon-ére 6 mon-étor,

Won élo. | ﬂ[on-e’to?‘.l : "
Mon-éte 6 mon-eldte. Mon-émini 6 mon-éminor.
= Mon-éntor.

SUBJUNTIVO.
PRESENTE.
Yo avisé, etc. Yo sea avisado, etc.

 NMén-eam. Mon-car.
 Min-eas. Mon-edris 6 edre.

Min-eat. Mon-edtur.
~ Mon-eamus. Mon-edmur,

Mon-edtis. Mon-edamini.

Min-eant. Mon-eantur.

PRETERITO IMPERFECTO.

Yoavisara, avisarfa 6 avisase, etc. Yo fuera, seria 6 fuese avisa-

do, etc.
l'ﬂ—\#*m. Mon—érer.
Hon-éres. Mon—eréris 6 erére.
Yon-éret. Mon-erétur.
: -.”‘”émué‘- Mon—erémur.
Mon-eréis., Mon-erémini.

Mon-eréne. Mon-eréntur.
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PRETERITO PERF
Yo haya avisado, etc,

Monri-erim.,
Monri—eris.
Monri-erit,
Monuw-érimus.
Monu-éritis.
Monti-erind.

monit-us, @, um

monit-i, @, rz\

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO,

Yo hubiera, habria y hubiese
avisado, etc,

Monu-issem.
Monw-isses.
Monu-isset.
Monu-issémus .
Monu-issélis.
Monu~issent.

monit-us, a, umi

monit-t, @, a

FUTURO.

Yo avisare 6 hubiere avisadoete, Yo

Monii-ero.
Monyi-eris.
Monv-eris.
Monwu-érimus.
Monu-éritis.
Moni-erint,

Monilsus, a, um

monit-i, @, @

Yo hubiera, hahria ¥ hubiese

ECTO.
Yo haya side avisado e,

Sim 6 fuerim.

Sis 6 fueris.

Sit 6 fuerit,
Simus 6 fuérimus,
Silis 6 fuéritis,
Sint 6 fuerint.

Avisar,
ete. M

Haber @
habla ¢

sido avisado, etc.

Haber d
Fssem 6 fuissem. he de
FEsses 6 fuisses. Monit
Fsset 6 fuisset. monit
L'ssumus 6 fuisémus,
Essetis 6 fuissélis.
Essent o fuissent.

Haber d
avisar
sado,
um, f.

fuere 6 hubiere sidoavist: .
do, etc.

Ero 6 fuero.

Eris 6 fueris.

Erit 6 fuerit.
Frimus 6 fuérimus.
Rritis 6 fuéritis.
Brunt 6 fuerind.
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INFINITIVO.

PRESENTE.,

Avisar, que yo aviso 6 avisaba, Ser avisado, que yo soy 6 era
etc. Mon=¢re. avisado, etc. Mon-¢ri,

PRETERITO,

" Haber avisado, que Yo avisé 6 Haber sido avisado, que yo fuf

habfa avisado, etc. Monu~isse 6 habfa sido avisado, etc. Md-
' nit-wm, am, um, esse 6
Suisse,

FUTURO PRIMERO,.

Haber de avisar, que yo avisaré, Haber de ser avisado, que yo se-

he de ¢ habia de avisar, etc. ré, he de ser 6 habia de ser
- Monit=dkrum, am, wm-csse 6 avisado, ete, Mon-éndum, am,
 mdnit-um ire. um esse & monit-um irt.

FUTURO SEGUNDQO,

Haber de haber avisado, que yo Haber de haber sido avisado,

avisara, avisarfa 6 hubiera avi- que yo fuera, seria 6 hubiera
sado, etc, Monit-drum, am, sido avisado, etc. Mon-éndum
um, fuisse, | am, wm jfuisse.
Gerundios.
SUSTANTIVOS.
2 G. Deavisar......... ... DMon=éudi.
D. Paraavisar..........:.. Mon-éndo
O A AT L Finvens  Mon-éndum.

Abl, Por avisar 6 avisando.... Mon-éndo.
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ADJETIVOS,
G. Deseravisado.... ..... Mon-ng;
D. Para seravisado....... o Mon—éng,,
A. Aseravisado........ e Ji{on-éndum’_m

Abl. Por ser ¢ siendo avisado,, ﬂ-fmz-mdo, a0 o

Supino.
A avisar. . .....Monit-um. De ser avisado, | Mongy,
Participios. '
DE PRESENTE, DE PRETERITQ,
El que avisa, avisaba 6 avisan- Avisado, a; el que fu¢¢ habty
do. Mon-ens, entis. sido avisado.ﬂ’!é?zit—w,_-giﬁ
DE FUTURO EN #¥#S. DE FUTURO EN dus,

El queavisard, ha de ¢ habia EI que serd avisado, ha de ¢ h
de avisar¢ para avisar. Monil-  bfa de ser avisado 6 para s
urus, a, um. avisado, Mon-dndus, a, um,

Conjuiguense como el verbo mdneo, s, ére los siguientes: rid,
es, ére, si, sum, veir; pldceo, es ére, ui, itum, agradar; video, t
ére, di, sum, ver, déleo, es, ére, évi, étum, borrar; jilbeo,es, i
Jusst, jussum, mandar; ldceo, es, ére, ui, itum, callar.

TERCERA CONJUGACION,

v

Leg-o, leg-is, leg-ere, leg—i, lect-um. Leer.

INDICATIVO.
Voz activa. Voz pasiva.
PRESENTE, Pr

Yo leo, etc. Yo soy leido. efc.
Leg-o. Leg-or.
Leg-is. Lég-eris 6 ere.
Leg-it. Lég-ttur.
Lég-tmus, Lég-tmur,
Lég-itis. Leg-imint.

Leg-unt, Leg-unitur.

Leg-ébe
Leg-éb
Leg-éb
L;g‘-ﬂﬁi
Leg-eb
L:g'«éﬁ

Leg-as
Leg-es
Leg-et
Leg=éi
Leg-éi
Leg-er
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PRETERITO IMPERFECTO,

Yo lefa, etc. Yo soy leido, etc.
B Leg-ébar.
m Leg-ebdris 6 ebare.
M dbat. Leg-ebdtur.
wﬁm‘ Leg—ebamur.
 Leg-chitis. Leg=ebamini.
Leg-dbant. Leg—ebantur.

FUTURO IMPERFECTO,

Yo leeré, etc. Yo seré leido, etc.
Leg-am. Leg-ar.,
Leg-es. Leg-éris 6 ére.
Leg-et. Leg-étur.
Leg-émus. Leg-émur.
Leg-étis. Leg=émini.
Leg-ent. Leg-entur.

PRETERITO PERFECTO,

Yo lef, he leido 6 hube leido etc. Yo fui, he sido 6 hube sido

e leido, etec.
8-t ' Sum 6 fui.
‘ g"uﬁ cht-m', a, um Fs 6 fu;’stz’,
G5 Est 6 fuit.
LL‘:# muys, : Sumus 6 flidmus,
.?_'-.iﬂtx lect-i, @ a Estis 6 fuistis.

Leg-érunt, iy, Sunt, fuérunt 6 fucre.
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PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO,

Yo habia leido, etc.

Lég-evam.
Lég-eras
Lég-erat.
Leg-erdmus.,
Leg-erdtis.
Lég-erant.

lect-us, a, um

lect-1, @, a

FUTURO PERFECTO.

Yo habré leido, etc.

Léir..grg, Fieero.
Lég-eris. lect-us, a, um Fireris.
Lég-eril. Fert.
Leg-érimus. Fuérimus,
Lel-éritis lect-i, @, a Fuéritis.
Lég-erint, Fierint.
IMPERATIVO.

PRESENTE Y FUTURO,

Lee tu, etc.

Leg-e 6 lég-ito.
Lég-ito.

Lég-ite 6 leg-itote.
Leg-itnto.

Yo habia sido I 4

Eram 6 fleram,
Eras 6 fleras,
Erat b fuerat,
Erdmus 6 fuer
Erdtis 6 fueratis,
Erant 6 faerant,

Yo habre sido le

Lég-ere 6 lég-i
Lig-stor. 5
Leg-imint leg | dg-eri

Leg-furfbf.



Q7

SUBJUNTIVO.
PRESENTE.
Yo lea, etc. Yo sea leido, etc.

Leg-am. o Leg-ar,
.‘w Leg-dris, dre.

qu . Leg-dtur.
 Leg-dmus. Leg-dmuy.
 Legwitis. Leg-dmini.

Leg-ant. Leg-dntur.

PRETERITO IMPERFECTO.

]

Yo leyera, leerfa 6 leyese etc. Yo fuera, seria 6 fuese leido etc,

Légeerem. : Lég-erer.

- Lig-eres. Leg-eréris 6 erére.
Lég-eret. Leg-erdtur.
Leg-erémus. Leg-eréuinr,
Legeeritis. - Leg-erémini.

- Lég-erent. Leg-eréntur.

PRETERITO PERFECTO,

Yo haya leido, etc. Yo haya sido leido, etc.
L&mm Sim 6 fuerim.
L@"’“ lect-us, a, um Sts 6 fiteris.

Sit 6 fieerit.
ig'éﬂ:m.m‘ Stmus 6 fuérimus.

3—67:.11,. lect-i, @, a Sitis 6 fuéritis.

et Sint 6 fuerint.
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PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO,

Yo hubiera, habrfa y hubiese Yo hubiera, hak

leido etc. - sido leid
Leg-issem. Essem 6
ﬂeg-z_'me.‘r. - lect-us, a, um Lsses 6 fud,
Lfg-‘-.fﬂ’d. Fsset & Su
Leg-issémus. Essémus 6
Leg-ssétis. lect=t, @. a Essétis 6

Leg-issent. Lssent 6 fui

FUTURO.

Yo leyere 6 hubiere leido, etc. Yo fuere 6 hni:éfg

Lég-ero.
Lég-eris lect-us, a, um Eris 6 ﬂfmg,_,_
Lég-erit. Erit 6 fud
Leg-érimns. - Erimus
Leg-éritis lect-1, @, a Eritis 6
Lég-erint, Erunt 6

INFINITIVO.

PRESENTE.

Leer, qua yo leo 6 lefa, etc. Ser leido, que -

etc. _
Lég-ere, : L

PRETERITO.

Haber leido, que yo lei 6 habfa  Haber sido leido,
leido, etc. habia sido

Leg-isse. Lect-um, am, um,
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FUTURO PRIMERO.

- Haber de leer, que yO leeré, he Haber de ser leido, que yo seré,
de ¢ habfa de leer, etc. he de ser 6 habia de ser lei-
. do, etc.

Lect-forum, am, un, esse 6 lec-  Leg-éndum, am, um esse 6 lect-
tum ire. um iri.

s

FUTURO SEGUNDO.

Haber de haber leido, que yo le- Haber de haber sido leido, que

i yera, leeria 6 hubiera leido, etc. yo fuera, serfa é hubiera sido
e leido, ete.
Lect-trum, am, wm _jfuisse, Leg-éndum, am, um fuisse.
Gerundios.
SUSTANTIVOS.
e ath s s Belet, Jouki e S Leg-endi.
e parailecr e L die v Leg-endo.
T e N S S R S ... Leg-endum.
Bblis ... . Por leer 6 leyendo..... Leg-endo.
ADJETIVOS.
(8 T De ser leido. . ... vein. Legeendi, @, i.
s & Para ser leido.. . ... . Leg-endo, @, 0.
e e Aserlefdo........... Leg-endum, am, um.
74 (R Por ser ¢ siendo lefdo.. Leg-endo, a, o.
Supine.

Sleet .. ... ... Lect-um. Deser leido,..... Lect-u,
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Participlos.

DE PRESENTE. DE PRETERITq,

Leyente, el que lee, lefa ¢ le- Leido, a; el que fué¢ ¢ habis ¢ Ye
yendo, leido. : %

Leg-ens, entis. Lect-us, a, ym ﬁ”f’-

” -

DE FUTURO EN #rus. DE FUTURO EN dus. Aud-

El que leerd, ha de 6 habfa de  EI que serd leido, ha de ¢ habi Aud-
leer ¢ para leer. de ser leido 6 para ser |ejg juj.
ido, A
Lect=tirus, a, um. Leg-éndus, a, um,
Conjuguense como el verbo /ego, is ere, los siguientes: gerois
ere, gessi, gestum, hacer; frango, 18, ere, fregi, fractum, quebne
cupio, is, ere, cupivi, cupitum, desear; solvo, is, ere, solvi, sl Vi
tum , pagar; premo, is, ere, pressi, pressum , oprimir; pono, is, en,
posui, positum, poner. Aud-
Aud-
CUARTA CONJUGACION. Aud.
Aud-
Aud-io, aud-is, aud-ire, audiv-i, audit-um, oir. Aud.
+ Aud
INDICATIVO.
VYoz activa. Voz paslva. .
PRESENTE. S . Yo«
Yo oigo, etc. Yo soy oido, etc.

; : Aud
Aund-to. Aud-tlor. o
Aud-is. Aud-tris 6 fre. Aud
Aud -1t Aund-itur. Aud
Aud-tmus. Aud-tmur. Aud
Aud-itis. Aud-tmint. Aud

Aud-tunt. Aud-iiintur.
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PRETERITO IMPERFECTO,
Yo oia, etc. Yo era ofdo, etc.

: Sham. Aud-i¢bar.

i %ﬁ‘m Aud-iebdris 6 ebdre.
Wém : Aud-tebdmur,
Aud-tebatis. Aud-iebdming.
Aud-tébant. Aud-iebantur.

FUTURO IMPERFECTO.

Yo oiré, etc. Yo seré oido, etc,
Aud-tam. Aud-iar.
Aud-ies. Aud-téris 6 iére.
Aud-iet. . Aud-iétur.
- Aud-iémus. . Aund-iémur.
- Aud-iétis. Aud-iémini.

~ + Aud-ient. o Aud-itntur.
PRETERITO PERFECTO, . q

Yé of, he oido 6 hube oido, etc. Yo fui, he sido 6 hube sido oido,

ete.
Audiv-i, Sum 6 fui.
A”“"”“m’, audit-us, a,um| Es 6 fuisti.
Audiv-jy, ' Est 6 fuit.

Audiv-imys.
2 Audiv-isss.
- Audivedyunt § ire.

 Sumus 6 fliimus.
Estis 6 fuistis.
Sunt fuérunt 6 fuére.

andit-i, @, a




PRETERITO PLUSCUAMPERFECTOQ,

Yo habfa oido, etc. Yo habfa sido oido e
' -

Audiv-eram. Lram 6 fleram,
Audiv-eras andit-us, a, um| LEras 6 fieras,
Audiv-erat. | Erat 6 flerat,
Audiv-erdmus. Eramus 6 fuerbmys, A'd'u.
Audiv-erdtis auditi, @, a| Erdtisé fﬂ!ré!ﬁ_”. “’d",
Aydiv-erant. Erant 6 fiterant. dnss
Aud-i
Aud-i
FUTURO PERFECTO. ad
Y o habré oido, etc. Yo habré sido oido, ete,
Audtv-ero. Fiiero, Yo
Audiv=-eris audit-us, a,um| Fieris.
Audiv-erit. Fierit, Aud-1
Audv-érimus. Fuérimus. Aud-i
Audiv-eritis audit-i, @, a| Fuéritis. Aud-i
Audtv-erint. Ftrerunt. dnd-
Aud-
: Aud-y
IMPERATIVO.
PRESENTE Y FUTURO.
Oye tu, etc. Se tu ofdo, €& Audk
Audi;
Aud-i 6 aud-ito, Aud-ire 6 aud-itor. Auds
Aud-ito, Aud-itor. : Audi,
Aund-ite 6 and-ttote. Aud-imini 0 aud-imner: Audy;
Aud-iunto. Aud-iunior. Audi,
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SUBJUNTIVO.

PRESENTE,

iga, etc. Yo sea ofdo, etc.

Aud-iar.
Aud-idris 6 igre.
Aud-idtur,
Aud-idmur.

A ud-idming.

A udidntur.

PRETERITO IMPERFECTO,

? oyera, oirfa Ui oyese, etc. Yo fuera, serfa 6 fuese oido, etc.

Aud-irer.

Aud-iréris 6 ireve.
Aud-irétur. . .
A ud-irémur. @

A ud-irémini.
Aud-iréntur.

PRETERITO PERFECTO.

' Yo haya ofdo, etc. Yo haya sido oido, etc.
- Audiv-erim, Sim 6 fiterim.

audit-us, a, um| Sis 6 fueris.
Sit 6 fiterit

Simus 6 fuérimus.
audit-i, @, a| Sitis 6 fuérilis.
Sint 6 fuerint.
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PRETERITO PLUSCUAMPERFECTOQ,

Yo hubiera, habria y hubiese
oido, etc.’

A udiv-tssent.
A udiv-isses.

A ndiv-isset.
Audiv-issémus.
Audiv=issélis.
Audiv-issent.

qudit us, a, um

audit-i, @, a

FUTURO.

Yo oyere ¢ hubiere ofdo, etc.

Audtv-ere.
Audiv-eris,
Audtv=erit.
Audiv-évimus.
Audiv-éritis.
Audiv-erint.

andit-us, a, um

andit-i. @, a

INFINITIVO.

PRESENTE.

Oir, que yo oigo 1 ofa, etc.

Aud-ire.

PRETERITO.

Haber ofdo, que yo of 6 habia .

oido, ete.

Audiv-isse.

Yo hubiera, habrfﬂ
sido ofdo, ete,

Lssem G fuissem,
Esses 6 fuisses..
Esset 6 fuisset,
Essémus 6 fuissémus
Essélis 6 fuissétis.
Essent 6 fuissent,

Yo fuere 6 hubiere .
Ero 6 fuero.
Liris 6 fileris,
Erit 6 firerit.
Erimus 6 fuirim
Eritis 6 fuéritis.
Erunt ¢ fuerint,

Ser oido, que
ete.

Haber sido ofde
habia sido ofdo

Audit-um, am, u
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FI;ITURO PRIMERO,

hede Haber de ser ofdo, que yo scré
he de ser 6 habfa de ser oido, etc,

wm esse 6 Aud-iéndum, am, um et
e, andii-um iri,

FUTURO SEGUNDO.

'c’lué' yo oye-  Haber de haber sido oido, que
a oido, etc. yo fuera, serfa 6 hublera sido

oido, ete. W
i ﬁa’sm Aud-iéndum, am, um fuisse.
Gerundios.
SUSTANTIVOS.
1Dfs A L RN e Aund-iend:.
EEAEATOIL. . 1o Sy D s And-iéndo.
SBLOIT, v oo v v aniiise Aud-iéndum.
Por oir & oyendo. .. ... Aud-iendo.
ADJETIVOS.
3 133 ser ofdo . . ceiv.. Aud-iéndi, @t
é'r ~ Para ser ofdo voo. Aud-iéndo, @, 0.

A ser ofdo., . ... ... .. Aud-iéndum, am, um.
Por ser 6 siendo oido. .. Aud-iéndo, a, o

Supino.

Audit-um, De ser ofdo. . . "Aﬂd{r-'u.
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Participios.
DE PRESENTE. DE PRETERy7q

El que oye, ofa i oyendo. Ofdo, a; el que fué 4 habiy g
oido. %

A“d‘_‘.ms, zentis. A udf{_u_g' a, um.

DE FUTURO EN #rus. DE FUTURO EN dys

El que oird, ha de 6 habia de El que serd ofdo, ha de ¢ hupyy
oit 6 para oir. de ser oido 6 para ser oidy

Audit-tirus, a, um. Aud-iéndus, a, um.

Conjtiguense como el verbo audio, is, ire, los siguientes; sy
lio, is, tre, ivi, sepbltum, sepultar; invenio, is, ire, invéni, invéntum

hallar; aperio, is, ire, ui, értum, abrir; polio, is, dre, tvi, ttum, pilis

munio, is, ire, i, itum , fortificar; sentio, is, ire, sensi, semin

sentir.

VERBOS DEPONENTES ACTIVOS,

Los verbos deponentes activos que segun ya hemos indicads
son los que siendo activos por su significacion tienen formapld"_"
se hallan en todo el infinitivo con las dos formas, activa y i
menos en el presente y pretérito y ademds el participio de prel
rito tiene en esta clase de verbos significacion activa. &

En rigor no tienen mds que dos raices; la del presente "_h_‘
supino, puesto que los tiempos derivados de la seggnd?_ o
forman en la voz pasiva como ya sabemos, con el particip? ©
pretérito y el tiempo correspondiente del verbo esseé: _

Se conoce la conjugacién 4 que pertenecen estos.
que los de la 1." terminan la segunda persona del sif

Yi

Imit-or,
Init-dris

Tt dtw

Intt-dmi

 Imit-dm

Imit-cant,
TRETER

Yo

It 44q
Inituapg
Imit-gp i
Init-apg
fl.il-a@é
mit-ap 4
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0 en dris y el presente de infinitivo en ¢rs cu—
s, imdt-4ri, imilat-us sum, imitar; los de la 2.*
—00r, VE¥-€rLS, Ver-eri, verit -us Sum, respetar;
j-"como pa{ ior, pa: er:.s', pat-z, pa.s Sus .mm

es no hay mis que afdir 4 la rajz respectiva las

Wpendlentes.
como ejercicio el verbo siguiente:

dris, dri, imitat-us sum, imitar.

INDICATIVO.

PRETERITO PERFECTO.

Yo imité, he imitado & hube imitado
etc.

Sum 6 fui.

Es 6 fuisti.

Est o fuit.

Sumus 6 fmmm.
Lstis 6 fuistis.
| Stent, fuerunt 6 fuere

Tmitat-us, a, um

Imitat-i, @, a

IMPERFECTO.  pRETERITO PLUSCUAMPERFECTO,
Yo habia imitado, etc,

Eram 6 fuervam,
Jmitat-us, @, um Eras 6 fueras.
| Erat 6 fuerat.
Erdmus 6 fuerdnius
a Erdtis 6 fuerdtis.

[memz-:, @, a
’Emn! S fuerant.
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FUTURO_IMPERFECTO,
Yo imitaré, etc.

Tmit-dbor.
Tmit-dberis 6 dbere.
Imit-dbitur.
Imfzj-déz'mur.
Tmit-abimini,
Imit-abuntur.

IMPERATIVO.

’

-4

“fmu'—dre & dtor.
tfms#ée‘of.

SUBJUNTIVO.

PRESENTE,
Yo imite, etc,

Tmit-er.
Amit-éris 6 ére.
Dmit-étur.

lwmit-émur.
Tmiit-émini.
Imit-entur.

PRETERITO INPERFECTO.

Yo imitara, imitarfa 6 imita-

se; ele,
Imit-drer.
Imit-arévis & arére.
Imit-arétur.
Imit-arémur.
Imit-arémini.
Imit arentur.
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- FUTURO PER
Yo habré imj

Imita tu.
Imit-dmini 6 4
Imit-dntor.

PRETERITO PE
Yo haya im

 Dnitat-us, a, um).

Imitat-i, @, a|S

PRETERITO PLUS
Yo hubiera, hal

Imitat-us, a, wm

Tmitat-i, @, a
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FUTURO
, Lmitat-dirume,
) imitat-um ire.

FUTURO

imitarfa ¢ hubiera
“lrune, am, un,

INFINITIVO.

PRESENTE,

Imitar, lmit-ari.

—119 ~
: FUTURO.

imitare 6 hubiere imitado, etc.
Liro 6 fuero,

Lris 6 fueris.

Lrit 6 fuerit,
Erimus 6 fuérimus.
Erilis 6 fuéritis.
Erunt 6 fuerint.

PRETERITO.
‘imitado, fmitat-um, am, um, esse 6 fuisse.

PRIMERO.
Haber de ser imitado, /mut-
dndum, am, unt, esse 6 imitar-

um irt.

SEGUNDO.
Que fuera, seria y hubiera sido
imitado, /mit-dndum, am, um,

Suisse,

Gerundios.
SUSTANTIVOS.
De imitar, .. .. ... ....... [mit-andi.
- Paraimitar. ,........ ..., Imit-ando.
A imit Y e S BT i,
Por imitar 6 imitando . . . .

Imut-ando.
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ADJETIVOS.
Gt De ser imitado........ ... Imit-andi, @, ;.
D....... Paraserimitado....... . - Dmit-and,, @, o,
A, e A ser imitado. .......... Dnit-andum, am, yy
Abl..... Porserdsiendoimitado... Jmit-ando, q,,
Supino. Yo st
A imitar, [mitat-um, De ser imitado, /mitat-, .
rip
Participios yipul-
DE PRESENTE. DE PRETERITO, Fipy
El que imita, imitaba 6 imitan- El que imit6 6 ha imitagy e
do, Jmit-ans, antis. Imitat-us, a, um, ' v
Fipul-
DE FUTURO EN urus. DE FUTURO EN dus,
El que imitard 6 ha de imitar 6 EI que serd 6 ha de ser 6 pan
para imitar, /mitat-irus, @, um.  seri mitado, Imit-dndus, a, uwn. =

Conjtiguense los verbos deponentes siguientes: venor, aris, ar,
vendlus sum, cazar; polliceor, éris, €ri, pollicilus sum, prome
ter; sequor, eris, i sequitus 6 secilus swn, seguir; metion, iris,
iri. mensus sum, medir,

VERBOS DEPONENTES PASIVOS.

| Los verbos deponentes pasivos son los que bajo la forma acti-

va tienen la significacién pasiva, como ya hemos dicho. Son de estd
clase vdpulo, as, dre, ser azotado; ézulo, as, dre, ser desterrado; /i Yo
ceo,es, ¢re, ser puesto en precio; veneo, is, tre, ser vendido; 0. :"!‘ Fapui
fieri, ser hecho. Este wltimo verbo sirve de pasiva al activo gam F'igm
en los tiempos que se forman de la raiz del presente, ct‘mw-_"""-!'5"“'ﬂ Vap
al tratar de l?s irregulares, ' : i Paps,
Para conjugar estos verbos afiadiremos 4 la raiz respee Vapu,
inaci ; : : £ e € C
terminaciones correspondientes a cada tiempo, ddndoles € Vapy

llano la significacién pasiva.
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no ejercicio el verbo siguienta:
as, dre, avi, atwm, ser azotado.

- INDICATIVO. _
; PRETERITO PERFECTO.

Yo fui, he sido 6 hube sido
azotado, etc,

Vapuliv-i.
Vapulav-isti.
Vapulav-it.
Vapulap-imus.
Vapuliv-istis.
Vapulav-drunt 6 ére.

ERFECTO. PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO.

Yo habia sido azotado, etc
Fapuliv-eram.
Vapuliv-eras.
Vapulan-eral.
Vapulav-erdmus.
Vapulaz-erdats.
Vapulis-erant.

RFECTO, FUTURO PERFECTO.
Yo habré sido azotado, etc.

Vapuliav-ero.
Vapuliv-eris.
Vrzpulﬂ‘b;srit.
Vapulav-érimus.
Vapulav-éritis.
Vapuliv-erinl.
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IMPERATIVO.

Sé tu azotado, ete,
Vapul-a 6 ato. Vapul-at,
Vapul-dto. Vapul-anto.
' SUBJUNTIVO. :

PRESENTE.

Yo sea azotado, etc. Yo haya s

Vapul-em.
Vapul-es.
Vipul-et.
Vapul-émus.
Vapul-étis.
Vapul ent.

PRETERITO IMPERFECTO.  PRETERITO PLUSCU!

Yo fuera, serfa 6 fuese azo- Yo hubiera,
tado, etc,

Vapul-drem.
Vapul-ares.
Vapul-dret.
Vapul-arémus.
Vapul-arétis.
Vapul-drent.

FUTURO.
Yo fuese 6 hubiere sido azotado,

Vapulao-ero. Vapulav-
Vapuldv-eris
Vapuldv-erat.
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INFINITIVO.

Di A DR R Vapu}-ére.
PRETERITO.

6,_ que yo fui 6 habfa
PRECL . L v Vapulav isse.

Gerundios.
R R Vapul-andi.
SEaretade. .. . e Vapul-ando.
Bzatado. . 1. ... Vapul-andum.

... Vapul-ando

............. Vapulat-um.
E*articipios.
DE PRETERITO.

 siendo azotado.  Azotado, a; el que fué 6 habia
sido azotado, etc.
Vapulat-us, @, um.

DE FUTURO EN %##s.

ha de ser 6 para ser azotado. Vapulat-irus, a,um.

-



— 124 —
VERBOS DEPONENTES COMUNES,

Esta clase de verbos se conjugan en latin lo mismg
ponentes activos, de los que tnicamente se diferencian
formas llanas, exceptuando los gerundios, supinos Y pa
presente, se encuentran en castellano con las dos sign
activa y pasiva.

Expuesta ya la conjugacién de los deponentes activos, Prescin.
diremos de poner modelo de la perteneciente 4 esta clase de
verbos.

que los g,
en Que ll!
l'tieipio(k
ificaciones

Los verbos deponentes comunes mas usados son los siguientes:
Aggredior, eris, aggressus sum, dggredi, atacar y ser atacado,
Amplector, eris, amplexus sum, amplecti, abarcar y ser abarcado,
Aspernor aris,aspernalussum, aspernari,despreciar, ser despreciado,
Complector, eris, complexus sum, complecti, abrazar y ser abrazado,
Criminor, arts, criminatus sum, criminari, acusar ¢ ser acusado.
Depopulor, aris, depopulatus sum, depopulari, asolar y ser asolado,
Dimetior, eris, dimensus suwm, dimetiri, medir y ser medido.
Hortor, aris, hortatus sum, hortari, oxhortar y ser exhortado.
Méditor, aris, meditatus sum, meditari, meditar y ser meditado,
Osculor, aris, osculatus sum, osculari, besar y ser besado.

VERBOS SEMIDEPONENTES.

| Los verbos semideponentes como hemos indicado, son _los que
tienen en los tiempos derivados de la segunda raiz forma pasiva con
significacion activa, conservando la forma activa en los derivados
de la primera raiz. Son de esta clase los siguentes:

Andeo, es, ére, ausus sum, atreverse,
Gaudeo, es, ére, gavisus sum, alegrarse.
Soleo, es, ére, sulitus suwm. acostumbrar.
Fido, is, ere, fisus sum, fiar.

Confido, is, ere, confisus sum, confiar.
Diffida, is, ere, diffisus sum, desconfiaf.

Ya

Yo

Yo

Ye
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como ejercicio el verbo siguiente, indicando tni-
que es deponente y de estos, solo la primera

- INDICATIVO.

~ PRETERITO PERFECTO.

Ausus, a um, sum 6 fui, etc.

. PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO.

evido, ete.  Ausus, a, um, eram 6 fueram, ete.
FUTURO PERFECTO. .
bré ,__‘u-_évido, etc. Ausus, a, um, fuero, etc.
SUBJUNTIVO.

PRETERITO PERFECTO.
ya atrevido. etc.  Ausus, a, um, sim 6 fierim, etc.

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO.

‘Ausus, a, um, essem 6 fuissem, etc.

FUTURO.

Ausus, a, um, ero 6 fuero, ete,
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INFINITIVO.

PRETERITO.
Haberse atrevido; que yo
me atrevi 6 me habia
atrevido, etc. . Ausum, am, um, esse

PARTICIPIO DE PRETERITO

El que se atrevié 6 se ha-
‘bia atrevido, etc. Ausus, a, um.

CONJUGACION PERIFRASTICA.

Citaremos como modelo la conjugacién perifristica
amdre, amar, expresando solo la primera persona de cac

INDICATIVO.

PRESENTE.

Yo hede amar. . ..o vnwis e o0 ARaltrus, a;
Yo he deser amado. ......... o  Amidndus, a,

PRETERITO IMPERFECTO.

Yo habfadeamar.,............ Amatirus, a1
Yo habfa de ser amado. .. ....... Am-éﬂd#-?a-'i’ /

FUTURO IMPERFECTO.

Yo habré de amar. .. .. .. . Amathrus, a, u
Yo habré de ser amado.. .. ... .. . Amandus, a, um



er amado.
le haber sido

sido amado. ..

i e S T

haber amado .. ...

haber sido amado. . . .

Amatirus, a, um fui, ete.

Amdndus, a, um fui, etc,

TO PLUSCUAMPERFECTO.

Amatirus, a, um fueram, ete.
Amdbndus, a, um fueram, etc.

FUTURO PERFECTO,

Amattiras, a, um fuero, etc.
Amdndus, a, wm fuero, etc.

SUBJUNTIVO.

PRESENTE.

Amatitrus, a, um sim, elc,
Amdndus, a, um sim, etc.

PRETERITO IMPERFECTO.

; er oo Amatirus, a, un, essem, elc,
abria 6 hubiese de '

. Amébndus, a, um essem, elc.

PRETLRITO PERFECTO. -

Améndus, a, um fuerim, elc.

Amatirus, a, unt fuerim, etc.



— 128 —

PRETERITO }‘LUSCUAMPERFEG-_E.:O; s

Yo hubiera, habrfa y hubiese de
haber amado. ... .......... Amatirus, a
Yo hubiera, habria y hubiese de
haber sido amado ......... Amdndus,

FUTURO.

Yo hubiere de 6 hubiere de haber
R T T, Amatirus, a,
Yo hubiere de 6 hublere de haber
SO aMAAG. i % v Amdndus, a

INFINITIVO.
PRESENTE.
Haberdeamat, ., o on o s Aim!ﬁmm;% m
Haber de ser amado...... ... oo - Amdbndun 5
PRETERITO
Haber de haber amado,....... .. Amatiirum,
Haber de haber sido amado. . . ... Amén

Con todos los verbos transitivos que gene-
dos participios de futuro en wrus y en dus, se
clase de conjugacién. Los verbos intransitivos
de futuro pasivo, por lo que solo pueden tener :
conjugacién perifrdstica,

VERBOS IRREGULARES LAT

"\ Los verbos irregulares segin ya hemos
1o siguen en todas sus partes el modelo de la

cion, bien sea en orden 4 la radical, bien en or
ciones,
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verbos irregulares de la lengua latina son los si-
sus compuestos, de los que ya nos hemos ocupa-
compuestos; facto con su pasiva irregular JSio; volo
tos nolo y malo; eo, queo y nequeo,
que pertenece 4 la tercera conjugacién, tiene las
2.' y 3.2 persona del singular y 2.* de plural
cativo, en ¢l imperativo, en el pretérito imperfecto
el presente de infinitivo. Su irregularidad con-
de la vocal con que empieza la desinencia, y
gulares se varian asf:

Fgm, Jers, ferrve, tuli, latum, llevar.,

INDICATIVO.

Voz pasiva.

PRESENTE,

Yo soy llevado, etc.

Feror,

Lervis 6 ferve.
Fertur,
Feérimur,
Ferimini. .
Feruntur.

IMPERATIVO.
Sé tu llevado, etc.

Ferre 6 fertor.
Lertor. :
Lerimini 6 feriminor.
Leruntor.
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SUBJUNTIVO,

PRETERITO IMPERFECTO,

Yo llevara, llevarfa 6 lleva- Yo fuera, serfa
se, ete. do, ete,

Ferrem. Ferrer.
Ferres. Ferréris 6 S
Ferrel. Ferrétur.
Ferrémus. Ferrdmur.
Ferrélis. LFervéming,
Ferrent. Ferrentur,
INFINITIVO. -
PRESENTE,

Elevar. i, sl - Jerre. ‘Serllevada), noss

El pretérito y el supino de este verbo tu/i, 4
irregulares; pero una vez sabido que la radical d
puestos es ful, y latus €] participio de preterito,
mo los demas verbos; wmi-i, tul-eram, tul ero. tu

Lacio, is, ere, fect, factum, h

Este verbo se conjuga en activa como todos los
10 de la tercera, perdiendo la ¢ final de la segunda 1
gular del imperativo, diciendo f2¢ en lugar de face
En la voz pasiva se corresponde por ¢l deponent
fierd, factum sum, ser hecho, para los ticmpos que
primera raiz, 4 excepcién de los gerundios, del p
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5 que se componen de eStC, que se forman

mente los tiempos pertenecientes 4 la pri-
tanto en activa como en pasiva,

- INDICATIVO.

Voz pasiva.
PRESENTE.
Yo soy hecho, etc.

Fio.
Iis.
Iit,
Fimus.
Fitis.
Fiunt.

PRETERITO IMPERFECTO.
Yo sere hecho, etc.

Lidham,
Fiehns,

- Fidhat.
Fiebimus.
Fiebatis.
Hidbant.

FUTURO IMPERFECTO.

Fiam.
Iies.
Iliet.
Fidmus.
Ilidtis.
Fient.
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IMPERATIVO.

Haz ti, etc. Sé 16 hecho, ¢
Fac 6 ficito, Fi 6 fito.
Facilo. Fito. :
Facile 6 facildle.. Fite 6 fitite.

- Faciunto. Fiunto.

(Estas formas son poco usadas.)

SUBJUNTIVO.
PRESENTE.
Yo haga, etc.
Faciam. Fiam.
Facias. Fias,
Faciat. Fiat.
Faciimus. Fiamus,
Facidtis, Fiatis.
Facianl. Fiant.

PRETERITO IMPERFECTO.

Yo hiciera, haria ¢ hiciese, etc. Yo fuera,

Facerem. Fievem,
Ficeres. Fieres.
Facerel, Fieret.
Facerémus. Fierémus.
Facerétis. Fivrétis.

Facerent. Fierent.




hoete.

INFINITIVO.

PRESENTE.
i Ficere. Ser hecho. . . . . Fieri,

Los tiempos de la segunda série en activa y pasiva se forman
5 rcsiaectivas raices; de feci salen feceram, fecero, fecerim,
?-”m.'}"mm- fecisse; de fuclum, factus sum 6 fui; faclus
méfiie!'&m; factus fuero; faclus sim 6 fuerim; factus essem
dfl'i.lttém:. factus ero O fuero; faclu n esse 6 fuisse,

CONJUGACION DE volo Y SUS COMPUESTOS nolo y malo.

Los irregulares wolo, querer, y sus compuestos #olo contraccién
de won wolo, no querer y malo contraccién de magis volo, mds que-
rer, pertenecen 4 la tercera conjugacion y son irregulares en los
presentes de indicativo, subjuntivo € infiaitivo y en el pretérito im-
perfecto de subjuntivo; con la circunstancia de doblar los tresla /
w dicho pretérito imperfecto de subjuntivo y en el presente de in-
finitivo.

Nolo es ademds irregular en el imperativo, de que carecen los
otros dos, Todos carecen de supino y por lo tanto de las formas que
de €l se derivan y los tres carecen también de voz pasiva.

Les conjugaremos \inicamente en sus tiempos irregulares.

Velo, vis, velle, volut, querer.

Iudie. pres. Subj. pres. Pret. imperf.
Yoquiero, ctc. Yo quiera, etc, YO quisiera, querria i
h siese, etc.

Valo, Velim, Vellem.
Vis Velis, Velles.
gj‘- Velit, Vellet.
V“;fm”' Velinus. Vellémus.
i d;:; Velitis. Vellétes.

e Velint. Vellent.

Infinit. pres.
Querer e Velle.



La radical de los tiempos compuestos es oy,
jugan como en todos los demads verbos: volu-i,

volii-erim, volu-issem, etc.

Nolo, nonvis, nolle, nolui, no q

Indic. pres.

Yon

Yo no quiero, etc. Nl
Nolo. Nolis.
Nonvis. Nolit.
Nonvulz, Nolimus.
Nolumus. Nolitis.
Nonviiltis. Nolint. A
Nolunt, : Pret,
S ke o Yo no quisiera

Imperativo quiéiﬁsp,-
No quieras td, etc. Nollem,
Nolles.

Noli 6 nolito. Nollet.
Nolito. : Nollémus.
Nolite 6 nolitéte. Nollétis.
Nolinto. Nollent.

Infinit. pres.
No querer. ... Nolle.

La radical en los tiempos compuestos es #olu,
como en los demds verbos: nolu-i, voli-eram, noli-e?
nolu-issem, etc.



cavis, malle, malui, querer mds.

Subj. pres. Pret. i-mperf.
__ﬁiqniér'a mis, Yo quisiera, querria 6 qui-
etc. siese mas, etc.
.ﬂ'aif 3 Mallem.
Malis. Malles.
Malit. Mallet.
- Malimus. Mallémus.
 Malitis. Mallétis.
Malwnt. Mallent.

- Infinit. pres.
~ Querer mds. .. Malle.

tiempos compuestos es malu, y se conjugan
d-mla verbos: malu-i. malti-eram, malii-ero,

Eo, is, ire, 1vi, ttum, ir,

ertenece 4 la cuarta conjugacion y es irregular en
s de la primzra raiz, coavirtiendo la 7 de la radical
las vocales @, o, #, com> en ears, €0, eunt, por fum,
cepeidn que el nominativo del participio de pre-
ce zens. El pretérito imperfecto de indicativo le hace
'ﬂ_fe_ iebam, por contraccian, y el futuro imperfecto lo
siendo completamente regular en todos los demds

aremos solo en sus tiempos irregulares.
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ﬁzﬂs‘é. pres. " Fut. imperf.

Yo voy, etc, Yo iré, etc. Yo vaya,
Pk s S  Eam. :
Tt . o TBEt FEat,
diis. Abitis. Edtis.

Eunt. Tbunt. Eant.

Pret. imperf.  Imperat.

Yo iba, etc. Vétu, etc. Yo fuera, itfa y fuese
Ibam. 76 ito. Irem.

Téas. Lto. fres,
lbat. - te 6 dtote. Iret.
Thdmus. Eunto. Trémus.
Thdtis. ] Irétss,
Téant. Irent.
- Infinitivo.
Presente.
e R Ire.
Gerundios
G [Deriys S Al Eundr
1O Il 5 Parairrs s tocns Fundo
A AL 82 5 s Lundum

Abl.... Poriréyendo.... Eundo.
Participio de presente.

El qué va, iba 6 yendo

---------------
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La ﬁﬂical de los tiempos compuestos es 7z, y se conjugan co-
mea todos los
IT_"et'%erbas queo, quis. quire, quivi, guitum, poder, y su com-
o {5:&?9’5‘ e0, NEQUIS, NEQUIre, NEGUIVE, nequitum, no poder, se con-
pu ﬁ'ﬁ_gu.tedo como ¢o; pero carecen de imperativo y gerundios,

demds verbos, 104, v eram, fv-cro, {v-evim, tv-is-

sandose muYy rara vez cl participio de presente neguiens, anticua-
'Ido _céfééiﬁﬂdo también de los demads participios,

""tgs.'v-e_rbos dico, duco, facio y fero,y sus compuestos pierden
a ¢ por apocope, en la segunda persona de singular del imperati-
yo, diciendo dic, duc, fac, fer, por dice, duce, face, fere; pero la
conservan los compuestos de facio, que mudan la @ del simple en 4,
:éomo prefice, confice.

Los verbos terminados en 7o pertenecientes 4 la tercera conju-
gacién, pierden la Z en el imperativo, pretérito imperfecto de sub-
juntivo y presente de infinitivo, pero la conservan en la tercera per-
sona de plural del imperativo.

Los tiempos compuestos de los verbos suelen perder por con-
traccion una letra © silaba, como audiero, por audivero; delessem
por delevissem,

VERBOS IRREGULARES CASTELLANOS.

Tenemos en castellano un crecido ntmero de verbos que por
las modificaciones que reciben algunas letras de su radical se lla-
man érregulares, Dichas alteraciones consisten en el aligeramiento
Srefuerzo de vocales. cambio de unas consonantes en otras, alguna
fasposicion 6 alguna introduccion de un nuevo sonido.

. Pedemos indicar como principio general que la movilidad de la
Yocalacentuada se halla sujeta d reglas mas precisas que la no
icentuada,

’ Enla imposibilidad de desarrollar con la extensién debida este
?at_ad""- dada la indole de nuestra asignatura, nos -limitaremos 4
sa::;:an Solo las cinco principales agrupaciones que de esta cla-

1bos suelen hacerse.



Muchos verbos dela primera conjugacion que
 peniltima silaba_reciben delante de ella una i en ¢l
presente de indicativo, imperativo y sub{untiv_e, Y en
na del plural de estos mismos tiempos. Ejemplo.

Confesar.
Indic. pres. Imperat. |
Yo confieso. Confiesa t. Yo con
T4 confiesas. Confiese €l. Tu confi
El confiesa. - Confiesen ellos. El confi
Ellos confiesan, Ellos
5 2.2

Muchos verbos de la primera y segunda conj
la pentltima silaba, la mudan en #¢ ¢n los mismos
sonas en que los anteriores reciben 7. Ejemplo.

Consolar.
Indic. pres. linperat,
Yo consuelo. Consuela tu. Yo cor
Tu consuelas, Consucle él, Ta con:
El consuela, Cunsuelen cllos, Ll con
Ellos consuelan, E!
3‘I.

Lo acabados en cer 6 cir, como nacer, lucir t
lante de la ¢ en la primera persona singular del
tivo, en las terceras del imperativo y en todas las del |
subjuntivo. Ejemplo, - St
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‘Nacer.
Dmperat. Subyj. pres.
Nazca él. Yo nazcea,
Nazcan ellos, T4 nazcas.
- El nazca.
Nosotros nazcamos.
Vosotros nazcais.
Ellos nazcan.
4 a

bos de la tercera conjugacién con e en la peniiltima
wan en 7 en los tiempos y terminaciones siguientes.

Servir,

Suby. pres, Futuro,
Yo sirva,
T sirvas, Yo sirviere.
El sirva, T sirvieres.
Nosotros sirvamos. Bl sirviere.

Vosotros sirvais.
Ellos sirvan,
Pret. imperf.
Yo sirviera.,.sirviese,
Ta sirvieras...sirvie-
5€s. >
El sirviera. .sirviese.
Nosotros - sirviéra-=
mos . sirviésemos,  Sirviendo.
Vosotros sirvierais...
sirvieseis, "
Ellos sirvieran...sir-
viesen.

5.‘ i

Nosotros sirvieremos
Vosotros sirviereis.
Ellos sirvieren.

Gerundiv.

19 D en 7 en las terceras personas del pretérito perfee-
Vo, en la primera y segunda del plural del presente



de subjuntivo, en las terminaciones 7a y se del impﬁrfecm
futuro y en el gerundio. Ademas conservan esta 7 ,iuﬂtamcné:u
la ¢ radical, en los mismos tiempos y personas que los de I pri
ra clase. Bjemplo: ol

Converlir.
Indic. pres. = Subj. pres. Fufirs
Yo convierta,
Yo convierto. Tu conviertas. Yo convirtiere
Tu conviertes. Ei convierta, Tt couviniauh

Nos convirtamos.

20 I Ei convirti
Vosotros convirtais, Irtiere,

El convierte.

o 1 2. J L =]
Ellos convierten. Ellos conviertan. Nos. convirtiéremos,
Dret ¢ Pret. imperf., Vos. convirtiereis,
ret. perf, e = A
P Yo convirtiera...con- “llos convirtieren,
4 w3 virtiese,
El convirtio. Tdconvirtieras,..con- : _
Ellos convirtieron, virtieses. Gerundio,
- L)
El convirtiera ..con=
Lmperativo. virticse, e
2 Convirtiendo,

Ns, convirtiéramos..,

convirtiésemos,

Vosotros convirtie-

i rais...convirtieseis.

Conviertan ellos. Ellos convirtieran,..
convirtiesen.

Convierte ti.
Convierta él.

VERBOS DEFECTIVOS.

Son verbos defectivos como ya hemos manifestado, los que &
recen de alguna forma de flexion. Segiin esto, pueden consigerase

como defectivos los deponentes y semideponentes ya estudiados:
pino ¢ de ambos

los unipersonales, los que carecen de pretérito 6 su
estos d

dla vez y los que solo tienen en uso algunos tiempos. De €
timos nos ocuparemos ahora, pudiendo darles la denominacidn
defectivos en general. : -

Pre.
Yon

Mims
Mems
Meéma
Memi
Memi

Pretéy
Yor

Memi
Memi
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sinisti, meminisse, acordarse y haberse acordado.

ce de la primera raiz y por lo tanto de los tiem'-
se forman, d excepcién del imperativo cuyas se-
tiene. También carece de supino,

nsiguiente mds raiz que la de pretérito y cada
formados de ella equivale en castellano al de
6n y al simple correspondiente, conjugindose

INDICATIVO,

etérito perfecto. Fut. imper. y perf.

do y me he acor- ] R,
: Yo me acordaré y me habré
acordado, etc. -

Mimtnero.
Mimineris.
Miminerit.

> meminére. Miminérimus.
i Miminéritis.

erfecto y pluscuam- Bcomineyints

IMPERATIVO.

Acuerdate td, ete.

Memento.
Mementote.
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SUBJUNTIVO,
Presente y pretérito perfecto. F“%
Yo me acuerde y me haya acor- _
dado, etc. Yo me acordare
Meminerim. acordado,
Memineris.
' ; Membnero
- Meminerit. =
Mem. ; Menineris.
Meminérimus. .
Memindritis : Meminerit,
Mr rm' A Meminérimus,
- ) Meminéritis,
Pretérito imperfecto y pluscuam- 1 _’ 4
penfecto Deeminerint,
Yo me acordara y me hubiera INFINITIVO,
acordado, etc. Pres. y pret,
Meminissem. 2 Acordarse y haberse
Meminisse. ete. =
Meminisset.
%mm :;se:::us. Meminisse
EIMINISSELLS,
Meminissent,

Los verbos Nowi, conozco y conociy y Odl, at

€l pero carecen de imperativo. Od: se encuentra a
participio deponente osus sum, y con el de futuro

Edo, edis, {dere, edi, esum 6 estumt, ¢

Este verbo se conjuga de un modo regular por la
en el presente de indicativo, imperativo, pretérito
subjuntivo y presente de infinitivo, tiene formas
explican por la pérdida de la vocal de enlace. ¥
pérdida de la ¢, ante la s o 7 de la desinencia. St
los tiempos citados es como sigue:



Suly. pret. imperf,

2 Yo comiera, comerfa y comie-
; se efe;

Ederem & essem.
] Ederes 6 £556s,

5 FEderet 6 esset.
e Lderdmus 6 essemus.
Ederéiis 6 essetis.

70, Lderent 6 essent.

Infinitivo.
Presente.

6 estote, Comers Anea Edere 6 esse.

a la primera raiz (de la cual carece) se suplen con el
15, ere. Triene ademas los tiempos compuestos en la

; trb_Ob :

 Inguam.

D!go elc., dnguam, ingnis, Tnquit, bfgf:mms, fnquitis
Docia Cinguicbar, decian  dnguiebont. Dijiste anquiste,

S dhgures, dira tnquiel, duan mgaum‘
Di Qi 0 mgr;u‘a.

siva, los cuales se varian del mismo modo que en

e
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Participio de presente. El que dice, decfa 6 diciend, N Quien,
snquientis. '
Ajo,
Indicativo. Digo, dices, etc., ajo. ais. ait.. ajum, Decia aje
eyt [ .

bam, ajébas, ajébat, ajebdmus, ajebd is, ajébant,
Imperative. D, ar, (anticuado.)

Subjuntivo. Diga ajam, digas ajas, diga ajat, LSW
Participio de presente. El que dice, decia 6 diciendo, ooy  xion, ¢
ajentis. - W:gg

Ave.

Imperativo. Dios te guarde ave 6 avéto, Dios os guarde ayesy
Infinitivo. Que Dios os guarde avére,

Salvére.
Indicativo. Recibirds memorias salvébis. Presen
Imperativo. Dios te guarde salve 6 salvéte, Dios os guarde, Pret. i
salvete. Pret
Infinitiro. Ser saludado salvére. RE
Pret,
Queso. F.'ut,l i
Indicativo. Ruego gqu@so, rogamos quasumius. Fut. p
Cedo.
Imperativo. Da 6 di cedo, dad 6 decid cédite. Press
VERBOS UNIPERSONALES. Pret,
Los verbos unipersonales llamados también Zercioper SO Pret
uniterciopersonales pueden considerarse como dcfet’:t_i\-""'5'1:'““?_',‘_':'“[nt Futu:

ya carezcan de algunas formas, ya tengan completa st 50;
cion, se emplean solamente en la tercera persona del singuét =
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viden en activos y pasivos. Los activos pueden
ropios. Son propios los que expresan fendmenos de
o ningit, nieva; pluit, \lueve; gelat, hiela; los que
del dnimo, como pudet me, me avergiienzo; panitet
to; miserel me, me compadezco y los que manifies-
modificaciones generales de la accién, como decet, es
agrada; gportet, conviene; licet, es licito,

les impropios, los que teniendo completa su fle-
terminado sentido se usan impersonalmente, como Ju-
‘convenst, conviene; dttinet, importa,

108 como ejercicio de unipersonal activo, el verbo

Plitere, llover,

INDICATIVO.

Llveve.. i vu: vaus  Blil:
e .. Llovia,........... Fhtbat,

Goo  Elovibe, ve s isnsnee Pl
Habia llovido. .. ... Pluerat.

Lloverd........... Pluet
Habrd llovido .,... Plierit.

SUBJUNTIVO.

Llueva . ajv, cisniiess iiak
O Llovierai oy icisi s Fiierel
Haya llovido. ...... Plieri.
Hubiera llovido.. ... Pluisset.
Lloviere ¢ hubiere

llovidb. Feihig 5 Pfi:m?.
10
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INFINITIVO.

‘Presente. Llover, que llueve 6 llovfa, etc.
Pretérito. Haber llovido, que llovi6 6 habifa llowdo,

Se l.f-aman'.#m}&etmﬂak! pa.r_iws los verbos ya t
t,_ms;ﬁvgs., empleados solo en la tercera persona
voz pasiva, como cirritur, se corre; dicebatur, se de,
est, se peleé

mg’menﬁe

Pugnari, pelearse,

INDICATIVO.
Presente, . . . | Sepelea, peléase 6 pelean. Pugu‘at.ﬁf’-’ 3
Pret. imp .. Se peleaba........... Pugnabdtur,
Pret. perf.. Se'peles. ... .. .. “ouv.  Pugnatum es
Pret. plusc..  Se habia peleado. . . . .. Pugndin
Fut. imp.... Sepeleard....... ... .. Pugndbit
Fut.imp.... Se habrd peleado.. ...  Pugnatum
SUBJUNTIVO,
Presente..,. Sepelee............. Pugnetur,
Pret.imp.... Se peleara........... . Pugnaretur.
Pret. perf... Sehaya peleado.. .. .. Pugn
Pret. plusc... Se hubiera peleado.. ... Pugnit

Futuro....... Se peleare 6 hubiere pe-



INFINITIVO.
Pugnari. A

Pugnatum esse 6 fuisse.

aberse de pelear, que se
: pgleara, se ha, 6 habia £

de p"e}ear, (< T S Pﬂg"ﬂdﬂdum £sse 6?;;3-.
[aberse de haber pelea- Rdtum iri,

do,que se hubo ¢ habia

de haber peleado etc. Px‘zgnd?zdum fuisse,
Peleado, a.. ... 0. . Pugnatus, a, um.

CIAS ACERCA DE LA CONJUGACION DE LOS
VERBOS COMPUESTOS.

 compuesto se conjuga generalmente como su simple;
coluz, cultum; su compuesto excolo hard excolui

la tiene las excepciones siguientes: _

do el simple tiene duplicacién en el pretérito, su com-
de: ast mordeo hace momordi, y fallo fefelli; pero sus
emordeo y refello no hardn remomordi, vefefells, sind
Conservan, sin embarge, la duplicacion, los com-
o, disco, posco y sto, con algunos de curro y pungo
W:zdzdz‘ consto, constits; reposco, repoposce.

do el verbo compuesto cambia la ¢ del simple en ¢ 6 en
en ¢ en el supino, como comperio (de pario) hace com-
ipio (de rapio) hace correptum: pero los compuestos de
erbos acabados en go, menos los de sgargo, couservan
a a del simple, como récido, recdsum; perfringo, per-
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Los compuestos de statue, kabeo'y cedo consérvan en el Supinoly ;
: resente, como constitutum de : g
que reciben en el p CONStituo; projips.

tum de prohibeo.
os de proposicié i
3% Los verbos compuestos de proposicion terminada €n congg,

T ‘mudar esta letra en la inicial del simple, s tambiey

empieza por consonante; como ajficio, assideo, appono, Compuestqy i E
respectivamente de facio, sedeo, pono'y de la preposicién aq, ' ::a
FORMACION DEL PRETERITO Y SUPINO DE LOS VERBoS, S

L

Para poder conjugar un verbo, es necesario conocer las tres rale "Lf;
ces ya citadas; la del presente, la del pretérito y la del supigo, de :
las que se forman todos los tiempos. ':‘::::
La segunda y la tercera raiz nacen de la primera, recibiendo es: _' et

ta algun aumento de letras, 6 cambiando alguna de ellas 6 bien Pal'r
permaneciendo invariable, lo que se verifica muy pocas veces. I
Afiadiendo la terminacion 7 4 la segunda raiz y um 4 la tercera, Widr
quedardn formados los pretéritos y supinos, cuyas reglas generales b
de formacién y excepciones expondremos 4 continuacion. fi:!"!;..
I

Primera conjugacion. foui,

1

- . dea,

Los verbos de la primera conjugacién hacen el pretérito ena o

y €l supino en alum, como amo, amébvi, amdatum, amar certo, cent '.I-
dvi, certdtum, pelear. A
Excepciones. Do, dedi, datum, dar.— Frico, fricut, ff"'m'ﬁe' " il
gar.— Fuvo, juvi, jutum, ayudar.— Lavo, lavi, lotum Ladum O muls
vatnm lovar — Mivo. micni, resplandecer.— Plice, plicul, plicites, I
1% {aresm O der._._

Rl TIEL Cltoaticnty HEVREEIE 1

20, creput, crépuum, haca vaido.  Domo, domus, domibitt gt ges,

. 7 #] - FERSS f. )
Sono, sonut, sénitum, sonar,— Lono, tonut, lonstum, trona

velut, vélitum , vedar,



0la;
Whab.
Onsg.
nbiey
1estoy

€5 raj:

10, de

do ey
I bien

ireera,
terales
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Segunda conjugacion,

. verbos de la segunda conjugacion hacen el pretérito en uZ
2 m;ﬁino en 7tum, COMO Moneo, monui, monitum, avisar: habeo,
D it tever.

* Excepeiones. Hacen el pretérito en «/ y el supino en zum ¢
o Déceo, décu, doctum, ensefar.—T¥nco, ténui, téntum, tener
_.asi'dg,;'-?’érrao, forrui, tostunt, tostat:.—.?’érbm, sorbus, sérbitum, y
-."éwj, sorplum, sorber‘.—-xlﬂsm, mz:rc.ru, r;z:si:mn 6 mixtum, mez-
ﬂar___ﬁyg'pgdep  fréndud, fn’sssm.z, r.echmar los dientes,
* [os intransitivos hace en w7, sin supino. Fléreo, flérui florecer.
_ Lngueo, ldngut, desfallecer.

Tienen supino los intransitivos siguientes: Pldceo, ui, plécitus
sum,agradar.— Védleo, ui, (itum, inusitado,) poder.— Cdreo, uz, itum,
catecer.— Fdceo, ui, (itum, sin uso,) estar echado.— Pdreo, ui, itum,
Parecer,—f.fﬂ’o, i, itime, ser puesto en precio, ete.

Hacen en #z sin supino. Areeo, ma, apartar,—Zimeo, ui, temer.

Hacen en ev7, efum, y en ivi, itum. Exoleo, exolévi, exolétum,
estar en desuso.—Adimpleo, adimplévi, adimplétum, completar--Dé-
lea, delévi, delétum, borrar.—Fleo, flevi, fietum, llorar, etc.— Cieo,
oty citum, mover,— Abeleo, abolévi y abolui, abolitum, abolir, etc.

Hacen en v/ y en tum. Caveo, cdvi, cautum,precaver,—Foveo,
foui fotum, fomentar, etc,

Hacenen di y en sum. Prandeo, prandi, pransum, comer,—Se-
deo, sedi, sessum, sentarse,— Video, wvidi, vissum, ver.—Moérdeo,
momordz, morsum, morder, etc.

Hacen en 5i y en sum. Rideo, risi, risum, rveir,—Ardeo, arsi,
arsum, arder.— Hereo, hesi, hesum, pegarse.—Milgeo, mulsi,

1) i e . T
mitlsiun, ordefiar.— Mdneo, mansi, mansum, permanecer.—Mitlceo,

Mulsi, mulsum, suavizar, ete.

Hacen en 57 y en zum. Indilgeo, indilsi, inditltumn, condescen-
der,— 7, orqueo, torsi, fortum, atormentar. '

Hacen en 47 y en ctum. Augeo, auxi, anctum, aumentar.—Li-
860, lui, luctum, lorar,



— 150 —
Hacen en 7, sin supino. Frigeo, frixi, tener frfo,
lucir.
Hacen en sz, sin supino. x‘f!g!z?, alsi, enfriarse. —
r'ésp_landécer. — Tiirgeo, tursi, estar hinchado, — Urgeo
Hacen en #é, sin supino. Conniveo, connivi, 6 connizi
\ar.— Férveo, fervi 6 fervus, hervie.—Deférveo, deféryi ¢
calmarse.— Pdueo, pavi, tener miedo,
Tienen pretérito como pasivos. Audeo, ausus, ate
deo, ga‘visw.._aleg-rarse.—-Sé‘!ea, solitus, acostumbra \
Muchos uniper¢onales tienen dos formas de :
bébat, libuit 6 libitum, est, agrada.—Licet, licébat, licu
est, es licito.— Piget, pigébat, piguit 6 pigitum est, an
Placet, placétat, placuit S plécitum est, agradar,—.
puduit 6 plditum est, avergonzarse.

Tercera conjugacion.

No hay regla general para los verbos de la terce:
pero atendiendo 4 su terminacion en el presente, pued;
gunas particulares.

Los en fo hacen en &y en Zlum, como bibo
beber. i

Excepciones. Scribo, scripsi, scriptum, escribir.—
nuptum, casarse la mujer.—Scabo, scabi, rascar,
lamer,

Los en ¢o no tienen regla: Dico, dixi, dictum, dec
&2, ductum, guiar.—lco, ici, ictum, heriv,.—Parco,
parsum, perdonar,— Vinco, vici, victum, vencer.

Los en sco hacen en evi, etum, como quiésco,
descansar. Pl

Excepciones. Pasco, pavi, pastum, pacer, —Nose
conocer.—Agnosco, agnévi, dgmitum, reconocer. —
tum, decretar, —Disco, didici, aprender, —FPoseo, popo

Los en do hacen en @i y en sum, como cudo, ¢t
chacar,



cidn,
e al

tum,
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;ﬁe'ep@ion'es.—-t:‘ad?, c.icfd:', casum, caer,— Cedo, cecidi, ce-
M herl"‘_ Tendo, tn‘.emf’z, {mmm, caminar.— Tundo, titudi, tun-
_mndir.,_.Pmda, pe'pmfdf, pm'slmn, pesar, pagar,

" Gin supino. Strido, stridi, crujiv.—Sido, sidi, sentarse.— Rudo,
rﬂ-'ir : ._rebnz-n ar. : .

" Hacen en si y en sum. Ludo, lusi, lusum, jugar.— Claudo, clausi,
clousttrty cerrar.— Occlitdo, occliist, occlitsum, tapar.— Divido, divisi,

jr&mw, dividir, etc.

Losen go hacen en XLy en clum, como rego, rext, reclum,

s

l}‘@ﬂ\'.

~ Excepciones. Ago, egi, actum, hacer.— Frango, fregi, fractum,

_.'qﬂéﬁﬁt.—-Lt’gﬂ, legi, lectmfz, leer.—Pungo, punxi 6 pipugi, punc-
fum, punzar.— Zango, tétigi, tactum, tocar.

Hacen en sz y en sum. Mergo, mersi, mersum, sumergir. —Spar-
L0, sparsi, sparsum, esparcir.— 7ergo, tersi, tersum, limpiar,

Hacen en 47 y en xum. I'rigo, frixi, frizum, freir.—Figo, fixi,
Jfixum, fijar.

Hacen en 27 sin supino. Ango, anxi, angustiar.—Ningo, ninxi,
nevar,

Los en Ao hacen en exd, ectum; como velto, vexi, vectumn, llevar;
Y lrako, traxi, tractum, traer arrastrando.

Los en po, hacen en psz y en pluin; como serpo, serpst, serptum,
andar 4 rastras,

Excepciones. Rumpo, rupi, mp(sxmi: romper.—Strepo, stréput,
strépitum, hacer ruido.

Los en quo no tienen regla fija, como ceguo, coxi, coctum, co-
cet.—Linguo, liqui, dejar; sus compuestos terminan el supino en
ff‘flm_. como relinguo, reliqui, relictum, abandonar; delinquo, deli-
qui, delictum, delinquir.

Los en 70 no tienen regla general: Curro, clicurri, cursum, co-
Wet.—Tero, trivi, tritum, teillar.— Queare, quesivi, quesitum, bus-
U, preguntar. — Fero, 1il7, latum, llevar.—Gero, gessi, gestum, ha-
6er 6 tratar,— Sevo, sevi, salum, sembrar, etc, j

Los en 50 hacen en 7o/ y en itum; como lacesso, lacessivi, laces-
sttum, Provacar, desafiar.



Excepciones. Pinso, pinsui, pinsum, pinsitum y Pistum ol
car. — Viso, vist, visum, visitar.—Depso, depsui, !
sobar.— Inceso, incesst, 6 incessivi, acometer,

Los en 7o no tienen regla general: Mitto, miss,
viar.— Meto, messut, messum, segar.— Peto, petivi § 7,
dir,— Sisto, stiti, statum, parar, detener, etc.

Hacen en 22 y en xum: Flecto, ﬂf-.t.'s', ﬂext_;m, doblegar, — Plecty
plexi, plexum, castigar.—Necto, nexi 6 nexu, nexum, enlazay,

Los en #o hacen en % y en ufum; COMO nduo, induj,
vestir, )

Excepciones. Struo, struxi, structum, hacinar.-}v‘lm’ Suzi, e
zum, correr lo liquido. —Ruo, rui, ruitum, caer, :

Sin supino. Metuo, metui, temer.— Pluo, plui, llover, —Lio, lui
lavar, pagar.—ZBatuo, batui, batir. —Congruo, congrui, Convenjr,.:
Ingruo, ingrut, acometer, etc.

Verbos en o, Solve, solvi, solétum, pagar,— Volvo, wolvi, woli.
tum, revolver, — Five, vixi, victum, vivir,

En vo. Nexo, nexut, nexum, enlazar.— Texo, texui, Zf.ﬂ'?;m_, tejer.

Los en /o hacen en ui, y en wultum, como colo, colui, cultun,
cultivar,

Excepciones. Alo, dlui, dlitum 6 altum, sustentar.—Malo, -
Jui, molitum, moler.—Salo, salsi, salsum, salar.— Vello, vells 6 ul
st vulsum, arrancar.— Fallo, fefélls, falsum, enganar, etc.

Sin supino. Volo, volui, querer.—Nolo, nolui, no querer,—Ma-
lo, maluz, querer mas.—Excéllo, excéllui, aventajar, ete. _

Lus en mo hacen en #Z y en ium; como fremo, fremui, [ éme-
tum, bramar. ;

Excepciones. Demo, demsi, demtum, quitar,.—Sumo, SHnpsh
sumptum, tomar.— Como, compsi, comptum, componer el cabello.—
Promo, prompsi, pomptum, sacar fuera, — Zremo, trémus, temblar—
Périmo, perémi, peremptum, matar, ctc,

Los en no no tienen regla general: Cano, céeint, cantiom, cantar.
—Cerno, crevi, cretum, distinguir.—Contemno, contempst, F"M"”_‘fé
tum, despreciar,—Gigno, Lénui, génitum, engendrar.-—Lifw,_ fint
livi, levi, litum, untar,— Pono, pésui, pésitum, poner, ete:

depstum ; am%'

Missupy, =
Petity m, pe.

indiituy,
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278 en fo hacen en exiy en eclum, como adspicio, adspéwi,

‘:‘t' N miral’.
' 2 cién, Blicio, eltewi, elicitum, sacar fuera,
en. No tienen regla general los siguientes, acabados en i9: C'dpio,
ok i 'f@m"" tomar.—Capio, cepi, caplum, comenzar.— Cipio,

oup “upitum, desear.—Lugio, [fugi, fugitum, huir.—Jicio,
um, arcojar.- Mejo, minzi, minctum 6 mictum, orinar, etc.

e

Cuarta conjugaciin,

S Los verbos de la cuarta conjugacion hacen generalmente el pre-
' y@ito en oz, y el supino en itum, como audio, qudivi, qudi-

" ld, tum, oir.

ir— \Excepciones. Sepelio, sepélivi, sepultum, sepultar - Véneo, ve-

wivi, venum, ser vendido.— Viéuin, veni, ventum, venir 6 ir.—
Raucio, rausi, rausum, enronquecer. —Sdlio, sdlui, sallum,
saltar, ete.

* Hacen en i y en (um. Fdreio, farsi, fartwm, embutir-Fuleio,
 fulsi, fultum, sustentar,— Sarcio, sarsi, sarium, coser,—Sepio,
- dtps, seplum, cercar,

Hecen en 2i y en fum 6 clum. Amicio, amizi, amictum, cu-
:‘?ﬁr&—:S‘&incia, SANEL, Sanslum, O sanelvi, sancitum, establecer. —
Vincio, vinwi, vinctum, amarrar.

- Sinsupino. C'weulio, caculivi, estar ciego. — Gestio, gestivi,
saltar de gozo — Tueplio, ineplivi, hacer 6 decir necedades.

FORMACION DEL PRETERITO ¥V SUPINO DE LOS VERBOS
DEPONENTES.

_ .'Pﬂm dar pretérito 4 los verbos deponentes, se les finge la voz
-;ilf:hva, ¥ se les dd el pretérito y supino que les corresponde segin
eglas que dejamos expuestas; del supino, asi encontrado, se
.t' M4 €l participio de pretérito que se junta con el verbo esse para

Prétérito y demis tiempos de segunda raiz del verbo deponente,
v Para dar pretérito d fortor, dris, se finge horto, as, que harfa
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Jortdui, kortémm, de cuyo supino formaremos ¢
tus sum. Siguiendo la misma regla, formaremos, para

meter, pollicitus sum; para fungor, cumplir, funcy
tior, mentir, mentitus sum, etc. Estaes la regla gen

embargo algunas €XCcepciones que pasaremos 4 e
diendo de la primera conjugacidn que no tiene ex

Segunda conjugacion,

Fateor, fassus sun, confesar.—Miscreor, mis,
padecerse —XReor, ratus sum, pensar.

Tercera conjugacion.

P?é)"__s'cxfxcar, Drofectus suwm, partir, ete.
Cuarta conjugacion,

Metior, mensus sum, medir,— Ordior, orsus,
Orior, ortus sum, nacer.

VERBOS QUE CARECEN DE PRETERITO
Primera conjugacién.
Labo, as, dre, vacilar,— Nexo, as, dre, entr
Segunda conjugacion.
Aveo, es, ére, codiciar.— Diffiteor, eris, ére, L

¢re, estar cardeno, tener envidia.— Medeor, eris, ert
reo, es, ére, estar triste,— LPolleo, es, ért‘, poder.
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Tercera conjugacion.

re, dudar.—Furo, is, ere, estar furioso,— Quatio,
n violencia.—Rcminiscor, eris, i, acordarse — Va-
— Vescor, eris, 7, comer, ete. -

Cuarta conjugacion,

van de otros verbos, suelen tomar el pretérito de su
0 frigesco (de frigeo,) frigescis, frigéscere, frixi, co

DEL ADVERBIO,

es una parte invariable de la oracién que se junta
al verbo y 4 veces al adjetivo, y 4 otro adverbio,
significacion 6 explicar alguna circunstancia,
‘equivalen muchas veces d una preposicién con
to y si se encuentra formado por dos 6 mds palabras,
nombre de locucion adverbial.

4 las principales circunstancias 6 modificaciones
eden reducirse los adverbios 4 las clases siguien-

dud,
0s los mds principales pertenecientes a cada una de

De tiempo.
Herd v 0 e ayer
Hodie........ hoy.
Cras e ... manana.
g code. NUHE, Foing +ow, BDOTEL
Ppor donde. Pridie. . ..... e¢ldiaantes.

hdcia donde.  Pustridic...... el dia después.
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De modo. De cantidag,
Docts. . ... doctamente. Multion. . .. . mucho,
Fécile. ... facilmente. Parum ... . poco,
Prudenter. prudentemente. Plus.. ....... mds,
Feliciter . . felizmente, Minus . ...... menos,
Sapienter.. sabiamente. Satis......... Dbastante,
de afirmacion. De negacion,
Sané ... .. en verdad. Y SRR
Profecto.. . ciertamente. Hand. oo o no.
TR asi, Negudquam. . . de ningtin niodo, P“a md
Vidéireet. . sin duda. Haundquaquam. . de ninguna mapes  pecto de
De interrogacion. De duda. o
Anf. oo - acase? Forsan: . i (GHS0] I‘M
Cur?, . ... por qué? Forsitan. . . ... quizd. e
Nonne?. . por ventura? Fortdsse. ... talvez
Num?. ., . pues qués Fortassis. . .. . puede ser que.

=
Los adverbios modales suelen formarse de la manera mgum& Vi

En los adjetivos declinados por sanctus, a, um, formamos el adver=

bio del vocativo, haciendo sancte; de doctus, docté, ete. Cuando € m ;
adjetivo se declina por fidelis se anade fer al dativo de. singular; '@”’”
ast de fidels, fideliter; de humilis, humiliter. Declindndose o po | adoersy
tens cambian la s en ter, asi de polens, potentir; de.mﬁkﬂa 5 4’"“'
pienter, Gircun
En los adverbios de modo hay los mismos grados de compﬂi Cis, cit
cién que en losladjetivos de donde proceden, terminando € s Contrq,
adverbio de comparativo y en 7 el superlativo, aﬁadmada eﬁ# E.*xa

terminaciones 4 la raiz de cada grado en los ad]ctlvcus. M
Jetivo doctus, tendremos doct) positivo, doctids comf:«'il’at“m i
ssime, superlativo.
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rocedan de adjetivos. Secus, de otro modo y sa-
respectivamente secziis, satiis, careciendo de

m}ﬁb - sustantivo 6 4 otra palabra que haga sSus veces
relacxon de dependencm en que se encuentra res-

De acusativo.

. a,junto & Fuxla. ... junto a, sobre
delante, antes de  04....... por causa de
: Penes. . .. en poder de
. contra, enfrente de Per.. ... por, por medio de
.. cercade,encasade Post...... después de, tras
‘al rededor de Preter, .. ademds, fuera de
del lado de aca Prope. ... cercade
.. contra, frente 4 Propter. .. por causa de
.. para con Secundum., segin, después
.o fuera de Versus. .. hacia
.. entre Zrans. ... de la parte de acd

i Ultra. . .. al otro lado
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. De ablative,

A, Ab, Abs. de, desde, por Bl e doen i
Absque.. .. sin BHD N o S T
E, Bt ., 0e Sameo - sin

B2 et s . de, acerca de
Cum...... con
Corant. ... ante

In.... conacus,.. 4 Subter... con acus, .
/n.... conablat.. en Subter... con ablat., .
Sub .. con acus.... & Clam. . .. con acus, .,
Swué . . conablat. . bajo Clam. . .. con ablat,. .

Super. conacus.... sobre Tenus. .. conacus..,

Super. conablat.. acercade Zenus. .. con ablat.. .

Inseparable.

to wersus y lenus, que se posponen d sus casos;
cum, pero solo con los pronombres e, te, se,nobis
ablativos de qui, que, quod, como mecum, tecum
vobiscum, quibuscum.

Algunas de las preposiciones se encuentran d Ve
cién sin el caso que como tales les corresponde, €of
entonces como adverbios, como supra, arriba elam, d e
pero cuando esto se verifique, debera suplirse el casc
por la e/ipsis. En otras ocasiones siendo verdaderos
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ciones por tener el complemento expreso, el cual

preposicion que se halla oculta, como prope ripam,
,@am, cerca de la orilla,

DE LA CONJUNCION,

njunciones, se llama Jocucion conjuntiva, como
alque, ast que, tan pronto como; ut primim, luego

le las varias relaciones que expresan, se dividen las
en copulativas, disyuntivas, adversativas, condiciona-
nales, ilativas, comparativas, temporales, concesivas

itivas unen simplemente unas oraciones con otras,
te, el, que, y; nec, neque, ni, '
yuntivas denotan diferencia ¢ alternativa entre las ora-
enlazan, como au?, vel, 6; sive, seu, ve, ya, hora,bien que.

lo que sigue, como a?, aulem, sed, wvero, lamen, pero,
ue, sin embargo,

icionales unen dos oraciones por medio de una supo-
ndicién, como, sz, nisi, modo, dinmmode, si, con tal que,
que, si no. _ .

s indican la cavsa de lo que se dice, como nawm,
\ quod, quia, guoniam, porque, pues, pues que, puesto

es preceden 4 una oracién que expresa el fin 1 objeto
COMO ut, quo, ne, quiminus, para que, 4 fin de que, para

ftvas llamadas también racionales enuncian una deduc-
al de lo anteriormente expresado, como ergo, igitur,
5 Pues, por esto, asi pues, por consiguiente.
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Las comparativas denotan una relacién de Semejansg 44
mejanza como, ut, uti, sicut, siculi, velut, m‘rm como, a4 d“&
la manera que. Como, § -

Las z'gmpam!es expresan una circunstancia de ttem
quan, ut, wbi postquam, postéaguam, como, cuando, Jy,
después que.

Las concestvas indican una circunstancia contraria, § Mﬁ
la cual se verifica lo que expresa la oracién principal, oMo
licet, etiamsi, lametsi, quamquint, quamuvis, aunque,. aup m‘h
por mas que.

Las determinativas enlazan dos oraciones, de lag cuales f&m
no tiene sentido completo sin la otra, como ut, que; ut non, dem.f
do que no; guéminus, quin, que no, que; u, ne, neve, neu, queng,
quod, que. :

Atendida su colocacién se dividen las conjunciones en pre
positivas, pospositivas 'y comunes, segun que se anteponen, posponen
6 se colocan indistintamente antes ¢ después de la primera o
de la oracién que unen. Son pospositivas autem, enim, quoque, qui-
dem, vero, y las encliticas; comunes, igitur, équidem, ﬁagm quia,
quoniam, tamen, y las demds son prepositivas.

Se llaman encliticas las conjunciones que se unen al final de
la primera palabra, viniendo 4 formar con ella una sola diceidn
Tales son las tres siguientes, gue, ne, ve.

PO, comg
Ufgnqn'

DE LA INTERJECCION, n

La dnterjeccién es una exclamacién natural que sirve para &
presar los diversos efectos del dnimo. 1 O

Para clasificar las interjecciories es preciso atender ﬂem
que expresan, al tono, gesto y situacién del que hablﬁ?ﬁﬂ_ os
cuenta que algunas de ellas suelen enunciar sentimientos OPH

Las principales interjecciones latinas son las S,gmmm

De alegria: ;0! jio! jévoke! ha! jayl vival

De dolor: do! jhei! jheu! jehen! jah! jay!
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De amenaza: jve! jvak! jheu! jah! jay!
De deseo: hitinam! jojalal

' .ﬂe sorpresa: ihem! jpape! [hui! jholal jtate! icémol

'ﬁe'indignacién: iprok! ipro! jho!
'ﬁeﬁuimacién: jejal jeuge! jeal bién! valor!
 Para lNamar: je/o! lheus! [éhodum! eh jolal

Para imponer silencio: /5! jchiton!

;inteerCCiO“eS no expresan solo una idea, siné que son ora-
lones elipticas que enuncian juicios completos y que generalmente

' _-';;g-gg.ian el estado del dnimo del que las profiere, Las verdaderas
.;;;iﬁjécqiones se reducen & un corto nimero, y como algunas de

ellas sirven para manifestar varios afectos, se conocerd su signifi-
‘cado por la inflexion de la voz 6 el gesto del que las emplea.
Hacen también oficio de interjecciones algunas palabras usadas

‘en fono exclamatorio para expresar las emociones del alma, como
pazxd jsilenciol juefas! jqué horror! jmiserum! jqué lastimal jamdbdo!
ten la bondad! ‘

FIGURAS DE DICCION,

Designanse con el nombre de figures de diceidn 6 Metaplasmo,
¢lcambio 6 cambios que sufren ciertas palabras en su estructura
material, afadiendo, quitando ¢ mudando alguna ¢ algunas de sus
letras en el principio, medio y fin de las mismas.

Afiaden una 6 mas letras.

|
(La Pratosis a1 principio, como gnatus por natus. pex
L2 Epéntesis al medio, como Mavors por Mars; ndvita
Por nautq.
_\La Pamg[fge al fin, como dicier por dici; admitlier por
migy;
I
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Quitan létra 6 letras, .

La Aféresis al principio, como mitlo por omitfy: Pon0 pg
) r

depono.
\ La Sincopa al medio, com seclum por seculum; audieryy

audiverunt.
< Lsf, Apbeope al fin, como maléfici por malifieii: Péeuli per
peculii.

{ por

Muda una letra por otra,
\_ La A ntitesis, como olli por illi,
Invierte las letras.

\ La Metdtesis, como Zymbre por Tymiber.

(ui

FAT.ABRAS VARTADLES,
Ly
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cundro sinoptico de las paries de la oraciéon latinas.
f_ i
Palabras. Su division. Accidentes gramaticales.

| Concreto, \
{ Abstracto. 1
Propio. |
Apelativo, /
Colectivo.
/ , Primitivo. \ Nimero, declinacio
| Sustantivo. . . Derivado. ! ¥ g'é?:er:.mwmu
Regular, \
Irregular.
Defectivo.
| Simple.
Compuesto.

Woickso. .. .. . {Caliﬁcativo. }Nzﬁ:mera. declinacion y

Determinativo. leyminacionés genéricas.

S,

/ Personales,
Posesivos.
<-Pmnombre. ...+ Demostrativos.
Relativos. \
\ Interrogativos.

Los mismos gue el ad-
Jetivo:

Sustantivo,

Atributivo.

Transitivo,

[ntransitivo.

Regular,

lrregular,

Omnipersonal. Voces, modos, liempos,

v+ vv. o < Unipersonal, grﬁmrm& 3 Herminaciones

PALABRAS VARTA

\ Defectivo. personales.
Jeponente activo.
Deponente pasivo.
Semideponente.
Comiin.
Simple.
\Compuesto.
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Cuadro sinoptico de las partes de la oracion lating
LN

—_—
Palabras. Su division. Accidentes gyamay, ol
s,

De lugar,
De tiempo.
De modo.

. De cantidad.
(Adwrézo """ <(Dé: afirmacion.

No tiene ninguno,
De negacion.

De interrogacion.

e~

' De duda. /
gDe acusativo. \ ]
_ s De ablativo. { i
- Preposicion. .. 1y ples. \ Idem. lé:‘al
s Inseparables. ) p
(= Ve
- ‘'l
2 . Copulativas. \ L
= , [ Disyuntivas. i
g { Adversativas. mod
W \ Condicionales. cale:
% Sk Causales. . que
= Conjuncion. .. .\’flmales. y Idem. b
- ativas.
Al Comparativas, Jae
Temporales. 2o
i Concesivas. H =
Determinativas. £
{ De alegria. E
{ De dolor.
De amenaza. -
Interjeccion . . .+ De deseo. Ldem. deg
De sorpresa. o
De indignacion.,
\ De animacion, etc. o
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SEGUNDA PARTE

SINTAXIS

miento.

h nomina construccisn.

SUHEN Y consiruccion.

DE LA CONCORDANCIA.

R Oracion, que se relacionan entre si.

La palabra sintaxis viene de la griega sinfaxis, equivalente 4 la
latina constructio y & la castellana construccion, y es la parte de la
Gramatica que trata de la union de las palabras en la proposicién,
ydelas proposiciones entre sf, para expresar fielmente el pensa-

La union de las palabras en la oracién puede realizarse de tres
modos. Por la conformidad 6 conveniencia de accidentes gramati-
cales y toma el nombre de concordancia; por la simple dependencia
' que tienen en la oracidn unas palabras dz otras, en virtud de algu-
na relacion que las une y se llama régimen, y por el sitio 6 lugar
que debe ocupar cada palabra, con relacidn 4 otras, lo que se de-

La sintaxis pues, se divide en tres sscciones: concordancia, ré-

Lctca::cordmwfa, segtin acabamos de indicar, es la conformidad
de accidentes gramaticales que existe entre dos partes variables de

Las palabras unidas en virtud de la concordancia se llaman

ap .
Puestos 6 palabras apuestas.
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Hay cuatro clases de concordancias: de sustantiyyg
w0 con sustantive, de verbo con syjeto 'y de relatipy y

" de adj' ﬁ-
a 'lfe:;&m

CONCORDANCIA DE SUSTANTIVOS,

Los sustantivos concicrtf'm en caso, aunque sean de distingo
género y nimero, V. gr. Cajus Fulius Cesar. Cayo Julio G
Miltiades, dux Athentensium. Milciades, general de Jos .Atr.ni'm '
ses.— Athen@, urbs celebérrima. Atenas, ciudad muy ilustre, R
caput Itdlie. Roma cabeza de Italia. !

También algunas veces se halla en genitivo el segundo nombre,
cuando es propio de ciudad, rio, etc.: v, gr. Urds Roma 6 Rome,
La ciudad de Roma.—Flumen Garumna 6 Garumne, El vo Garona,

CONCORDANCIA DE ADJETIVO CON SUSTANTIVQ,

El adjetivo concierta con el sustantivo en ndmero, caso y ter-
minacién genérica: v. gr. Puer décilis. Nino décil.—Filia dilecta,
Hija quetida,— Consilia scelerata, Proyectos criminales,

Se refieren 4 esta concordancia por ser de andlogas condiciones,
las de pronombre con sustantivo y de participio con sustantivo:
v. gr. Filius meus. Mi hijo.—Donmtus aperta. Casa abierta,

Cuando el adjetivo se refiere 4 dos 6 mds sustantivos, concierta
con ellos en plural y toma la terminacién genérica correspondiente,
si todos pertenecen 4 un mismo género: v. gr. Pater et filus
sunt leti. El padre y el hijo estin gozosos,— Vera amicitia est rara.
La verdadera amistad s poco comun. Tl

Si el adjetivo se refiere 4 dos 6 mds sustantivos de diferente gé:
nero, ademds de concertar en plural, se prefiere para la concordan:
cia la terminacién masculina 4 la femenina, cuando son de seres
animados, ¢ los de personas vienen mezclados con los de cosas:
V. gr. Pater et mater sunt eruditissimi. El padre y la madre scm.!#“!‘
instruidos. — Rex, regiague clasis profecti sunt. Elrey y 1a escuadra
se pusieron en marcha, -

Cuando los sustantivos designan objetos inanimados, €l adjetr
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ilius
Qfﬂ_‘d
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ponerse en la neutra terminacidn del plural; v, gr. Virtus
o sunt contrarta.La virtud y el vicio son cosas contrarias,—
Jitas ¢l sapientia landadilia sunt. La humildad y la sabidurfa

o m@ables.

CONCORDANCIA DEL VERBO CON EL SUJETO.

Flverbo en el modo personal concierta con el sujeto en ni-

peroy terminacion personal: v. gr. Homo cogital. El hombre piensa.
_'_'_;Hﬂﬂ;;ﬁygumz!. Los soldados pelean.

Cuando un verbo se refiere 4 varios sujetos unidos por con-
juncion, concierta con ellos en plural: v. gr, Romulus et Remus con-
didérunt Romam. Romulo y Remo fundaron 4 Roma.

Si los sujetos son personas gramaticales diferentes, se prefiere
p;m:']'a--concordancia la 1." personadla2® yésta 41a 3. v. gr..
Jrrastis vefementer tu ¢t nonnullt collége tui.Os equivocdsteis gran-
demente td ¥ algunos de tus colegas.—S7 e ef Tullia, lux nos-
fra; waletls, ego ¢f suavissimus Cicere valemus, Si thy Tulia nues-
tro encanto, estdis buenos, yo y nusstro queridisimo Cicerén tam-

bién lo estamos,

Se suelen suprimir los pronombres de 1.2 y 2.* persona, cuando
son sujeto del verbo, porque la terminacisn verbal lo indica. Se
expresan, sin embargo, cuando es opuesto el sentido de dos ora-
dones, 0 cuando enunciamos con énfasis el pensamiento. v. gr. Cumt
lelegts, ego audio. Mientras ti lees, yo oigo.—7u loqui sic audes!
Tite atreves 4 hablar asi! Siendo el sujeto tercera persona la cla-
fidad del discurso exije que se expres2; omitiéndose no obstante,
tuando por venir figurando en el discurso, se puede suplir con faci-
lidad. Toualmente se omite en los verbos de lengua, como ajunt,
ai““: narrant, cuentan; donde se sobreentiende /komines & scrip-
'm;”""".Y en los que denotan fenémenos de la naturaleza, como #in-
8t nieva; Plutt, Nlueve; cuyo sujeto ha de ser Deus caelum 6 natura.

Cuando e sujeto del verbo es un nombre colectivo 6 un pro-

ombre partitivo, que se refiere a un genitivo plur;ﬂ tacito 0 ex-

:F‘ESO, pued(: ponerse el verbo en plura{ por la ﬁgura Silepsis:
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v. gr. Pars major civium recepérunt se in portum, In mayor
de los ciudadanos se volvieron al puerto, " Parte

CONCORDANCIA DEL RELATIVU Y DEL ANTECEDENTE

El relativo gué, que, quod, se coloca entre dos casos de un mjs.
mo sustantivo, llamados el primero antecedente y el segundy ol
<icuiente; de los cuales, concierta con el primero en niimicro, per
sona y terminacion genérica y con el segundo concierta como ot'rﬁ
adjetivo cualquiera: v. gr. Audio, pucrum qui legit, Escucho g i
fiv que lee: en cuyo ejemplo el g7 sigue al numero, persona y ter.
minacién genérica del antecedente puerum, y concierta con el con-.
siguiente puer oculto, como cualquier otro adjetivo,

El caso en que deberd ponerse el relativo depende del oficio
que desempeiie en su oracion, pudiendo estar en todos log casos
menos en vocativo: v. gr. Consul, qui nunc ingréditur, quem omnes
salutant, de quo audivistis, cujus frater sum, vocatur Scpio. El
consul, que ahora entra, 4 quien todos saludan, de quien habéis
oido hablar, del cual soy hermano, se llama Escipién,

Si el relativo se refiere 4 varios antecedentes, sigue para la
concordancia la regla dada al tratar del adjetivo, cuando califica
a varios sustantivos: v. gr. Filius et mater, quos paler amabat,
perierunt. El hijo y la madre, a quienes el padre amaba, murieron,
— Beneficium et injuria que inter se contraria sunt. El beneficio -
y la injuria que son cosas contrarias entre si.

Cuando le sirve de antecedente toda una proposicion, debe eﬂ_i..-' i
plearse la terminacién neutra v, gr. Matrem occidit, quod vix cut-
quam credibile, Maté a su madre, lo cual parece increible. ¢

Si el relativo se halla entre dos sustantivos de diferente genero,
concierta en latin con el segundo mejor que con el P"i'“"-:“_’:
v. gr. Animal, quem vocamus leonem. El animal que llamamos ledn.

El relativo puede concertar con el atributo de su oracion, cnaa s
do expresa la idea mas importante, mejor que con el anteéedfl_.’tf' !
v. gr. Est insula circunfusa illo mari, quem  Océanum appellarts:
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na isla rodeada de aquel mar, al que diis ¢l nombre de

. veces suele preceder 11 oracidn de relativo 4 la d= an-

- _espcclalmente si se pon: en distinto caso del que corres-
:fecedente v. gt. Plerigue a quo Plirimum sperant, ei
mwnmr La m.tyor [Mftt de los hombres sirven con

~ Suel omlttrac el antec:t.dantv y10 mismo sucede con el re-
m;ndo se sobreentienden fdcilmente: v. gr. Quod non dedit
. non eripit. La fortuna no arrebata lo que no ha dado.

igua ciudad habitada por una colonia de Tirios,

Por regla general sucle venir expreso el antecedente y callado
d consiguiente en la oracidn: otras veces estd tacito el antecadente,
'ﬁnumnen 6 se expresan ambos segun las circunstancias,

DEL REGIMEN.

Régimen hemos dicho que es la dependencia y subordinacion
1en entre sf las palabras y oraciones para completar y deter-
minar su significacion,

Las preposiciones y las conjunciones indican generalinente en
stellano la uttion entre la palabra regida y la regente; cuya unién
expresaen latin por medio de los casos en el nombre y por los
0d0s en el verbo.

IASpaIdbras pueden ser regentes y regidas. Son palabras re-

§entes el sustantivo, el adjetivo, el verbo, la preposicion y algunos
verbios ¢ interjecciones. Palabras regédas, son el sustantivoy
m‘l‘l“’ﬂl'a otra palabra que le represente, como el pronombre, el
00 una oracion entera.
ﬁ 08 Casos que pueden ser regidos son inicamente los oblicuos,
&a el genitivg, dativo, acusativo y ablative. El genitivo se rige
ey % ombre sustantivo, de algunos adjetivas, verbos y adverbios;
g, de un adjetivo 6 de un verbo; el acusativo 'y ablativo, de
c-t““" de un verbo 6 de una preposicion tdcita 6 expresa.
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. expresando la misma relacion, concertado con el nombre q

—_1 ?'0 —
El nominativo y vocativo no son casos regidos
penden de ninguna otra palabra en la oracién,

I'"

Porque g g,

« REGIMEN DEL SUSTANTIVO,

Cuando entre dos sustantivos entra la preposicién castel
indicando propiedad, posesion 6 pertenencia, el que esti 4,
se pone en genitivo regido del primero” v, gr, P;e;m-g;;@
na del pecado._.Emis milites. Lia espada del soldade,

Si el genitivo denota posesion se puede resolver en un

rige; si denota materia se puede mudar en ablative con las ,
siciones e, ex 6 de; y sies de cualidad, en ablativo, pudiendo ser
sustituido uno y otro ablativo por un adjctivo derivado en coneor

prastantis ingenit 6 prastanti ingento. Varon de aventhjrxdo ngenio.
St el genitivo expresa arte, ciencia 6 el asunto 6 materia de
se trata, se puede mudar en ablativo con de § supers v. gr. .
Grammitice, 6 super 6 de Grammidtica. Libro de Gramatic
Opus, sustantivo indeclinable y también wsws, ju '
verbo esse significan necesidad; quien necesita se pone
la cosa necesitada en ablativo 6 nominative: v. ge. Qpus est
rege O rex opus est nobis. Necesitamos de 11 rey. '
El sustantivo que significa pitria, origen 6 apelitds
ablativo con a, ax, ¢, ex 6 de; pudiendo tambiéa mudarse
vo: v. gr. Fudes ¢ Toleto 6 Toletdnus. E) Juez de Toledo.
argento O argentarius. El platero,— \ntonins @ Ponte o
Antonio de la Puente, -
Los sustantivos, adjetivos y adverbios que denotan
¥ los pronombres demostrativos ¢ indeﬁnidos,_-er—ppleaﬁﬁi
vadamente en la neutra terminacion de singular 6 de ; i
también genitivo: v. gr. Octoginta talente pecunie- Och ﬁfa j
de dinero.— Multum témporis. Mucho tictnpo.——-}’fux.?mi’ﬁt
fuerza, .
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tivos verbales toman muchas veces el régimen de los

e proceden: v. gr. Exitus de dumo. La salida de ca-
 exilio, La vuelta del destierro,

REGIMEN DEL ADJETIVO, ¥

o1 ..g%zsz:wa O a&/:ezmo con a’atma, con
con ad; con ablwivo sin preposicion; con abla-

i

vos })af fzcr/)s CXPEFS, FEUS, INSONS Y Compos con. sus
v gr. Expers rationis. Privado de razén.—Reus furti.

articipios de presente y algunos de pretérito, como -
ens, patiens, profiisus, constltus, etc., cuando son usa-

el trabajo.— Profiisus sui. Prédigo de lo suyo.

 ADJETIVOS CON GENITIVO ¢ CON DATIVO.

'en con genitivo & dativo los adjetivos que denotan

naldad, semejanza, parentesco, compania, vecindad, y

0S CON Supérstes, proprius y commimis: v. ge. Dissimtlis,

matri. Diferente de tu madre.—Lréprins oraforis G ora-
del orador.
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Cuando el complemento de commiinis es del ngmeps .
puede usarse de acusativo con zufer, en vez del gemtwo 6 e
v. gr. Lux est communis omniunt kbminum, omnipys &m" e
inter omnes hémines. La luz es comin a todos log hambw‘
va dos complementos puede ponerse el uno en dativo ¥ elotrg
ablativo con cum 6 ambos en acusativo con zufer; . e Ho ,
comune duci cum milite 8 inter ducem et militem, Esto es Wl\%\mi
jefe y al soldado. _ ﬁ
Con los adjetivos que significan igwaldad, Semejan
trarios, el nombre de la cosa en que uno es igual 6
otro se puede poner en ablativo con preposicion 6 sin ella,
est illi facie et woce 6 in facie el voce. Es semejante 4 é;
tro y en la voz. '

ADJETIVOS CON GENITIVO O CON ABLATIVO,

Rigen genitivo 6 ablaliva los adjetivos que denotan ehundan-
cia 6 escases, con dignus ¢ indignus: v. gr. Horrewn, plenw
{ratici 6 Lritico. Granero lleno de trigo,.— Filius daymw amir
amore. Hijo digno de amor,

ADJETIVOS CON DATIVO.

Se construyen con dativo los adjetivos que s:gmflﬁa& DEnY
utilidad, favor, prozimidad y alianza, con sus contrai
valentes; algunos verbales en #ilis; los compuestos d
nos compuestos de la particula gon: v. g. Perniciosus
judicial ala salud.— A /fibilis hosti. Afable con el et
Pérvia vircuti. Accesible @ la virtud.— Clonsenldnet:
Conforme i la razén,

ADJETIVO CON DATIVO () ACUSATIVO CON ad.

Rigen dativo 6 acusativo con ad los adjetivos que
titud, propension, facilidad é inclinacion y sus cow
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Plurg  § , , g

atiyg. rwﬂ.fkm‘ bello 6 ad bellum. Apropésito para la guerra— Inep-

bus § ‘ amis 6 ad arma. Inepto para las armas,

e §*

10 e ; ADJETIVOS CON ABLATIVO SIN PREPOSICION,

% e

Wi g Efe-mggitruyen con a&!at:‘e'{: sin preposicién, los adjetivos con=
W‘ eruditus, frotus, praditus, orbus, captus, insignis y otros de

 con- ificacion andloga: v. gr. Orbus rebus omnibus. Despojado de

nte g __M;n.r est predita motu sempilerno. El entendimiento esta do-

lim:?e} | udode eterno movimiento.— Predita ingenio. Dotada de ingenio.

4 ros.

ADJETIVOS CON ABLATIVO CON PREPOSICION,

Llevan ablativo regido de @ 6 ab y 4 veces ¢ 6 ex los adjetivos
que significan diversidad, alejamienlo, orden, seguridad y des-
cendencia, 4 los cuales se agregan los numerales ordinales: v. gr,
. Pilius absens a domo. El hijo ausente de su casa. —Orlus a Germa.
i, Descendiente de los Germanos.— Secundus a rege in imperio.
‘Elsegundo en el mando después del rey.

‘;rfﬂ)l-
Lenum
dris §

REGIMEN DEL ADJETIVO COMPARATIVO DE SUPERIORIDAD,

El adjetivo comparativo de superioridad pide para su comple-
mento un ablativo sin preposicion, cuando la comparacion se esta-
hkee entre dos 6 mas individuos que poseen unas mismas cualida—
s v gr. Senex prudentior puero. El anciano es mds prudente que
Htiio — yllus MHostilius fuit ferocior Rémulo. Tulo Hostilio fué
s feroz que Rémulo,

[ El ablativo que sirve de complemento al comparativo de supe-

'{Qﬁ-‘iad; puede resolverse en nominativo precedido de la conjun-

tidn Quam y 4 veces con ac 6 alque: v. gr. Canis est velocior lépore

:;gém lepus 6 ac 6 alque (epus. El perro es mds veloz quela
ure,

_ gﬁando el segundo término de la comparacidn €s el pronombre

Sativo 6 una palabra negativa, como nemao, nullus, se pone siem-
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pre en ablativo, colocdndose 4 la cabeza de la frase y gin T
nunca les preceda quam: v. gr. Pinicum bellum, quo uuffw:fm
jus romdni yessere. La guerra punica, que ninguna mgs C'Dnsidtm-
ble sostuvieron los romanos. fa

Los verbas malo, mas quiero, y prestat, mas vale,
de comparativo y el gue castellano se traduce cop lbini 8
quam latino: v. gr. Malo virtulem quam divitias. Quiero mas ;a
virtud que las riquezas. Preslal in cgesiale vivere QUM infiongs.
te. Mds vale vivir pobre que deshonrado :

Los ablativos spe, opinidne, @quo, justo, sélito, dicto, facty

exspectatione, pucden servir de complemento al comparative y' m,
solverse por una oracion mediante la conjuncidn guim y el verbo de
el cual el ablativo se deriva: v. gr. Res ewspeelatione omnium -
quilior fuit; esto es, guam omnes ezpectabant. El resultado fué mds
pacifico de lo que todos esperaban. Cepi dolirem, majoren s
esto es, guam sperabam. Senti un dolor mads grande de lo que es-
peraba.

tienen fuerzy

REGIMEN DEL ADJETIVO SUPERLATIVO RESPECTIVO,

El superlativo absolulo latino no tiene régimen: el respectivg 6
relativo lleva por complemento un genitivo de plural, 6 de singu-
lar, si fuese colectivo, pudiendo ambos mudarse en ablativo con 0
e, y el genitivo de plural en acusativo con #nfer: v, gr. Cesat
Suit diligentissimus, imperatérum, e imperatdribus 6 inter inpe
ratdres. César fué el mds activo de los generales. :

El superlativo latino adquiere mayor fuerza cuando le precede
una de las palabras facils longs, mullo, quam, perquim, veli V&5
Regina long? clementissima. Reina sumamente __piad(jsa.-—'f.
Wwm multd mazimuwm fuit. Esta guerra fué la mds sangrientd %
todas. :

Con frecuencia se construye el superlativo precedido de Q“”y
seguido del verbo possum, formando un modismo muy 'eleg.?;‘“y
enérgico: v. gr. Jugurtha, quim mdzimos polest coptas GFEE
Yugurta arma el mayor nimero de soldados que puede:
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w athfbios de superlativo se construyen también con geniti-
i Loguilur elegantissime omnium oraldrum. Habla con

t&mm que nigtin otro orador.

REGIMEN DE LOS PARTITIVOS ¥ NUMERALES,

."jfbdji‘aj;‘i'i.d]'ﬂt.i"o 6 pronombre, tomado en sentido par¢ilivo como
nemo, mulli, pauci, quis, aliguis, uler, etc., se construyen
el u_.periativo respectivo, con genitivo de plural 6 de singular
Iw&m que puede mudarse en ablativo con e, ez 6 de, y siendo
jural en acusativo con inler: v. gr. Unus plebis, ex 6 de plebe.
Je la plebe. —Nulla belluarum ex belluis 6 inter belluas est
alior elephanto. Ninguna de las bestias es mds prudente que

Elgenitivo antedicho se rige del ablativo oculto nimero, que 4
veces estd expreso; asi en el primer ejemplo anterior podremos de-
dirt Ulus ex numero pledis. Uno de la plebe.

Cuando el adjetivo numeral se junta con sustantivos que care-
¢ desingular, se emplean los distributivos en vez de los cardina-
wsiv.gr. Ceperunt bina castra. Tomaron dos campamentos; no
juliéndose decir duo castra.

Mille, indeclinable, se emplea como sustantivo 6 adjetivo.
fumdo €5 sustantivo significa wn millar, y rige genitivo: v. gr,
m&ﬂﬁfm?‘i&m Mil afios ¢ un millar de afios. Como adjetive es
Mmbién invariable y concierta con el sustantivo: v. gr. Mille anni.
i aiios,

-‘”.-‘-mﬁ: plural de mille, es siempre sustantivo y se declina como

*ee de la tercera. Cuando no le sigue otro nimero la cosa con-

S€pone en genitivo: v. gr. Quingue millia kdminum. Cinco
hombres 6 cinco millares de hombres. Pero si le sigue otro nt-
%meﬂﬂr entonces lo que se cuenta se concierta con dicho
S0 v, gr. Quingue millia et Lrecentt lhdomines. Cinco mil
Gentos hombres,
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Regimen del verho,

VERBO SUSTANTIVO,

El verbo esse tiene di.stir.ito régimen segin sus diversas
caciones. Estas son las siguientes: ser, estar, fmﬂé?’, bacar
portar, pertenecel O ser propro, lener, necesitar, .«ermf?"d.c
costar o valer.

El verbo esse SigniﬁCEltld(‘) ser y estar se construye con un gt
buto ¢ predicado en concordancia con el sujeto: v, gr. Hongr
premium virtitis. E1 honor es el premio de la virtud,
infirmus. El leon estaba enfermo,

En ambas significaciones puede también este verbo acompa:
flarse de algun complemento circunstancial: v. gr. Deus est iy o
lis Dios esta en los cielos.— 8l est vila. Asi es la vida,

Cuando significa kader 6 equivaliendo d ezistir, no lleva alrk
buto de ninguna clase: v. gr. NVullus fuil. No hubo ninguno,—Deus
est. Existe un Dios 6 hay un Dios,

Significando focar, importar, perlenccer 6 ser propio, se cons
truye con un genitivo pendiente de 7res, officinm, munus 6 pro-
prium tacito: v. gr. Bst adolesceniis veréri senes. Es propio del
joven respetar a los ancianos; esto es, proprium adolescentis.— M-
gistri est explicire. Al maestro toca explicar; esto es, offfeium 0
munus magistri. ' :

Pero si a quien toca, importa 6 pertencce, esta representado
por un pronombre personal como ¢ mi, @ (1, @ nosolros, ety &
vez del genitivo del pronombre se empleard su derivado ﬂf"t“’ '
mewm, Luwm, swum, nosirum, vestrum, concertado con of ficium 0
munus tacito: v. gr. Tuum est vidére. A t te toca ver.—Meun st
docére. A mi me toca ensefar. :

Cuando significa Zener pide dativo de la persona que B
cosa tenida es el sujeto de la oracion: v. gr, Hortus est milli. 2
go un huerto.— Multi libri erant patri meo. Mi padre tepfa IR
libros.

signif.
6 in
ausar,

—Leo ergl

tiene, y 14
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fnla Jocucion st _miféi ?!mee-n, yo tengo el nombre 6 yo me
1amO; ¢l nombre propio subSigulerfte puede ponerse en nominativo
ngSicién con.z.wmen, ‘en dativo concertando con miki por
5. 6 en genitivo regido de nomen: v. gr. Est miki nomen
?”m‘ Paulo P(g.ﬂ,h. Me llamo Pablo'.

El verbo esse junto con opus, y a veces con usus, significa
weesitar ¥ pide dativo de la persona que necesita y ablativo 6 no-
minativo de la cosa necesitada, segtin ya expusimos al tratar del
régimen del sustantivo.

Ep significacion de servir de, causar 6 procurar, se constru-
yecon dos dativos, uno de persona y otro de cosa; v. gr. 4dven-
fus tuus 7wit nobis solatio. Tu llegada nos sirvié de consuelo.—
Hue est miki dolori. Esto me causa dolor.

Cuando significa coslar 6 valer hay que distinguir si el precio
¢ determinado 6 no. Si no se fija el precio, rige un genitivo de
precio indeterminado, que se expresa por un adjetivo de cantidad,
concertado con prefii y pendiente del predicado 7es, ambos ocul-
ws: v. gr. Ager est pluris. El campo vale mds; esto es, Ager est
18 pluris pretii. Cuando el precio es determinado se pone en abla-
tivo: v. gr. Modius tritici eral tum in Sicilia tribus sestertiis.
El celemin de trigo costaba entonces en Sicilia tres sestercios.

Ademds de los genitivos de precio indeterminado hay otros de
precio determinado llamados despectivos, de los cuales se usa para
indicar el desprecio que se hace de una cosa; tales son gssis en un
&, Mauci en vna cdscara de nuez, pili en un cabello, Aocei en una
hilacha, nikili en nada, leruntif en un maravedi: v. gr. Hoc est
Wiki teruntii, Esto me importa lo que un maravedi.

For dltimo, se emplea el verbo gsse con un genitivo ¢ ablativo
de cualidad, pendiente el primero de un sustantivo y el segundo de
i adjetivo ocultos: v. or. Testis erat summe probilitis 6 summa
Mobitite, 1) testigo era un hombre muy probo; esto es, vir sume
Pobitatis, pip preditus summa probitate,

12
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VERBOS ATRIBUTIVOS ASIMILADOS A gegp

Muchos verbos atributives, principalmente los que sig
decir, declarar, hacer, elegiv, llamar, nombrar, quedar, aahr:#-.
guir, separar y otros de andloga ssgmﬁcacwn 4 Semqan
verbo esseé llevan después de si un atributo en (:{3\t‘l.(:ordan\;;,a _‘m '
sujeto: v. gr. Canes bibunt currentes in Nila Miimine. I_.ag
beben corriendo en el rio Nilo.—Augustus factus est I’“P! o
Augusto fué llamado Emperador, : = ""'I ‘

COMPUESTOS DEL VERBO gsse,

Los verbos compuestos de ess¢ rigen dativo: v, gr, ffm de
sunt miki; me faltan las palabras.— Prodesse civibus, sertil
conciudadanes. - : iz

Se exceptian de la regla anterior possum y absum, que i
gen ablativo; el primero sin preposicién y el segundo con &éd&
v. gr. Hiapud me el amicilia et beneficiis el dignitale plurin
possunt. Estos tienen sobre mi muchisima influencia, ya pa;-h
amistad, ya por los beneficios, ya por su mérito.—Non m?ﬁma
nobis aberal. No estaba muy lejos de nosotros

Verbos atributivos.

DEL VERBO ATRIBUTIVO TRANSITIVO EN LA VOZ ACTIVA.

Los verbos atributivos ¢7ansitiros, cualquiera que st S“f“ 'y
ma son los dnicos que tienen régimen directo en acusativo ;
do tener ademds otro caso como régimen indirecto, “yaw
varia, segun la naturaleza del verbo de quien depende. As, pues,
podemos reducirles 4 las siguientes clases: verbos con fm&s#‘”’
genitivo, con acusalivoy dativo, con acusalivo y dos dalivos, ©°
dos acusativos, con acusativo y ablativo sin prcpomc&éth C‘*‘“ ¥
sativo y ablalivo, regido de preposicion expresa.
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TRANSITIVOS CON ACUSATIVO,

i -

1 Todo yerbo transitivo reclama un aeusative para término dé su
omplemento directo, que representa la persona 6 cosa

. Dios cred el mundo.— Dillgite inimicos vestros. Amad 4
nemigos. ; y Lo :

CTRANSITIVOS CON ACUSATIVO ¥V GENITIVO,

nstruyen con acusative de persona y genitivo de delito 6
verbos que significan acusar, absolver, condenar, repren-

dcos wegligentie 6 de negligentia. El maestro acusa 4 los es-
tes de descuido.— Fudex absolvit latronem cdpitis & capite.
z absolvio al ladrén de la pena capital, -
Siseemplea el ablativo crémine, es mas usado y elegante
ir la preposicion: v. gr. Miltiades accusatus est crimine Pario.
Mileiades fué acusado por el delito de Paros. : : -
- Los unipersonales panitet y piget arrepentitse; tedet apesadum-
| brarse; pudet, avergonzarse; miserel y miserescit, compadecerse,ti-
genacusativo de persona y genitivo de la persona 6 cosa que es
to del sentimiento expresado por el verbo: v. gr. Miserebit
mei Dewnt, se paniteat me pecatorum meorum. Dios se compadece-
. Tdde mi, si me arrepiento de mis pecados.
- Losde acusar, reprender, etc., pueden construirse también, po-
ﬁmaﬂeﬂ acusativo la cosa porque se acusa 6 reprende y la perso
Waen genitivo, regido del acusativo: Reépreendo avaritiam sororis
2. Reprendo la avaricia de tu hermana. 3

T TRANSITIVOS CON ACUSATIVO Y DATIVO,

R Rigen acusativo de cosa y dative que generalmente es de per-
08, log verhos que significan dar, declarar, anunciar,: aconsejar,
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preferiv, prometer, quitar, restituir, escribir, enviar, com ot

equivalentes y muchos compuestos de las preposiciones o ¥ sug
con, in, inter, ob, post, pre,y sub: v. gr. Ratiénem, "wmz'az'ém‘;m'
dedit. Dios ha dado la razén d los hombres.— Péstfer, diviti d.i‘)zr'(m-
#i. Pospongo las riquezas d la virtud. il

Los verbos de escribir y enviar pueden mudar el dativo
acusativo con ad: v. gr. Seribo epistolam fratri 6 qd Sratrem E:
cribo la carta & mi hermano.— Misit pecuniam ei 6 ad ey, 1o gy
vio dinero.

Los de igualar, comparar, mezclary juntar, pueden mudar
el dativo en ablativo con cum: v. gr. Sic solébam compinere mag.
na parvis 6 cum parvis. Asi solia yo comparar las cosas grandes
con las pequeiias.

TRANSITIVOS CON ACUSATIVO Y DOS DATIVOS,

Se construyen con acusativo y dos datives, uno de persona y
otro de cosa, los verbos do, abscribo, puto, verto, tribuo, duco, enla
significacion de imputar 6 atribuir, y ademds relinguo, dejar 'y mit-
to, enviar: v. gr. Cesar, relinquit quinque cohortes presidio casiris,
César deja cinco cohortes para defensa de los campamentos.—Hoc
mihi honéri tribuis. Me atribuyes esto como honor.

TRANSITIVOS CON DOS ACUSATIVOS.

Rigen dos acusativos, uno de persona que es el término directo,
y otro de cosa que queda invariable si la oracién se vuelve por pa:
siva, los verbos que significan avisar, enseiar, ocultar, peair, 7
£ar, como #moneo, doceoy sus compuestos, celo, erudio, 0ro; 1%
intérrogo, fldgito, posco y reposco: v. gr. ¢ Quis docuit misicam E{"‘*'
minondam? ;Quién ensefié la misica 4 Epaminondas? Esta oracion
se convertird en pasiva diciendo: ;4 guo Epaminondas doctus furt
mitsicam?

Los verbos déceo y ediceo, significando 2nformar, 4_vf'lﬂfn l‘:s
de preguntar, como roge ¢ intérrogo y celo, ocultar, especial mene
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1siva, pueden mudar el acusativo de cosa en ablativo con

" los de pedir y rogir, com) Sdsito, posco 'y reposco, pueden
i ¢ ¢l acusativo de persona en ablativo con a 6 ab: v. gr. Rex
. .é‘? nos de adventu suo, El rey nos hard saber su llegada.— 7nté-
i Grammdticam 6 de Grammélica. Te pregunto acerca de la
ndtica.— Verres poseebat parentes 6 a parentibus pretium pro
JJura liberovum. Verres pedia d los padres una cantidad, por

.#fmitirles sepultar a sus hijos.

TRANSITIVOS CON ACUSATIVO Y ABLATIVO SIN PREPOSICION.

Se tl:onst_ruyen ademds del acusativo con un ablative sin prepo-
4cion los verbos que significan, lenar, vestir, ceiitr, rodear, cargar,
wdornar y libertar, con sus equivalentes, y también afficio, prose-
quor, dono, dignor, mitnero, remiinero € impértio: v. gr. Natura ves-
it et sepsit oculos membranis tenuissimes, La naturaleza vistio y
cercd los ojos de membranas delicadisimas.—Dono te libertdte. Te
concede la libertad.

Afficio y prosequor, que denotan afecto, se juntan ordinaria-
mente con los ablativos amore, odio, tristitia, letitia, delecta-
-Hanr;pxez:nia. pena, fonore,y otros semejantes y de elles toman
susignificacion, v. gr. 4 ffecisti me tristitia. Me has entristecido.
—Prisequor te amore. Te amo.

TRA'N:%ITI\"OS CON ACUSATIVO Y ABLATIVO CON PREPOSICION,

Rigen acusativo y ablative con las preposiciones a, ab, ¢, ex 6
delos verbos que significan pedir, recibir, oir, gritar, remover, se-
parar, conseguir, conjeturar y sus equivalentes: v. gr. Id ex tuis
litteris intelléxi. Entendi esto de tu carta —Petit auxilium & militie
bus, Pide auxilio 4 los soldados.

DEL VERBO ATRIBUTIVO TRANSITIVO EN LA VOZ PASIVA.

. Elrégimen propio del verbo latino en la voz pasiva es ¢l abla-
tivo agente con las preposiciones @ 6 @b si el nombre es de persona
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& cosa animada; y sin preposicion si fuese de cosa i

- = R animad,,

v. gr. Liber tuus lgitur a me diligenter. Tu libro es leido Bk
con ‘cuidado. — Grecia liberata est, prudentia unius iy La Grem{
Cia

fué libertada por la prudencia de un solo hombre,

El ablativo de persona agente se pone en acusativo coq I
cuando-el verbo lleva por su naturaleza otro ablative en la voz .
tiva, con el cual pudiera confundirse dicho ablativo agente; asq ¢
en activa decimos: Dux accepit jussa a rege, El capitan recibig br.
denes del rey, en pasiva diremos: Fussa accepta fuer Ut per ducen
a rege: 6 cambiando la preposicion al otro ablative: Fussq accepla
Suerunt a duce ex rege. ’

Hay algunos verbos pasivos, como audiri, videri, Sitscips, inte.
lc’zg’t, elabordri, y otros parecidos, que ordinariamente ]levau en
dat:vo la persona agente, como sucede también con el partmpxu
neutro en dum: v. gr. Bdrbarus hic ego sum, quia non intélligor
ulli, Yo soy aqui un extranjero, pues no soy comprendido POF na- -
die.— Aliis occidendum himinem dedit. Entregé el hombre que ha-
bia de ser abatido por otros.

VERBOS DEPONENTES PASIVOS,

“ Siendo pasivos por su significacién aunque activos por su for-
ma, los deponentes vapuldre, ser azotado; venire, ser vendido; fiers,
ser hecho; salvére, ser saludado; éxuldre, ser desterrado; licere sex
puésto en precio; habrdn de llevar la persona agente en ablativo
con a 6 ab y algunas veces con ex: v. gr. Ensis venit a milite, La
espada es vendida por el soldado—Filzus vapulavit a patre. El hijo
ha sido azotado por su padre.

Con los verbos exuldre y licére se sucle poner el sujeta agente
eit acusativo con per: v. gr. Petrus exulavit per regent. Pedro fué
desterrado por el rey.— Horius licebit per te. El huerto serd puesto
€n precio por ti.

DEL VERBO ATRIBUTIVO INTRANSITIVO.
P4 :

: (s WA . ue
Los verbos Zutransitivos carecen de régimen directo, puesto 4%
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. n queds completa sin salir del sujeto que la ejecuta, pero
chos que. pueden tener un régimen indirecto, Asf, pues, les
mos en las clases siguientes: verbos con genitivo, con dati-
a ablativo sin preposicion y con ablativo con la preposi-

INTRANSITIVOS CON GENITIVO,

' :ﬁe nstruyen con genz/ivo los verbos sdtago, andar solicito:
or, compadecerse, y los de memoria G olvide como ménimi,
5607, recordor, cbliviscor v sus equivalentes: v, gr. Clinia s4-

i SUArUNt. Clinia anda solicito de sus cosas,— Miséreor
Me compadezco del pobre.—Zu somnio dnimus méminit
rum. El alma se acuerda durante el suefio, de lo pasado.

e dativo: v. gr. Miséreor sevvi 6 servo, quod sétagit libertatis 6
| z?&a'{m‘e Me compadezco del esclavo, porque anda afanoso por

4 .",s x._'e_rbos de memoria G ofvide suelen mudar el genitivo en

gcusativo, considerdndose como transitivos; y aun de estos mémini
gymérdgér, algunas veces en ablativo con de: v, gr. Tu meministy
\wnicorum, amicos 6 de amicis et non oblivisceris calamitdtis 6 cala-

INTRANSITIVOS CON DATIVO.

Rigen dativo los verbos que significan agradar, ayudar, adular,
'Wmm'e, estudiar, favorccer, obedecer, perdonar, persuadir, res-
onder, servir, con sus contrarios y equivaleates, y los mds. de los
Wmpuestos de las preposiciones ad, an'e, con, in, inter, 0b, pre, sub
”“’Pﬂ" eOmo accédo, antecédo, convénio, impéndeo, intervénio, o0b-
m"" trasideo, subvenio 'y supermitto: v.ge. Qui sédulo stideat

mmatice, placebit magistro. EL que estudie diligentemente la
Uniticy, agradard al maestro.— Zimor belli incéssit muliéribus -

temor d o
mor de la guerra sobrecogid 4 las mujeres.



—184—

Se construyen también con dativo los unipersonales i
nit, contingit que significan suceder 6 acontecer; éxpedis rm;;{-m-!-
convenit, conviene 6 es 1itil; el verbo k@reo, estar Pegaéo 7 uci,
chado, con sus compuestos; /icet, es licito y constat, pate; : ﬁmaa-
es claro, notorio y manifiesto: v. gr. Miki dccidit ca!é:m’!a.;. Mzu’.
cedié una desgracia.—/psi patri@ condicit pios cives habéye in 3:-
rentes. A la patria misma conviene tener ciudadanos piadoses :
con sus padres.—Hoc constal omnibus. K

a todos.

' para
sto consta 6 es manifiestq

INTRANSITIVOS CON ABLATIVO SIN PREPOSICION,

Se construyen con ablativo sin preposicién los intransitivos que
significan abundancia, escases 6 privacion, distincion, supevioridad
6 excelencia; los que indican un estado afectivo del dnimo, ya de
alegria, ya de dolor; y los deponentes fruor, nitor, utor, vescor, fun-
gor y potior, con fido'y confido. v. gr. Abundat divitiis, nulla re
caret. Tiene abundancia de riquezas, nada le falta,—ZLeflor tum
presenti, tum sperata tua digniltate Me alegro no solo de tu digni-
dad presente, sind también de la que esperas,—Munus animi est
ratione bene nti, Es un deber del alma hacer buen uso de la razén.

Egeo € indigeo pueden regir genitivo en lugar de ablativo y
potior cuando significa la suprema autoridad, se junta con el geni-
tivo plural de res, rei: v. gr. Egeo divitiis 6 divitiarum. Necesito
riquezas.— Potitus fuit rerum. Tuvo el mando supremo.

Vescor, fungor, utor y abiitor, se encuentran algunas veces con
acusativo, especialmente entre los poetas ¢ historiadores, mas en:
tonces se consideran como transitivos: v. gr, Qué regnum adeptus
capit vesci singulas. E\ cual, después que logré ser rey, comenzo @

comérselas de una en una.—ZFungor officiwm. Cumplo con Ml
deber,

INTRANSITIVOS CON ABLATIVO CON PREPOSICION.

. . ik . er-
Rigen adlativo con las preposiciones a, ab, ¢, ¢x, O de, 108V
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&) que significan separacion, diferencia, origen, distancia y

" .

iy cia: V. gr Bonum multunt difert a malo. Ll bien difiere
1 W ] .

mau‘ o acl mal. —Invidia ex opulentia orta est, 1.a envidia nacié

Quer, & la opulencid.

‘& su. ' =

- CONSTRUCCIONES ESPECIALES DE ALGUNOS VERBOS,

para

i Interest y refert.

Los unipersonales inlerest y refert, en la significacion de im-
Wu;,__iuteresar 6 convenir, rigen genitivo si se refieren 4 un nom-
iye de persona, y acusativo con @/ cuando el nombre fuere de co-

que g inanimada. v. gr. Interest scholasticorum discere lectionent. Con-
idad Wiene @ los estudiantes aprender la leccion.—Ad meum lLonorem
. de \iminime refert. Esto no interesa en modo alguno 4 mi honor.
fun. Si 4 quien importa 6 conviene es un pronombre personal, como
e b, & 1, & €l, & nosotros, etc., en lugar de los genitivos persona-
fum les mei, tui, sui, etc., se usara de los ablativos posesivos femeninos
gni- e lua, sua, nostra, vestra, concertados con el sustantivo técito
“est 1wy, gr. Vestra id magts interest, guam mea. Mas interesa esto- 4
on., wsotros que d mi.— L5t tua ot mea inferest te valére. Atiy d mi
i 4 msinteresa que estés bueno.
et
sito : Fallit, fugit, latet, preteril.
zon Estos verbos en significacién de igrorar, ocultarse, etc. son
en- Hipersonales y se construyen con @eusativo de la persona que ig-
s U3 Y mominative de la cosa ignorada, que hace veces de sujeto:
o4 "8 Non me latent consilia tna. No se me ocultan tus designios.
mi ~Omnia me Jugiunt. Lo ignoro todo.
Decet, dedecet, juvat, manet.

Hien a misma construccion que los anteriores, los imperso-

er-

decet sey decoroso, dedecet ser indecoroso, juvat agradar y
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maneét estar reservado: v. gr. Studium decet te, T
dio.— Multes bella juvant. A muchos agradan lag

- Attinet, pértinet, spectat.

Estos verbos juntamente con los que  signific
fin 6 dtrecczén 4 un punto determinado se co
regido de las prepasiciones ad, in 6 inter: v, gr. O
Por-lo que & mi se refiere.—Spectat ad omnes bend
importa vivir bien. i

DEL INFINITIVO, GERUNDIOS, SUPINOS ¥
DEL VERBO LATINO. .

Los _z};ﬁss‘;’ts’ws, como también los gerundios
pino activo, que se llaman formas nominales . del
después de sf los mismos complementos que el ve
tas formas se derivan.

OBSERVACIONES ACERCA DEL INFINITI

El snfinitivo es un nombre verbal neutro q
desempefia el oficio de sujeto, atiibuto ¢ comple:
cién: v. gr. De sujeto. 7Torpe est méntiri. Es ve
De atribute.—2Dacte hominz el erudito vivere ¢
hombre docto y erudito vivir es pensar, D£
labordre. Quieres trabajar, _

El infinitivo pide antes de si, acusativo 'ag’eg.rt.&’
ciente en pasiva, y después el caso de su verbo,
que pertenezca. -

OBSERVACIONES ACERCA DE LOS GER

Los gerundios latinos segiin hemos visto en 1a

de genitivo, de dativo, de acusativoy de’ aélaiwa.
livos y pasivos, . :
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depende siempre de un sustantivo 6 de adjetivos
ivo: v. g Zempus eral jam vidénti patres suos, Ya era

sirve de complemento 4 cualquier palabra que rija
Miles promptus certando. Soldado pronto para
_df&m:da. Estudia para aprender,

0'se rige de las preposiciones ad, ob, ante, inter,
gr. Legdli romanirum venerunt Carthdginem ad
“‘-ﬁgm., Los legadus romanos fueron a ‘Cartago, a
—Mores puerirum se inter ludendum detécunt.
res de los nifios se descubren mientras juegan.

#iwo se halla algunas veces sin preposicidn, usdndose
ccausa, el instrumento y 4 veces el modo; y otras

y pensando mucho, podrds saber algo.—Pro studendo
lugar de estudiar.

gerundios activos llevan complemento, se pondrd
 que el verbo reclama; los pasivos no admiten des-
plemento alguno

8.y concertando cste con aqu;l V. gr. Man non
U fwsti repda’m@ Las murallas no

| wim denota accidn; se junta @ los verbos de movi-
O €0, wenio, mitto, proficiscor, etc., y lleva después de sf
tbo de quien procede el suplnq. V. gr. Exércitus venit
‘arcem. El ejéreito vino 4 tomar el castillo.—Fo roga-

'w‘b}’ a suplicar al rey.

4 sus padres.— Suz dvidus te andiendi. Estoy an.-
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El supino en # denota pasién, no puede llevar despues de st
alguno y solo se usa como complemento de los adjetivog opti
dignus, mirdbilis, ncredibilis y algiin otro andlogo, v despy é’:ﬂu.
las palabras fas, nefas 'y pudet: v. gr. Serimo erqt dignys audtty dEe
sermoén era digno de ser oido. —/Pudet dictu. D4 vergiienza clt*.ci.rloI

OBSERVACIONES ACERCA DE LOS PARTICIPIOS

Los participios de presenle y .algunos de pretérit, cuands
pierden el cardcter de tales, se consideran como puros adjetivos ea.
lificativos y rigen genitivos: v. gr. Z'imens morlis, temeroso de a
muerte,— [nteligens cujusvis generis. Conocedor de todos los gé-
neros. — Compéréus criminis. Convencido de su crimen. — Doefyy
legum atque morum. Versado en las leyes y costumbres,

La mayor parte de los participios de presente y muchos de
pretérito, en nuestra lengua, han perdido el régimen del verboa
que pertenecen, por considerarse no ya como participios, sino como
adjetivos 0 sustantivos verbales: v. gr. Comerciante aclivo. Aman-
te de la gloria. Tela bien lejida. Paio mal lewtido.

Los participios pasivos castellanos tiene el régimen en ablefivo
con la preposicién de 6 por: v. gr. Fué un héroe temido de lodos o
por todos.

Los participios de pretérito exssus, el que aborrece; perdsus,
el que odia en extremo y pert@sus, el que se cansa 6 hastia, con
algunos otros como ausus, cavatus, circunspectus, polus, gavi-
sus, lacilus, solitus, confisus, etc., se hallan las mds delas veces
denotando accion, construyéndose con acusativo, cuando del')ie.raﬂ
significar pasion por ser de pretérito. v. gr. Perlesus ignivian
suam. Aburrido de su inaccion,— Sdnguinem lauri polus, mf’”“‘
est T'hemistocles. Themistocles murié despues de haber bebido 12
sangre del toro,

REGIMEN DE LA PREPOSICION,
ativo 6 ablati”

Puesto que las preposiciones que rigen sélo acus
q preposicio q g mos nic

vo no ofrecen duda acerca de su empleo, nos ocupare
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e de las variables, que segiin las diversas relaciones que ex-
rﬁs&ﬂ piden acusativo 6 ablative. Dichas preposiciones, como ya
grest o5 son: 10, Sub, super, subler, clam 'y tenys.

«abemm
In,

Rige acusativo f:uandf) .ir_ldica tiempo futuro, fin 6 destino,
povimiento, ccnversion, dn’rmén de p'artes, y cuando equivale &
anra 6 erga: V. gr. Hoc differemus in annum préximum. Dejare-
qos esto para el afio proximo.—ZPecunia data estin rem milita-
wm, Se dio dinero para las necesidades de la guerra.—Sintaxis in
plira dividitur cdpita. La sintaxis se divide en varios capitulos, —
Pugndre in hostem. Pelear contra el enemigo.

‘Rige ablativo cuando denota quietud, el lugar donde se en-
wentra una cosa 6 persona, y cuando vale tanto como znufer: v. gr.
Navis erat in portu. La embarcacién estaba en el puerto.— Verres
wronam habebat unam in cdpite, élteram in collo. Verres llevaba
uwa guirnalda sobre la cabeza y otra en el cuello.—Dolor in mdbxs-
mis malis ditcitur, Cuéntase el dolor entre los mayores males.

Sud.

Rige acusativo siempre que designa movimiento real 6 figu-
wdo: v. gr. Sub montem succédunt milites. Los soldados se re-
plegan al pie de la montafia.— Speculator currébat submurum,
El centinela corria por la muralla.

Rige ablativo cnando indica quietud, y ambos casos, pero ex-

Pecialmente el ablativo cuando significa tiempo; v. gr. Consédimus

W umbra drboris, Nos sentamos 4 la sombra de un.drbol,—Sud
Woentu romansrum. A la llegada de los romanos.

Super.

R-igc acusative siemprc que indiquc movimiento, exceso
fNando signifique sobre 6 encima; v. gr. Super caput dccidit

-
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Sfulmen. El rayo cay6 sobre la cabeza.—Super giy;, Degs
dus. Dios ha de ser amado sobre todas las cosa-sH_G&ééax _ _""'l.'cm.
super hitmeros. Llevaba la-capa sobre los hombrog, 0 palliyy,
Rige ablaivo despui}a de verbos de quietud, cuando ¢
tiempo y cuando significa acerca de 6 tocante 4 v, £r. ffagé. !
re scribam ad té Rhegio. Sobre este asunto te eﬁcribi:re_.dg&:%ﬁ_'
gio.— Hic piteras requiescere mecum fronde Super vividi Aqﬁ' 5
dias descansar conmigo sobre la verde hoja. Ul po.

Subter, :

Aunque variable esta preposicién, rige casi siempre aeysa.
tivo, ya designe movimiento 6 quietud, y alguna vez ablatisy
entre los poetas: v. gr. Virtus omnia subler se habet. La virtud tje.
ne todas las cosas debajo de si, —Rli@leo subter litore, Bajo };{_5_ m_ i
tas de la Troade. . ‘

Clam.

Rige indistintamente acusativo 6 ablative, pero general
mente hillase con ablativo: v. gr. Milites romani interfecérunt
Archimedem clam cénsule 6 consulem. Los soldados romanos mata-
ron d& Arquimedes 4 escondidas del consul,

Tenus.,

Se "pospone casi siempre 4 su caso, y rige raras veces ac-
sative, pero si ablativo cuando el complemento es del mimero
singular y genitivo cuando se junta con nombres del Phﬂal v_-,:.gf-_.-.
Capite tenus palide absumebdntur, Se metian en la laguna hmh
cabeza.—Aquila sublimavit nubium tenus. Bl dguila se TemOrs
hasta las nubes. :

REGIMEN DEL ADVERBIO.

Aun cuando los adverbios no son palabras regéﬂ-‘_‘-‘??'sw
obstante algunos que se construyen con determinados asom




—191—

alor ideoldgico de un'nombre, un verbo 6 una preposi-
n reducirse 4 tres clases: adverbios que se construyen
0 6 @cusalivo; con genitivo y con genitivo 6 acusativo,

CON NOMINATIVO O ACUSATIVO.

ordinariamente con nominativa 6 acusative los ad
2 v. gr.En pater tuns. Hé aqui tu padre.— Ecce ho-

CON GENITIVO,

n por complemento un genitivo, los adverbios abunde,
s anstar, ergo, parum, eo, ithigue, y algiin otro de signi-

‘onstruyen un caballo como una montafa.
CON GENITIVO O ACUSATIVO.,

nstruyen con genitivo 6 acusativo los adverbios pridie y
gr. Pridie moriis 6 mortem. El dia antes de la muerte.
“ascensus & ascensum in wrbemi. El dia siguiente del

-

REGIMEN DE LA INTERJECCION.

imero terjecciones no pueden considerarse como palabras regen-
g s porque no son verdaderas partes del discurso, y si

elipticas. Los casos con que se construyen algunas de
Penden de otra palabra que ordinariamente es un verbo
por la elipsis.

. CON NOMINATIVO, ACUSATIVO O VOCATIVO.

] ﬁ&s-lﬁfcrj.ecciones 0, heu, prok, se construyen con nominativo,
Y3 vocalivo: v. gr. ;0 magna vir veritatis! {Oh- poderosa
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fuerza de la verdad!—;Heu me miserum! Hay desgl‘aciadg d
— 1 Prok supréme Fiupiter! jOh Jipiter supremo! S m

CON DATIVO.

interjecciones Zez, ve, piden un dative: bt
Las m.t; ] e dP ] ALvo: V. gr. iHe ik
Ay de mil—! Ve victis! Ay de los vencidos! *

DF LOS COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES,

Entendemos por circunstancias de la oracién ¢ complemengos
circunstanciales, ciertas ideas accesorias que acompafian # toda
accion.

Las circunstancias que generalmente acompafian 4 la oracié
son las que indican el lugar, tiempo, distancia, medida, peso, espa-
cio, causa, modo, instrumento, materia, compania, igualdad, exce
so, defeclo y precio.

COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES DE LUGAR.

Los principales complementos de lugar son los correspondien-
tes 4 los adverbios interrogativos wé7, en dénde; unde, de dénde;
guo & dénde; gua por dénde; quorsum, hacia dénde; guousque, has-
ta dénde,

Los complementos de lugar son propios y apelativos: los pro-
pios se llaman de /ugar mayor cuando designan una parte del mun-
do, una nacién 6 estado, regién, provincia 6 isla grande; Yseua_'m
de lugar menor, si solo expresan un pueblo, una ciudad, villa,
aldea, etc.

¢ Ubi? ;En dénde?
. 1o de luger
El nombre que designa el lugar en donde, si es propi° df hgﬂ.
mayor 6 apelativo se pone en ablativo con tn: V. 8f- o ’;‘z En
ania, Vivo en Espaiia.—/n Betica. En Andalucia, —Jn #roé
la ciudad.

T
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5‘ 5 nombl’e pr0p10 es de lugar menor y se declina por el sin-
rdﬂia 1.1 6 2" se pone en gemitivo: v, gr. Vitam agébat
yivfa en Roma. —ZFLst Matriti. Estd en Madrid. Pero
.“'las ,;ombl‘ﬂs de lugar menor se declinan por el plural de la
2. ¢ son de otra declinacion, se ponen en ablatizo sin prepo-
- v, gr. Consiituit domicilium sibi Barcinone. Fijé su residen-
@Barcelona —dAspexit tllum Athenis. Le vié en Atenas.
Lﬂs ‘apelativos humi, en la tierra; bells, en la guerra; wmiilitiee,
milicia y domi, en casa 6 en Ia paz, se ponen en genitivo,
ndo e expresan sin calificativo, ni complemento alguno: v, gr,
sumus domi mililieque. Debemos estar preparados en la
pry en la guerra.— gypliz mortuos domi servabant. 1.os egip-
os conservaban los muertos en sus casas,

¢ Unde? ;De dénde?

Bl nombre que indica el lugar de donde, siendo propio de lugar
myor 0 apelzztwo se pone en m’;/a(z vocon a, ab, e, ex 6 de: v. gr,
; Te jubet a patria dz.n:édzre

s, 7us v humus, sucle omitirse la preposicién respectiva: v, gr.
'-f?-’!'tfga-mre-redﬂuwm senem. Veo al anciano que vuelve del cam-

¢Qud? ‘A dénde?

El nombre que expresa el lugar ¢ donde, siendo propio de lugar
Mayor 6 apelativo, se pone en acusativo con ad 6 in: v. gr. Pompe-
m m Sardiniam et in Africam profectus st Pompeyo partio
P la Cerdefia y el Africa. —Prova vita via ¢st, que@ ducit tn ce-
a7, vida buena es camino que conduce al cielo.

Con los nombres propios de lugar menor y 10s apelativos do-
-Ru.ry Y45 se usa de acusalivo sin preposicion: V. gr. Lacedamont

Galos Athénas misérunt, Los Lacedemonios enviaron embajado-
13
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res 4 Atenas.—Recta domum sumus profecti. Hemos idg d casa
n
derechura.

¢ Qua? ;Por dénde?

El nombre que indica el lugar por donde, se pone en Acusatiy,
con per, siendo propio de lugar mayor 6 apelativo: v gr, [ Legiones
per Itiliam Siciliam lransvecte sunt. Las legiones fueron llevadas
4 Sicilia por Italia.— Cervus per campum figere capit, E| ciervo
comenz6 4 huir por el campo.

Siendo el nombre propio de lugar menor 6 uno de los apelati-
vos cwlum, lerra, mare, via, iter, porta y otros de significacidn
analoga, se pondrd en ablativo sin preposicién; como tambien sien.
do un sustantivo cualquiera concertado con el adjetivo Zotus, a, um:
v. gr. Transiit Neapoli. Pasé por Napoles.— Terra marigue be-
lum geritur. La guerra se hace por mar y por tierra. —Eloguentia
peregrinata tofa Asia est. La elocuencia recorrié toda el Asia,

¢ Quorsum? ;Hicia dénde?

El nombre que senala el lugar Zdcia donde, se pone en acusa-
tivo regido de wersus pospuesta, cuando el sentido de la oracion de-
nota movimiento y de ad 6 7z cuando denota quietud: v. gr. Facie-
bat iter Germaniam versus. Caminaba hacia Alemania,— Vergit ad
Septemtriones, Esta situado al Norte.

¢ Quotisque ? ;Hasta dénde?

El nombre que designa el lugar /asta donde, se pone en acusa:
tivo con las preposiciones ad 6 in, anteponiéndole 6 p(l*spC‘l‘li'f“d_""lc
el adverbio usque: v. gr. Usque in Pamphiliam 6 in Pamphilian
usque. Hasta la Panfilia.— Usque ad Numantiam. Hasta Numancid:

COMPLEMENTOS DE TIEMPO.

Las circunstancias de tiempo mds importantes, que pueden
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jpanar & una accion son las correspondientes 4 los adverbios
gzmnd:’cdum, quandiu y quousque.

L1

o Quande ? ;Cudndo 6 en qué tiempo?

~ El gombre que designa la época ¢ fecha en que se verifica & -
iene lugar una accion, se pone en latin generalmente en ablativo
de #z oculta y cuando concurran numerales, se hard uso de

« ordinales: v, gr. Anno supericre, mense Majo, die sexto, Jrater
. En el afio pasado, en el mes de Mayo, dia seis, nacid el
,m_.__Ve're Slorent drbores. Los drboles florecen en la pri-
era,

s locuciones distributivas cada tres dias, cada tres meses,
tres afios y otras andlogas, se expresan en latin: Zertio quogue
srtio quoque mense, tertio quogue anno, efc.

¢ Quandidum? ;Cuanto tiempo ha?

El nombre que indica el tiempo desde el cual viene eje-
dose una accion, se pone en acusafive sin preposicién, ha-
ido uso de los numerales ordinales: v. gr. Awnum jam tertium
ésimum regnat. Hace ya veintitres afos que reina.— Primum
@i studeo. Hace un afio que estudio,

Sila accién ya pasé, el nombre que expresa el tiempo que ha-
®que una cosa sucedié se pone en acusativo con antey el demos-
Yativo kic, 6 en acusativo 6 ablativo con abhkinc, empleando los
Wdiila:}qs: v. gr. Ante hos decem annos Antonins mortuus est; 6
ﬁ“’-‘gf?ecem abhine annos & decem abkine annis Antonius moriuus
8. Hace diez afios que murié Antonio. Gk

¢Quandiu? Cuinto tiempo 6 en cudnto tiempo?
.El nombre que designa cudato tiempo dura ¢ durard una
O se pone en qeusativo 6 ablative sin preposicion: v. gr.

SFandey Macedénum rex, regnduit trédecim annis & iréde-
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cim annos. Alejandro, rey de Macedonia, reiné trece afios «.
diébus res tuas conficiam. En scis dias dejaré arreglados tys

Cuando se quiere expresar mejor la duracion no i“t"mlmpida
tsase de acusativo con per; V. gr. ,4;:;ziéar!ge',rsit bellum in I!ah};
per séxdecim annos., Annibal hizo la guerra en Italia por espacio
de diez y seis afios.

Sex
asuntog,

¢ Quousgne? ;Hasta cudndo?

il nombre que designa el tiempo hasta el que se hace ¢ harg
una cosa se pone en acusativo con ad 6 in: v. gt. Ad noctem pug.
nire. Pelear hasta la noche.—7n tertium diem. Hasta dentro de

tres dias.

CALENDARIO ROMANO.

Los romanos dividian el mes en tres épocas llamadas calendas,
nonas ¢ idus. Las calendas eran el dia primero de cada mes; las
nonas el 5 y los idus el 13; excepto en los meses de Marzo, Ma:
yo, Fulio 'y Octubre, que tenian las nonas el 7 y los idus el 135,

Asi como nosotros contamos los dias partiendo desde el pri
mero en série no interrumpida hasta el Gltimo del mes, ellos por el
contrario contaban siempre con relacién 4 los dias correspondien:
tes d las calendas, nonas 6 idus que seguian,

Los dias propios de estas tres épocas se ponen en latin en abla:
tivo y el nombre del mes 4 que corresponden en genitivo: v, gr. el
1.” de Enero. Calendis Fanuarii; €l 5 de Abril. Nonis Aprilis; el
15 de Julio. Zdibus Fulii. Pero cudndo es el dia inmediato anterior
6 posterior & uno de estos dias capitales, se expresa en acusaf?‘fﬂlé
genitivo, precedido respectivamente del adverbio pridie 6 postridié
v. gr. el 31 de Diciembre. Pridie Calendas 6 Calendarum Fanua:
rii; el 8 de Marzo. Postridie Nonas 6 Nonarum Martit. 3

Para expresar en latin otra fecha ¢ dia cualquiera, S€ contard
desde este 4 la parte mds préxima del mes y sila fecha € Eoste‘
rior 4 la de los Idus se recurrird 4 las Calendas del mes SIgUien®
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gregando siempre dos dias mds, si la resta se hace por Calendas y
no solo si por Nonas 6 Idfxs. El nimero resultante se pondran en
ab]:aﬁvo empleando los ordinales y el de la época del mes en acu-
qtivo, regido de ante oculta. Asiel 3 de Enero se dird: de 3 4 3
&ue son las Nonas, van dos y uno que se afiade tres: Zertio Nonas
ﬁra,,ggr.ii. El 20 de Marzo se dird, de 20 4 31 que tiene el mes, van

once, ¥ dos que sc afiaden trece: Décimo tertio Calendas Aprilis.

para traducir al castellano las fechas romanas, se empleard el
‘mismo procedimiento. Sea por ejemplo la fecha dada; Décimo nono
Calendas Februarii; de 19 que dice la fecha 4 31 que tiene Enero
van doce y dos que se afiaden catorce; por lo tanto el dia de la fe-
cha es el 14 de Enero. Sexto idus Novémbris serd; de 6 a 13 que
son los Idus van sicte y uno que se anade ocho: luego sera el 8 de
Noviembre.

Dinisidn del dia y de la noche.

Dividian los romanos el dia en cuatro horas 6 partes, llamadas

Prima, sexta, tertia y nona.

La prima comprendia las horas que médian de las 6 4 las g de
la mafiuna, la zertia desde las ¢ 4 las 12 del medio dia, la sexfa
de12 & 3 de la tarde y la nona desde las 3 a las 6.

La. noche la distribuian en cuatro wigilias, llamadas prima, se-
anda, tertia y quaria, comprendiendo respectivamente las mismas
horas que hemos citado para la division del dia, pero aplicadas a
lanoche y 4 la madrugada.

COMPLEMENTOS DE DISTANCIA, MEDIDA, PESO Y ESPACIO.

El nombre que indica el geso de una cosa, la distancia que hay
de un lugar 4 otro, 6 alguno de los limites de la extension, como
W longitud, latitnd & profundidad de alguna cosa, se pone €n acu=
8o 6 ablative sin preposicion: v. gr. Toletum abest & Malrito
Wodecim lryeqs 6 dubdecim leucis. Toledo dista de Madrid doce
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leguas, —Hasta pendébat tres libras et erat sex Pedes long,
lanza pesaba tres libras y tenia seis pies de larga, @ 1a

Cuando la distancia se expresa por la palabra lapis
liaria) este nombre se pone en acusativo con ad, em
“ordinales: v. gr. Consul sepitlius fuit ad tertium ab w
Ll cénsul fué sepultado d tres millas de la ciudad,

Pleal.‘ldoh los
rbe lapiden,

COMPLEMENTOS DE CAUSA, MODO, INSTRUMENTO, MATER7,
Py

COMPAN{A, IGUALDAD, EXCESO Y DEFECTQ,

El sustantivo que designa alguna de las relaciones enumeradas,
se pone en ablat:vo con la preposicion ticita ¢ expresa, segtin lag
circunstancias; aunque generalmente al ablativo de cansq se rige de
una de las preposiciones a, ab, ¢, ex, de, pre 6 pro; -_ej de mods,
medio, tnstrumento v compaiita de cum; el de exceso é tgualdad de
in 'y el de materia de e 6 ex; cuyas preposiciones se expresan 6 no
segtin el sentido, pero llevandola siempre expresa cl de materia y
compaiia.y oculta generalmente el de instrumento: v, gr. Miles in-
terfécit hastem ferro. El soldado mato al enemigo con la espada—
Pre marire logui non possum, No pvedo hablar de tristeza.—Cum
laude mor:. Morir con gloria. — Excellens in aliqua arte. Sobresa-
liente en algun arte,—Niweo factum ex mdrmore signum. Retrato
hecho de marmol blanco.

COMPLEMENTOS DE PRECIO,

El nombre que designa el valor 6 precio determinado de una
cosa, se pone cn ablativo con la preposicion pro oculta: v. gf.-'ﬁ*’f‘
libram tribus nummis. Compré el libro por tres monedas, —£a f“'
quinquaginta talentis @stimdta est. Esta causa fué valuada en 6t
cuenta talentos. i il

Si el nombre indica el zalor 6 precio de un modo z‘rm’exmmsa‘ﬁ’_f
genérico, se expresa generalmente segin hemos n:anifestaﬁﬂ al t]m
tar del régimen del verbo sustantivo, con el corresporfdienw'gg 05
genitivos magni, maximi, pluris, plirimis, z':mz‘_‘l', téntident ff‘m'
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anbicumgue; _’5 ot alguno de 1_05 siguientes, cuando el valor es
&;ﬁ(ﬂfﬂf’f! o rrss:girfﬁfffflff; assis, ﬂo_a‘:', hujus, nauci, nikili, pili,
pruntit: V. 8 T‘f”“ Juit opera patris, quanti Spera filii, etiamsi
ulrusque mdximi fuerit. Tanto valié el auxilio del padre, como el
del hijo, aunque el de ambos fué grandisimo.— Commendatio tua
£t mihi magne. Estimé en mucho tu recomendacion, —Aliguem
wilili péndere. No hacer ningiin caso de una persona.

CASOS DE REGIMEN COMUN,

Se llama régimen comin €l que admiten diferentes partes de la
eracion sin exigirlo su significacidn, sing el sentido de la frase.
~ Se consideran también como circunstanciales los casos de ré-
gimen comun, que son: el genitive de posesion, el dativo de adquisi-
dion, el acusativo comiun, y el ablativo absoluto G oracional.

GENITIVO DE POSESION,

Puede ser considerado como de régimen comin el genitivo de
posesion que suele acompafiar 4 muchos nombres adjetivos y ver-
bos, y con especialidad al verbo esse: v. gr. Filius Cimonts. El hi-
jode Cimon,— Cujusvis hominis est errare. Todo hombre puede
tquivocarse.— Hee domas est fratris. Esta casa es de mi hermano.

DATIVO DE ADQUISICION,

Se halla muchas veces algiin nombre, adjetivo 6 verbo con un
dativo llamado de adquisicion, porque sin que exprese ¢ inmedia-
tamente esté regido de ninguna de las palabras que piden este ca-
%0 por complemento, sirve para indicar la persona 6 cosa que reci-
hfdaﬁo 6 provecho, la atribucién en general 6 la intencién 6 des-
0 de alguna cosa: v. or. Sinite arma viris. Dejad las armas para
03 hombres, — /iger izilis tibi. Libro til para ti.

ACUSATIVO COMUN.

El verbo y otras partes de la oracién pueden tener como caso
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de régimen comin el acusativo neutro de algiin Pronombre oy
tivo, empleado en lugar de otros casos y regido de las pmﬁﬂ-sic-}e-'
nes ocultas ad, ctrea, propter 6 sus equivalentgs; v o, Mﬁﬁ-.klo-
mihi aliquid defuisti. Nunca me has faltado en cosy algung i;;!
que hdbeo guod te acciisem. No tengo de qué acusarte, —~Ne.

ABLATIVO ABSOLUTO U ORACIONAL .

Se llama asf 4 el participio de presente y de pretérito,
tivo, y atin 4 el sustantivo concertando con un sustantivo 6 pronom.
bre en ablativo; locucion que tiene el valor de una oracion, deno.
tando la causa, €l medio, 1a condicion, €l tiempo, & otra circunstan.
cia de la principal, por cuya razén se llama oracional: v, gr, S
pione consule bellum confectum est. Siendo consul Scipion se termi.
né la guerra,—Pdrtibus factis, leo logquutus est sic. Hechas las
partes el ledn hablo asi. '

DE LA CONSTRUCCION.

Construccion es la colocacion 6 puesto que ocupan las palabras
en las oraciones y perfodos.

La construccién se divide en dirvecta ¢é inversa 6 figurada. La
directa consiste un colocar las palabras siguiendo el orden de de:
pendencia gramatical que tienen unas respecto de otras: v. gr. Ho:
mo doctus habet divitias in se, El hombre instruido lleva un tesoro
consigo.

La nversa 6 figurada consiste en colocar las palabras, no. s¢
gin el orden légico, sing segtin lo exige el interés que las mumas
palabras tienen en la frase, 6 la harmonfa y cadencia del lenguaé
y el uso autorizado por los buenos autores: v. gr. Homo doctus d-
wvitias in se habet. El hombre instruido un tesoro consigo 113;\:3.

La construccion inversa ¢ figurada es la peculiar de la lengud
latina, porque los romanos procuraban que los perfodos resultaset
siempre con la mayor cadencia y sonoridad posibles.




1dje.
Cio-
tan

~Ve.

bras

: de:
SOro

-
mas
uaje

-

,qgua
asen

— 201 —

CONSTRUCCION DIRECTA.

s reglas para el orden en que deben colocarse las palabras
glﬂ'ﬂﬁdé“’ por laltl:oustruccnj:l directa son las siguientes:
' '-'I.;i Sj en la oracion hay vocativo, se colocard en primer lugar
qunque suele traducirse después de otra palabra.
- ;8 La conjunci6n va la primera en su oracién respectiva, ex-
'_@tq.lag.p_ospositwas, autem, enim, vero, etc., que van despaés de
| ra palabra,
34 Después sigue el sujeto de la oracidn, con todas las pala-
g que de €t dependan.
4" A continuacién va el verbo con los complementos direc-
{5, indirectos y circunstanciales y las voces dependientes de estos
ismos complementos.

4! El advervio se colocard después de la palabra 4 quien mo-
\difique, excepto los de negacion, que preceden siempre al verbo.

6a El adjetivo va después del sustantivo 4 quien califica, ex-
oipto los negativos, determinativos ¢ interrogativos, que se colo-
cirdn antes.

7 Elpronombre relativo con su oracidn ird después de su an-
- tecedente,

BT preposicion sz colocard antes del caso que rige, excepto
Ursus, fenus y cune, cuando se junta esta ultima con los pronom-
bies; y toda palabra regida ird después de la regente,

CONSTRUCCION INVERSA.

| "Lﬂs reglas generales de la construccion inversa son las si-
Bllentes:

‘I-‘ El nominativo se coloca elegantemente entre la concordan-
4 de sustantivo y adjctivo.

2 El genitivo se coloca antes del sustantivo que le rije.

{ VIR 3 23
‘5- El vocativo se pone elegantemefite despucs de otras dic-
Hones,




- 102 —

4." El caso oblicuo se pone al principio, luego el
después el verbo.
5.* El ablativo absoluto 1 oracional se colocar en el

ominati\‘o y
de la oracién ¢ en el medio, segiin lo exija la mayor harm?;-:;upio

6.' El adjetivo se antepondri al sustantivo, pero s fuese ;Om
parativo 6 superlativo se pondrd después del sustantivo, y si Cons«:
tase de muchas silabas estard mejor al fin de la oracign,

7." Entre la concordancia de sustantivo y adjetiy
elegancia alguna otra parte de la oracion.

8.* Cuando 4 un sustantivo se juntan dos adjetivos calificativog
6 al contrario, se colocan y suenan bien repitiendo la conjuncion ¢
6 el adverbio Zum; pero si las clausulas fuesen desiguales, la meno
se pondrd primero con cum y después la mayor con fum,

g.' Los pronombres se colocaran después de los nombres eon
quien conciertan,

10, Las palabras universales como amuis, cunctus, ete., se po-
nen para mayor harmonia al fin de la oracion, asi como el relativo
qui, gque, quod, puesto al principio de la oracién y concertado con
el sustantivo 4 quien se refiere en numero, caso y terminacion ge-
nérica.

11." El verbo esse, cuando significa ser, se pone en medio del
sustantivo y del adjetivo; pero habiendo superlativo se colocard
despues dicho verbo.

0O se pone cop

12! El advervio se pone antes de la palabra @ quien modifica
y si hubiese en la oracion algtin adjetivo insigne ¢ adverbio, s¢ le
antepondra el adverbio guidem, €l cual se pospone a los pronom-
bres y superlativos: '

13." En las oraciones subordinadas es muy elegante poner la

conjuncion, no 4 la cabeza de su oracién, sing después de otrd pa:
labra,

FIGURAS DE CONSTRUCCION.

del len-

Llimanse figuras de construccion ciertas modificaciones

ﬁﬂlt.‘
tmpll
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o que se apartan de las formas comunes para dar 4 la locu-

)

3‘ﬂaﬁy0f claridad, energia y belleza,

¢ wPrinCiPales ﬁguras.dc C(;mstruccién son las siguientes: /7-
Wlﬂ!f} pleonasmo, silepsis, endlage é hipalage.

|} i

Hipér baton.

Jista figura que significa lrasposicion, consiste en invertir el or-
jen directo de la colocacion de las palabras, para que la oracién
I;_;'aé_}_’eaca mas harmoniosa y elegante: v. gr. Fratris tui mors acer-
\lissima miht fuif. La muerte de tu hermano me fué muy dolorosa;
e no cometiéndose hipérbaton dirfamos: Mors fratris tui fuit
erbissima maki.

. Las variedades del hipérbaton son tres: la andstrofe, \a tmesis
y la paréntesis.

La andstrofe consiste en posponer la preposicion 4 su caso, co-
WO pHecHm, tecum, secum, Ruwmerorum tenus, en lugar de cum e,
i te, cunt se.

Algunas veces se antepone la oracién que debia posponerse
‘ometicndose la figura que llaman los retéricos Aisterologia 6 locu-
i prepostera: v. gr. Moriamur et in media arma ruamus; prime-
10¢s arrojarse en medio de las armas y luego morir.

La tmesis consiste en dividir una palabra compuesta, colocando
Mraen medio: v. gr. Rem vero ptiblicam amisimus, en lugar de
Sempudlicant vero amisimus. Pero hemos perdido la Republica.

La paréntesis consiste en una oracién que corta la principal,
Jira hacer alguna observacion necesaria: v, gr. Mox exércatus quo-
.'Mﬂtm, (qui civitatem Ardeam cum ipso rege oppug nébat), reli-
fuat, Bl ejército (que sitiaba con el rey 4 la ciudad de Ardea) le
Bandons enseguida, Si la paréntesis es una oracién corta, se colo-
“generalmente entre comas: Tytire dum redeo, brevis est via, pas-
““pellas. Titiro, mientras vuelvo, pues la distancia es corta, apa-
Yenta 1aq cabrillas; pero si es larga, como en €l primer ejemplo, se
“Dplea ¢] signo grifico |lamado paréntesis.
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: - Elipsis.

(lonsiste esta figura en omitir en la oracién ciertas palabra
S que
las otrag, V. ot

se sobreentienden facilmente por el contexto de
¢ Quid plura? PA qué mas? esto es: 74 d quid ego dicam 2lurg yey
ba? (A qué fin he de decir yo mds palabras? i

Esta palabra es de muy frecuente uso, tanto en latfn comg .
castellano, y tiene su fundamento en la propensién del hombre §
suprimir todas aquellas palabras, que no son necesarias para ha.
cerse entender suficientemente,

Las palabras que mas comunmente se omiten son: el sujeto de|
verbo cuando es primera ¢ segunda persona, y el de tercera perso-
na, cuando es general, como komines o scriptores y el verbo es de
lengua, como ajunt, dicunt; €l verbo swm, al combinarse con log
participios de pretérito y futuro y el verbo determinante en las ora-
ciones de infinitivo; en el gemtivo, muchas veces el sustantivo que
le rige, y en el acusativo y ablativo las preposiciones respectivas;

'y por tltimo, se puede omitir toda palabra que se sebreentienda
facilmente, sin faltar 4 la claridad del discurso.

Las variedades de la elipsis son dos: la seugma 'y la prolepsis.

La zeugma consiste en omitir en una oraciun palabras que se
suplen de otra inmediata, ya sin alterar 6 ya alterando sus acci-
dentes gramaticales: v. gr. Cimon habebat salis eloquentia, sim-
mam liberalitatem, magnam prudentiam, Cimon tenfa bastante elo:
cuencia, muchisima bondad y gran pericia; en cuyo ejemplo s¢50:
breentiende el sujeto y el verbo en las dos tltimas oraciones. /
minari volunt, vos liberi esse. Ellos quieren mandar, VOSOtros que
reis ser libres; donde el verbo zolunt de la primera oraci6n, es 1
tZs en la segunda, e

La prolepsis consiste en sobreentender un verbo 6 un .I,i_d]'e_tlf:
en dos 6 mds oraciones que se relacionan entre st V. g Due ﬂ‘i
Romam anzxérunt; Romulus bello, Numa pace. D0s "'t’Yes."m_gm
cieron 4 Roma; Romulo con la guerra, Nurga con la Pazf Fasm‘l'
ejemplo el verbo augére se sobreentiende para las dos Gltim#
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como si dijera: Romulus auxi Romam bello, Numa auxit

FPleonasmo.

Consiste ¢sta figura, que es contraria 4 la elipsis, en emplear
| oracién palabras que, si bien no son necesarias para la pleni-
sramatical, contribuyen a darla mds fuerza y embellecen la lo-
.-H.'.“_.gr_ Vocemque his airibus ltausi. Y of su voz con mis
{dos: las palabras /A7s aitribus sobran para exprésar sim-

en castellano, mas no para que resulte la frase mucho mds
y enérgica.

| pleonasmo, que se convierte con facilidad " en un defecto de
_se comete principalmente de los siguientes modos: afiadiendo
: demostrativo /#c en los casos que terminan en ¢, como /A

diendo después de cgo y fu, al principio de la oracion wero, como
liwero..... y la palabra guidem: cuando uno habla de sf mismo, lo
tales un signo de modestia, como Mea gquidem sententia. En mi
Ml opinidn; anadiendo magis a los comparativos; longe, md-
it multo, perguam 6 vel 4 los superlativos; #émporis al adverbio
Wy loci & interca y eo.

Silepsis.

Consiste esta figura en concertar un verbo 6 un adjetivo no con
f—“lﬁ\‘-lla palabra 4 que gramaticalmente hace referencia, siné con
Wella 4 1a cual se dirige la mente del que habla: v. gr Magna
RS gulner it aut occisi sunt. Una gran parte fueron heridos 6
"-m.'“"s‘ en este ejemplo los participios zulnerati y o0ccisi no con—
Pﬂfan on magna pars 4 que gramaticalmente se refieren, siné con
%ombre sobreentendido mélites. (Ubr est ille scelus, qui me pér-
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diditt ;Dénde esta aquel malvado, que me ha perdide; o
ejemplo #lle scelus equivale & zlle sceleratus, Ten ey,

Lndlage.

Consiste esta figura en tomar una parte de la oracigy
6 un modo, tiempo, nimero 6 persona por otro: v,
miaque negotia vidévis. Pero ponte bueno y atiend
en cuyo ejemplo los futuros valébis y vidébis estq
rativos vale y vide.

Por oty
gr. Sed yﬂfé&ij
€ 4 mis asuntos.
n por los impe.

Hipdlage.

Consiste esta figura en el mutuo cambio de dos casos regidos
de un mismo verbo: v. gr. Dare rati ventos, por ratem wveniis. So[;
tar la nave 4 los vientos. O bien en aplicar 4 un sustantive un ad-
jetivo que debiera aplicarse 4 otro: v. gr. Jbant obscuri solé sub noc-
te per umbras, en lugar de tbant soli per umbras sub nocte obscura,
Iban solos por entre las sombras de una noche oscura.

VICIOS PRINCIPALES DE CONSTRUCCION.

Los vicios de construccion mds importantes, que deben evitar-
se, son los siguientes: el barbarismo, el solecismo, la anfibologha y la
cacofonia.

Barbarismo.

4 viqr iy 2

Es el uso de palabras que no pertenecen al idioma latino. 6 d{
una latina mal pronunciada 6 mal escrita: v. gr. rigorosus por ”
gidus; dare gratias por dgere gratias, scrissipor Scripst; oMo B
homo.

Solecismo.

Xa ; : : las de la
Es un vicio que consiste en una infraccién de las reg
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.o Mulier bonus servit Dewm. En este ejemplo hay dos
. mos; pues en ??!HZE’:.'?‘,J’LJHMJ se falta 4 ‘las reglas de la concor-
S yen oroil D.gff.w d las reglas de régimen; debiendo decir-
Afulier bona servit Deo.

Anfibologia.
_,'sc.\rtg_rifica' cuando es dudoso el sentido de la frase: v. gr. Cre-
fisganos gallos vicisse, que puede significar; creo que los espa-
s, vencieron 4 los franceses, y vice-versa, creo que los fran-
s vencieron & los espafioles; segin que el sujeto del infinitivo
a hispanos 6 gallos. Para evitar esta anfibologfa debera expresar-
sh gracion por pasiva.

Cacofonia.

(Consiste este vicio de construccién (mal sonido), en el encuen-
16 repeticion de unas mismas letras 6 silabas: v. gr. Xerxes exér-
diw duzit, Jerjes condujo el ejéreito.

DE LAS ORACIONES GRAMATICALES.

Ellenguaje tiene por objeto la expresién del pensamiento y to-
Bpensamicnto envuelve un juicio, puesto que afirma 6 niega algo
dguna persona ¢ cosa. La enunciacién de un juicio se llama
Iféﬁa-r‘icién U oracién, y cuando se encuentran varios juicios rela-
“nados, forman el raciocinio, dando lugar & las oraciones llama-
iif‘”‘”“I-"Utiﬁtﬂs. Asi, pues, oracién gramatical es el conjunto de
Hibras que expresan un pensamiento.
Log elementos de toda oracién son tres: swjeto, atribuloy ¢i-
ECJ::L Sujeto, es la pa]ab.ra que representa la persona 6 cosa .dc
¢ afirma algo, atributo, es la palabra que expresa la cua-
\ que se afirma del sujeto; y la cfpula indica la afirmacion de
r.d_acidﬂ que existe entre el sujeto y el atributo. Asf en este ejem-
Puer et tristis, el nifio estd triste; puer es el sujeto, #ristis el
0y est1a copula, "
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Téngase presente que no siempre estdn repr _
términog de I(311.": acabamos de hacer mcnciénl,) ;S:rn:::so
pues cuando no se emplea el verbo ser y si otro distinto
cierra Ja idea de la cépula y el atributo; asf i
equivale 4 decir: ego sum canens.

Otras veces nos basta una sola palabra para ex
samiento, como cuando decimos docebat ensefiaba;
plo se sobreentiende el sujeto #//e.

Ademis de los elementos esenciales, puede lHevar I3 oracién
otros sccundarics, que sitven para ampliar 6 modificar el sentido
de los primeros; y se llaman complementos, porque ayudan 4 cop.
pletar el pensamiento.

Los complementos pueden ser modificativos 6 determinativos;
directos, indirectos y civcunstanciales. ;

Son modificativos 6 determinativos, segin que expresen alguna
cualidad 6 determinacion: v. gr. Multi homines sunt honesti ac hi-
miles. Muchos hombres son virtuosos y modestos: konesti y himni-
les, son complementos modificativos y multZ, determinativo,

Son directos 6 indirectos, si recae sobre ellos directa ¢ indirec-
tamente ¢l objeto 6 fin de la atribucion; y ecircunstanciales se lla
man los complementos indirectos, que indican el lugar, tiempo,
causa, medio, instrumento, y otras circunstancias de la accion:
v. gr. Imperdtor misit subsidium ad suos ab ortu solis. Bl general,
envié auxilio 4 sus soldados, desde el amanecer: swbsidium, €
complemento directo, ad suos, indirecto y ab ortu solis, circuns:
tancial de tiempo.

Slos fre
paiahras;
Sste en.
5o cang, YO cantg

1

presar un pen-
€0 cuyo ejem.

DIVISION DE LAS ORACIONES.

Las oraciones se dividen en simples y compnestas. Sim?f’*.s
la que consta de un solo verbo en la forma personal y tiene sentido
perfecto; y eompuesta, es aquella que necesita de dos o mas Ver
bos para expresar un pensamiento total,

Las oraciones compuestas constan de una ;n?'fﬂﬂipaz
llaman absoluta 6 determinante y una 6 més subordinadas,

, que ot
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tamb:én socundarias, accesorias, delerminadas & incidentes.
ma prmsa}mZ la que por sf sola forma sentido perfecto y ex-
el pensamiento capital; y subordinadas, las que completan
ifican 6 determinan el sentido de la principal, mediante las con:
s subordinativas, el modo infinitivo 6 el relativo: v. gr. Da-
il in 1stro flimine ponlem, que (radieerel copias. Darfo
en ¢l rio Danubio un puente, por donde pasase las tropas. La
, principal es «Darfo hizo en el rio Danubio un puentey yla
. nada «por donde pasase las tropas.»

I,‘_;r_;.-.as'-ﬁra_c_iencs swbordinadas pueden reducirse 4 tres clases que
rc_unsmnciales, llamadas también oraciones adverdios, por-
¢ influyen en esta forma en la accidn de la principal ¥y expresan
'ejréunstancia que puede ser de causa, tiempo, fin, condicién,
etc.: de infinitivo, llamadas también oraciones sustantivas,
‘-déS'ernpeﬁan con relacién :i la principal el oﬁcio dc un sus-

| Ones transitivas é intransitivas; pudiendo ser referidas d éstas fa- '
cdlmente todas las demds clases de oraciones simples, como son las
U pasiva, impersonales y reflexivas. Tanto unas como otras pue-
den ser llanas 6 de obligacién, segtn que el verbo esté 6 no con
tiempos de obligacién ¢ en forma perifrdstica.

ORACIONES SUSTANTIVAS.
Con el verbo sustantivo ¢sse en latin, ser en castellano; se for-

Man dos clases de oraciones, primeras’y segundas.
14
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La primera de verbo sustantivo consta de sujefo ey Nominat;
verbo sustantivo concertado con €l en nimero y terminacigy tivo,
sonal y afributo en €l mismo caso que el sujeto: v, gr. Puer fdeé.
cilis. El nifio es docil.— Cicero fuit consul. Cicerén fug consul, A
La segunda consta solo de swjefo en qominalivo Y verbo Sustay
tivo: V. gr. Nos erdmus in terra aliena. Nosotros estibamos ¥ ﬁc.
tra extrafia.— Zroja fuit. Troya fué é existio. =
Con los tiempos de obligacién se forman las mismas clases de
oraciones, sin mas que concertar el participio futurys, a, um, y el
tiempo correspondiente del verbo esse con el sujeto: v, gr. Scholds.
Bcis fuluris erir studiosus. El estudiante habra de ser aplicado,

ORACIONES TRANSITIVAS E INTRANSITIVAS DE ACTIVA,

La proposicién U oracién fransitiva 6 primera de activa consta
de tres términos: sujefo agente en nominativo, werbo transitivo en
activa concertado con €l y término de la accién 6 persona paciente
en acusativo: v, gr. Filius amat patrem. El hijo ama al padre,—
Deus creavit mundum. Dios cred el mundo. :

La intransitiva consta de dos términos: sujelo agente en nomi:
nativo y werbo intransitivo en concordancia con él:v, gr. Legati
venerunt, Los embajadores llegaron,— Puer currit. El nifio corre.

Conviene advertir que cuando 4 una oracién de verbo transitivo
le falta el término de la accidn, se la da el nombre de oracion s
gunda de activa, para no confundirla con las intransitivas que no
dejan incompleto el sentido de la oracion: v. gr. Magister docebat.
El maestro ensefiaba — Angeli landant. Los dngeles alaban.

ORACIONES TRANSITIVAS DE PASIVA.

El verbo en la voz pasiva forma dos clases de oraciones, 21"
meras 'y segundas, ”

La primera de pasiva consta de tres términos que SOf Y .
Paciente en nominativo, verbo transitivo en pasiva concertado €@
él y ablativo agente con la preposicién a 6 ab si ¢l nombre €8

nieric
certa
0 tdc
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’&a,‘n‘mado y sin ella si fuese inanimado: v, gr. Roma condita fuit
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::. s Rimulo. R'on.na fué fu.nda.da por Rémulo.—/udia rigatur duobus

i ! ',-ﬂmmm&“-“- La md!a.t?s regada por dos grandes rios.

- * [saremos de la preposicion @ cuando su complemento empiece

s . consonante, y de a‘c’r, cuando empiece por vocal 6 /.

51 La segunda de pasiva Col‘lb.;t:cl de dos términos: sujeto paciente
en nominativo y verbo transitive en pasiva, concertado con él:

% v, gr. Puer erudiebatur. El nifo era instruido.— Carthaginienses

ol victi sunt. Los Cartagineses lueron vencidos.

ds. Las oraciones transitivas ¢ intransitivas con tiempo de obliga-

cién sélo se diferencian de las llanas por la forma; pues se resuel-
yen en activa por el participio de futuro en w7us, y en pasiva por
¢l en dus, concertados respectivamente con el sujeto agente 6 pa-
tente y €l tiempo correspondiente del auxiliar esse, como ya ma-
sta nifestamos al tratar de la conjugacion: v. gr. Miles defensurus est
en | patriam. El soldado ha de defender la patria: por pasiva dird; Fa-
nte Iria defendenda est a milite. La patria ha de ser defendida por el

— soldado.
Las oraciones de activa se resuelven por pasiva y las de pasiva
mi- s convierten en activa del siguiente modo:
.M‘ !
e CONVERSION DE LAS ORACIONES DE ACTIVA EN PASIVA
o Y VICEVERSA.,
se- ! : T 2 e i
1 La primera de activa se convierte en primera de pastva, po-
fat niendo la persona paciente en nominativo, el verbo en pasiva con-
tertado con €l y la persona agente en ablativo con @ 6 ab expresa
8 tdcita, seguin las circunstancias: v. gr.
iri- Sapiens amat virtutem. Virtus amatur & sapiente.
El sabio ama la virtud. La virtud es amada por el sabio.
ieto Cantus flectit bestias. Bestie flectuntur cantu.
ot Blcanto amansa 4 las fieras. Las fieras son amansadas por el
de canto.
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La dutransitiva y la segunda de activa se convierten
impersonalmente; esto es, poniendo el verbo en Ja e
del singular de la voz pasiva (usando de la formg nelit
cipio, cuando el tiempo es compuesto) y la persona s
tivo, con preposicion expresa 6 tdcita: v, gr,

én m'?a
2 Persong
del pan.
te en abl,.

Activa. I Pasiva,
Milites pugnaverunl. Pugnatum JSuit q ;’3172'&53;;“
Los soldados pelearon. | Se peled por los scldad.os.
Puer legit, | Légitur a puero,
El nifio lee. | Se lee por el nifio.

La primera de pasiva se convierte en primera de activa, po-
niendo el ablativo de persona agente en nominativo, el verbo en a
voz activa concertando con €l y el sujeto paciente en acusati-
Vo V. gr.

Pasiva. Activa.
Filius diligitur a matre. | Mater diligit filtum.
El hijoes estimado por la madre. | La madre estima al hijo.
Discipuli convocantur amagistro. | Magister convocat discipulos. : o g
Los discfpulos son reunidos por | El maestro reune @ los disci o
el maestro. pulos.
son

La segunda de pasiva no puede convertirse en activa sin suplit
el ablativo de persona agente que le falta, 6 sea haciéndola prime:
ra de pasiva; pues de otro modo no podria resolverse en activa por
faltarle dicho sujeto agente. Su fresultado es €l mismo que toda

primera de pasiva vuelta por activa, : por
Yot
ORACIONES IMPERSONALES. A g ¢

a .
ue entra un verbo ton;

Se llaman Zmpersonales las oraciones en q 7
sujeto

impersonal 6 usado en la tercera persona- del singular, Sif
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.:&tg;mi-nadm v, g:r, p{mz’, llufwe; lfonat, truena; epértel, conviene,
-]'?'ue'(ifen ser de activa 6 de pasiva. Cuando el verbo es de lengua y
wtienla voz activa, s halla 4 veces en la tercera persona del
._'lillirﬂl: v. g. décunt, dicen; tradunt, cuentan, En pasiva siempre se
yalla en la tercera persona del singular, v. gr. currebatur, se co-
la: pugnalur, se ptalea.. Si el tiempo fuese compuesto, el participio
s pone €n la terminacién na.-utra del singular, seguido del verbo
s en el tiempo correspondiente: v. gr' Cursum est. Se corrié, —
Praceptum Jierat. Se habia mandado.

ORACIONES REFLEXIVAS.

Las oraciones reffexivas son transitivas de activa, en las cuales
elacusativo de persona paciente, es el mismo sujeto agente, repre-
sentado por un pronombre personal: v. gr. Homo defendit se. El
hombre se deficnde. Estas oraciones se convierten en pasiva, repi-
tiendo el nominativo agente, poniendo el verbo en pasiva concer-
tado con €l, y el acusativo paciente en ablativo: v. gr. Homo de-
fenditur @ se. El hombre se defiende por si.

e las oraciones compuestas.

Se llaman oraciones compuestas las que indican un pensamien-
10 que comprende mas de un juicio, segin hemos indicado ante-
riormente,

Las oraciones compuestas constan de tantas simples, cuantos
son los verbos que entran 4 formarlas.

ORACIONES DE INFINITIVO.

Las oraciones de infinitivo son compuestas, estando constituidas
Por dos verbos: uno determinante, que es €l dela oracion principal
Yotto determinado, que es el de la subordinada, que en latin se po-
€ €n infinitivo y sirve para clasificar la cracion.

Estas oraciones son de dos clases: oraciones de infinitivo no
._ft??lfé’?’fadrm‘ y oraciones de g}{ﬁm"ﬁzra concertadas.
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ORACIONES DE INFINITIVO NO CONCERTAD*.S

Las oraciones de infinitivo no concertadas, se conocén por
los dos verbos determinante y determinado se unen en castr:li;1I1c
por la conjuncion gue, teniendo distinto sujeto cada uno de los dl;:
verbos: v. gr. Sabemos que la virtud es laudable, .

Cuando es distinto en castellano el sujeto de las dos oraci
como vemos en ¢l ejemplo que antecede, el verbo de la determing.
da no se expresa en el modo infinitivo, sin6 en indicativo ¢ subjun.
tivo precedido de la conjuncion ya citada gue,

Mas como quiera que en latin el verbo de la oracion determinady
6 completiva se pone en el modo infinitivo, y este tiene, segiin vimos
en la conjugacion, cuatro formas 6 voces, a saber, presente 6 1t
voz, como amdre; pretérito 6 2.° voz, como amavisse; futuro prime.
ro 6 3." voz, como amatitrum esse; y futuro segundo 6 4.* voz; como
amatirum fuisse, conviene saber qué tiempos se corresponden por
cada una de dichas voces. Por la 1." se corresponden los presentes y
pretéritos imperfectos: por la 2.° los pretéritos perfectos y plus
cuamperfectos: por la 3." el futuro imperfecto llano y los tiempos
de obligacion que llevan de: y por la 4.* el futuro perfecto llano y
los tiempos de obligacién que llevan de haber.

El ra, ria, y hubiera y habria se corresponden por la 2." voz,
cuando indican accién pasada; pero cuando denotan accidn venide-
ra el 7a, ria, se corresponde por la 3.* voz, y el Aubiera, habria
por la 4." con determinantes de entendimiento 6 de lengua.

En ambas lenguas hay tantas clases de oraciones de infinitivo
como de las simples, siendo también las partes de que se compo
nen las mismas respectivamente; pero colocando siempre la ora-
cién principal 6 determinante, antes de la subordinada /6 que estd
en infinitivo, y el sujeto de este en acusativo, tanto en acti,‘fa_ como
en pasiva, requiriendo igual caso el sujeto y atributo en las df“‘"
bo sustantivo. En todo lo demds son iguales estas oraciones, & las
hasta aqui explicadas: v, gr. Primera de verbo sustantivo. 'I"‘d‘;”m
nvem esse candidam. Vemos que la nieve es blanca. Primerd

ones,
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ﬁva_....(,'reda Christum instituisse sacramenta. Creo que Cristo ins-
jituy0 los sacramentos. Primera de pasiva.—Credo sacramenta ins-
gmm'fﬂf“f a Christo. Creo que los sacramentos fueron institufdos

Pﬂr-Cristo.
ORACIONES DE INFINITIVO CONCERTADAS,

Se llaman oraciones de infinitivo concertadas, aquellas que sélo
tienen un sujeto concertado con los dos verbos y el cual se pondrd
en nominativo; diferencidndose de las no concertadas en esto y en
que llevan el determinado solo enla 1." 6 2.* voz de infinitivo de
activa 6 de pasiva.

Los verbos que suelen servir de determinantes 4 esta clase de
oraciones son: possum, vdleo, queo, nequeo, soleo, suesco, assuesco,
;mm'e.rca, debeo, incipio, capi, désino, cesso, videor y muchos de
enfendimiento y lengua como credo, puto, existimo, dico, etc., cuan-
do sus correspondientes castellanos se usan impersonalmente;
v. gr. Homo debet laudare virtutem. El hombre debe alabar la vir-
tud.—Nos possumus statitere legem. Nosotros podemos establecer
la ley.

Para variar estas oraciones por pasiva, se pone el acusativo
paciente en nominativo, con él concierta el determinante en la for-
ma que tuviese, el determinado 6 infinitivo se pone en pasiva y el
sujeto agente en ablativo. Asi los ejemplos anteriores vueltos por
pasiva serdn: Virtus, debet lauddri ab hémine. La virtud debe ser
alabada por el hombre.—ZLex polest statui a nobis. La ley puede
sér establecida por nosotros.

Cuando viene por determinante el verbo videor, 6 uno de los de
entendimiento y lengua ya citados, pondremos como sujeto la pala-
bra que se halla después-de la conjuncién gue, concertdndola con
¢l determinante: v. gr  Virtus vidétur milki esse satis ad z.'z’cie;fdu?:z
beate. Me parece que la virtud es bastante para vivir con felicidad.
~Mater Pausanie dicitur, visisse.co témpore. Dicese que la madre
8¢ Pausanias vivi en aquel tiempo.
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ORACIONES DE RELATIVO,

Se encuentran con frecuencia en castellano unidas d
nes por la particula que, 1a cual unas veces hace oficig
bre y otras de conjuncion. La palabra castellana que,
cuando viene después de nombre 6 pronombre; v, gr.
que trabaja. Los que estudian: en estos ejemplos el que es relativg
y se cqrresponde por qui, que, gued. Cuando la palabra que IR;
venga después de nombre 6 pronombre serd conjuncion, 3

Llamanse, pues, oraciones de re/alivo 6 incidentales aquellas
compuestas en que entra el pronombre gui, gue, quod, el que, la
que, lo que, los cuales, etc., en castellano, y necesitan siempre ;ﬁ,
otra principal para su perfecto sentido.

En esta clase de oraciones se llama anfecedente al nombre 6
pronombre que precede al relativo y éste concierta con aquél en
género, nimero y ademds en persona; es decir, que se le considera
de la misma persona que el antecedente. La oracion en que se .-hg,
lla el antecedente se llama principal 6 de antecedente, y ia en que
estd el relativo se llama Zncidental; de relative 6 qecesoria, forman-
do entre las dos la oracion compuesta de relativo: v. gr. Lawudo
Deum, qui creavit mundum. Alabo a Dios que creé el mundo: en cier
este ejemplo «Alabo 4 Dios» es la oracion principal ¢ de antece: Ele
dente y «que creo el mundo» la incidental 6 de relativo. it

Las oraciones de relativo admiten la misma clasificacién quelas gty
oraciones simples y cuando son de aetiva se pueden volver por pasi- Sl
va siguiendo las reglas dadas; debiendo advertir que una vez ex- ﬁ g

OS'-Qracio_
de Pronom. -
e relatiyo,
Ef &pmr_e_

presado el antecedente sigue el relativo con toda su oracion, Qi€ bl
por esto se llama incidental, porque corta 4 menudo la oracién prif- e
cipal 6 de antecedente. Asi el ¢jemplo anterior vuelto por Fsh Por
dird: Deo a quo mundus credtus fuit lauddtur a me. Dios por qui¢t j
el mundo fué creado, es alabado por mi. - £ gl ' qe'f
Serd agente el relativo cuando su antecedente mueva 1.3-"“"":;;" ;P:}

5 4

del verbo que sigue al relativo y paciente, cuando 10 la mueva.
en el ejemplo siguiente: // fombre que guarda los sandanmiels
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. M‘#& la gloria eferna; el antecedente es homébre y como este
ve la accion del verbo guardar, es agente el relativo.

~ En este otro ejemplo: Lei el libro que tii escribiste; el antece-
dwg-.gs libro, y como esta palabra no mueve la accién del verbo
.nm'ﬁ": es paciente 0 recipiente el relativo,

3E$0LUCION DE LAS ORACIONES DE RELATIVO POR PARTICIPIO.

Las oraciones de relativo se pueden resolver por uno de los
cuatro participios y para ello se empieza por la oracién del antece-
fd!-g.tg-hasta que ¢ste se nombra, se suprime el relativo y se con-
derta con el antecedente el participio tomado del verbo de la ora-
qion incidental 6 accesoria, dando 4 las demds palabras la forma
que las corresponda, segtin sea el participio por el que se haya de
resolver la oracion de relativo.

Por variarlas por el de presente (que es activo), ha de ser agen-
e el relativo, y el tiempo presente ¢ pretérito imperfecto: v, gr, El
hombre que sirve 4 Dios, sera dichoso. Homo gui servit Deo, erit
bedtus. Por participio. Homo serviens Deo, erit bedtus.

- Por variarlas per el de pretérito (que es pasivo), ha de ser pa-
dente el relativo y el tiempo perfecto 6 pluscuamperfecto: v. gr.
Elestudiante leyo las fabulas que Esopo inventé. Scholdsticus le=
gitfabulas, quas Aisopus répperit. Por participio. Scholdsticus le-
&t fabulas repértas ab AEsopo.

Para variarlas por el de futuro activo (el en urus), ha de ser
dgente el relativo y el tiempo futuro imperfecto llano, 6 tiempo de
Wbligacion con de: v. gr. El soldado que ha de vencer al enemigo,
Previene las armas. Miles qui victurus est hostem, preparal arma.
Por Participio, A/iles victurus hostem preparal arma.

_ Por variarlas por el de futuro pasivo (¢l en dus), ha de ser pa-
tente el relativo y el tiempo futuro imperfecto llano, 6 tiempo de
Bligacion con ge: v. gr. Mi padre leerd la carta que td escribirds.
Pater ey leget epistolam, quam scribes. Por participio. Pater
Meus leget epestolam scribendam a te.
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Si el verbo es deponente se resolverd por el Participio g
sente, cuando el relativo es agente y el verbo se hall, -
6 pretérito imperfecto; pero si el relativo es agente v el
en pretérito perfecto 6 pluscuamperfecto, se variars por
pio de pretérito, porque este participio es activo, trat4
verbos deponentes: v. gr. El hombre que consuela 4 Jog desgraci
dos,—Homo qui solatur miseros. Por participio, Homp Solas ::’a.-
seros.—Los jovenes que habfan comido con su madre, Adaz‘m,:
tes qui epulati fuerant cum matre.—Por participio, A dolescenty,
epulati cum malre.

¢ pre-
4 Presente
verbo estg
¢l partic;.
Hdost dt

ORACIONES DE GERUNDIO,

Las oraciones llamadas de gerundio, las condicionales, causa.
les, finales y otras, pertenecen también 4 las compuestas subordi.
nadas; pero circunstanciales, porque el sentido de la principal le
desenvuelven por medio de alguna circunstancia de tiempo, causa,
modo, fin, ete.

Seran pues oraciones de gerundio aquellas oraciones subordina-
das circunstanciales, expresadas con un gerundio cuya resolucion
y tiempo pende del verbo de la oracién principal. Los gerundios
castellanos no se corresponden siné muy rara vez por los gerun-
dios latinos, de modo que son verdaderos modismos en una y otra
lengua,

Las oraciones de gerundio son de cuatro clases: de gerundio
simple, como amando; de gerundio compuesto 6 de pretérito, como
habiendo amado; de gerundio de futuro primero, como habiendo de
amar; y de gerundio de futuro segundo, como Jabiendo de haber
amado.

ORACIONES DE GERUNDIO SIMPLE.
. » 1m-
Estas oraciones se expresan en castellano por el gerundio 5ra
- ; 5 . ora-
ple en sus terminaciones ando 6 endo, por las locuciones tﬁi{]pﬁose
. . : én
les, como, cuando, mientras, al, al tiempo de y otras; resolvi
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fou «latin por preerente de? subjuntivu? corf quum 6 cion, 6 por el de in-
ite Jicativo con ubt, (f’-"”‘ 0 quando, si el tiempo de la principal estd en
'sté _cente O futuro unpef‘ft—‘CtO; y por el pretérito impertecto con las
e pismas conjunci(?n‘esh, si fuese cualquier otro tiempo; resolviéndose
& ymbién por participio de presente concertado con la persona agen-
St ¢ en ¢l caso que entre en la oracién principal 6 determinante, ca-
mi. lando la conjuncion: v. gr. Cium puer timeat, ubi, dum, quando ti-
“en. el 6 puer timens D um, erit bonus. Temiendo el nifio & Dios, serd
tes bueno.

Si la persona agente no entra en’la oracién principal, se pon-
dra en ablativo concertada con el participio de presente, cuyo giro
toma el nombre de ablativo absoluto i oracional: v."gr. Discipulo
studente lectionem, magister silebat. Estando el discipulo estudian-

sa. do la leccion, el maestro callaba.

di. Se resuelve por gerundio de ablativo, cuando el gerundio cas-
le tellano viene sin sujeto 6 denota modo: v. gr. Legendo disces. Le-

isa, yendo aprenderas.

Y finalmente, se hace por gerundio en acusativo regido de inter

na: wiando la accion de los dos verbos es simultdnea: v. gr. 4 cedpi li-

ion fleras tuas inter cenandum. Recibi tu carta cenando.

lios

un-

tra ORACIONES DE GERUNDIO COMPUESTO O DE PRETERITO.

dio Se expresan generalmente en castellano con el gerundio simple

mo del verbo haber, unido al participio de pretérito de cualquier verbo

Lde y también por las palabras /uego que, después de, asi que, cuando,

ber al, y otras; resolviéndose en latin por pretérito perfecto de subjun-
o con guum 6 ciom, 6 por el de indicativo con bz, dum. quando,
Postguam, postedquam, simul ac 6 simul alque, si el tiempo de la
principal est4 en presente 6 futuro imperfecto; y por el pretérito

ot pl'f?"—'“mperfecto con las conjunciones’citadas, si est_uviese en cual-

la- Pier otro tiempo: v. gr. Cim pani munivissent, ubi, dum, gm.mdf’,

£ Dostquan, posteaguam, simul, ac 6 simul atque muniverant clyita-

- s Fomani oppugnaverunt illam. Habiendo los cartagineses forti-
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ficado la ciudad, les romanos la sitiaron.— Cim ;[;;m'&azﬁr?ﬂi ;
sset, ubi dum, quando, postquam, etc., proflicaveras Tomes i‘m
nae, reversus fuit Campaniam. Habiendo Annibal g errotado 4 *;ﬁ-
romanos en Cannas, se retird d la Campania, 1 os
Dicho gerundio puede resolverse, por participio de pretériy
concertado con la persona paciente, en el caso que entre eq |y or:
cién principal; y si no entra se pf)drd hacer por ablativo oracional:
v. gr. Romani oppugnaverunt civitatem munitam a pen, . m'-
manos sitiaron la ciudad fortificada por los cartagineses. — 4.
bal, romanis profligatis Canne, reversus fuit Campaniam, Anpi.
bal, derrotados los romanos en Cannas, se retiré 4 la Campania,

ORACIONES DE GERUNDIO DE FUTURO PRIMERO,

Se expresan estas oraciones en castellano por las palabras /-
biendo de, debiendo de, estando para, en ves de,y otras, seguidas &’
de un presente de infinitivo; resolviéndose en latin por los mismos Szr
tiempos que el gerundio simple, pero empleando las formas de obli- éidz
gacion, y con las mismas conjunciones: v. gr. Citm /fwma- servati: m
rus esset, ubi, dum, quando, etc., servaturus eral legem, sprevit Pffl
eam. Habiendo el hombre de observar la ley, la desprecié. i

Puede también este gerundio resolverse por patticipio de futu- I

ro en urus, si su persona agente, entra en la oracidn principal, y

por el en dus, si entra la persona paciente, Por el participio de f'l

turo en urus. Homo servaturus legem, sprevit eam. Por el partici

pio de futuro en dus. Homo sprevit legem, sevvandam @ se.Si 10
entra ni una ni otra persona, la oracién podrd resolverse, aﬁ#qﬂe :
rara vez, por ablativo oracional, empleando. solo el participio de mﬁ
futuro activo. ; dice
borg
ORACIONES DE GERUNDIO' DE FUTURO SEGUNDO: ;:“:;]
Estas oraciones se expresan en castellano por ;mgg';,-uz’odf s :DJ:

; o - atérito; &
ber, debiendo de haber, seguido de un participio de pretérito;

Los
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dmdose en latin por los mismos tiempos y con las mismas con-
jgnciones que el gerundio compuesto 6 de pretérito, pero con las

Was de obligacion, sin variarse nunca por participio: v, gr. Cum
ey puniturus fuerit ubt, dum, quando, etc., puniturus fuit filium,

ma’a{ #lum. Habiendo el padre de haber castigado 4 su hijo, le

ORACIONES CONDICIONALES.

« Se llaman condicionales las oraciones compuestas cuya acceso-
rla6 subordinada denota una condicion 6 hipdtesis, mediante la
‘cual se cumple 6 realiza lo que dice el verbo de la principal. Se ex-

presan erl castellano con las palabras sz, coma, con tal que, con tal
de, dado que y otras; resolviéndose en latin por indicativo con sz, 6
por subjuntivo con sz, modo, ditmmodo: v. gr. Si legis 6 si, modd,
dlmmodd legas multum et attent? disces. Silees mucho y con aten-
don, aprenderds. Si es uno mismo el sujeto de los ‘dos verbos, po-
drd variarse por participio de presente 6 gerundio de ablativo sin
preposicion; asi en el ejemplo anterior se dird: legens 6 legendo

‘ Multume et aitents, disces.

'ORACIONES CAUSALES.

" Reciben el nombre de causales las oraciones compuestas cuya
dccesoria 6 subordinada denota la causa, razén 6 motivo de lo que
dice |a principal. Se expresan en castellano con las palabras por,
Dorque, para, & causa de, con motivo de, y otras; resolviéndose en
latin Por subjuntivo con guod, indicativoe con quod, quia 6 quoniam,
Yalgunas veces por participio de presente 6 de pretérito, concerta-

€0n la persona agente ¢ paciente: v. gr. Senatdres fugérunt ex
e, quod timerent 6 quod quia 6 quoniam timebant conjurationem.
~“SSenadores huyeron de la ciudad porque temian la conspiracién.
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ORACIONES FINALES,

Se llaman finales las oraciones compuestas ¢y
subordinada denota el fin \i objeto de la principal: ge €Xpresan
castellano con las paldbras 4, para 6 & fin de; resolviéndose en Iat’;n
por subjuntivo con %, relativo qui, que, quod, Participio de fnturz
en urus, gerundio de acusativo con ad, gerundio de genitivo oy
causa 6 gratia antepuestas, supino en wum, si el determinante &
verbo de movimiento y gerundio de genitivo con €7£0 pospuesta,

Ya accesorig 6

Ejemplo: Se enviaron comisionados 4 pedir la paz.

ut pétevent pacem.

qui pélerent pacem.

petituri pacem.

Legati missi sunt. . . .. | ad petendum pacem.

causa & gratia petendi pacem.
petendum pacem.

petendi ergo pacem.

ORACIONES DE VERBO CARENTE.

Cuando un verbo carece de pretérito ¢ supino y se necesita va-
riar la oracién por estos tiempos 6 sus derivados, se suple por me:
dio de un rodeo ¢ perifrasis, con dccidit, évenil, ca::tiﬂgi't,'fﬂcfffm
Juit & futurum est, segin que la oracién sea llana 6 de obligacion,
y el verbo carente se pondrd en presente 6 pretérito imperfccto'de
subjuntivo con u/: v. gr. Acciderat ut hostis ferirel me. El en_eml?:
me habfa herido. Sila oracién es de infinitivo llevard QE§Pué5
determinante fore 6 futurum esse para suplir el futuro pnmert:;j
Suturum fuisse para suplir el segundo: v. gr. Credo fore 0Ju! =
esse, ut discas Grammaticam. Creo que has de aprender 12
madtica.
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’"erete- resoluclones en latin del que castellano
 despues de verbo ¢ expresion adverbial.

VERBOS DE ENTENDIMIENTO, LENGUA Y SENTIDO,

La conjuncién castellana gue después de verbos de entendimien-
(s, COMO PeNsar, creer, e’?zrma’ﬂ.', acordarse, etc., de lengua, como
decir, contar, manifestar, referir, etc., 6 de sentido, como ver, oir,
'ﬂg, rige el segundo verbo a infinitivo y rara vez 4 subjuntivo con
Mar_. v. gr. Cato juravit vomanos diruisse Carthaginem. Juré Ca-
t6n que los romanos destruirian 4 Cartago.

Cuando el sujeto del infinitivo es guien & guienes, se colocara el
primero en ambas lenguas: v. gr. :Quem credis miki scripsisse,
wisi fratrem? (Quién crees que me ha escrito siné el hermano?

Si la oracion es interrogativa 6 negativa el gue’ castellano es
quid con subjuntivo: v. gr. Nescio quid faciam. No sé que hacer.

VERBOS DE VOLUNTAD, MANDATO, SUCESO Y CONVENIENCIA,

La conjuncidn castellana gue, después de verbos que significan
guerer, desear, agradar, mandar, pedir, hacer, y otros muchos con-
trarios 6 equivalentes 4 estos y las frases es justo, #til 6 convenien-
%, determina 4 infinitivo ¢ subjuntivo con ##, y si hay negacién es
w6 ut non: v. gr. Annibal decrevit exércitum suum pugnavisse in
lala, 6 ut exéreitus suus pugnarel in ltalie. Annibal determiné
Que su ejército pelease en Italia.—Deus vult héomines non peccare
O Deus vult ne himines peccent. Dios quiere que los hombres no
Pequen,

Jubeo, mandar, determina generalmente 4 infinitivo: v. gr. Ma-
gister jubet scholésticos studére. El maestro manda que los estu-
diantes estudien,

DESpués de wolo, nolo, malo, cupio y oporiet, se usa muy elegan-
lfm'ente de participio de pretérito concertado con la persona pa-
feate del determinado, en vez de presente de infinitivo: v. gr.

ey Cllpi't’ba{ reum absolutum., El juez deseaba absolver al acu-
fado,
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Cuando venga por determinante uno de log verbos ¢y
no, statuo y constituo, ademas del infinitivo ¥ subjuntivg
puede resolver la oracién por el participio de futurg h
certado con la persona paciente si la tuviese el infinitive:
sar curavit reponere milites suos, 6 milites syos reponen
procurc reponer & sus soldados.

70, decey.
con uf, ¢
dﬂ.f, con-
V,. gr. Ca.
dos. César

VERBOS AFECTIVOS,

Son de esta clase los que significan algtin afecto del dnimo, co-
mo gozo, alegria, pesar, sentimiento, lristeza, ira, ete., yla con.
juncioén gue después de-estos verbos determina 4 infinitivo, & se re.
suelve por guod y subjuntivo: v, gr. Romant dolebant consulem di.
micare 6 quod consul dimicaret. Los romanos sintieron que el cén-
sul diera la batalla

Cuando viene por determinante el verbo miror, admirar, 4 otro
equivalente, en tiempo presente, se usa de s7 en vez de qudd: v. gr.
Minime mirandum est si tol habeas amicos. No es de admirar que
tengas tantos amigos.

Si el determinado estd en pretérito perfecto 6 pluscuamperfec-

to, ademds del infinitivo y subjuntivo con guod, se puede resolver

por participio de pretérito concertado con la persona paciente en
acusativo con ob 6 propter 6 en ablativo sin preposicion: v. gr. Fe:
nitet me offendisse 6 quod offenderim Deum, ob 6 propler Deum
aoffensum 6 Deo offenso a me. Me arrepiento de haber ofendido 4
Dios.

VERBOS DE ALABANZA, VITUPERIO U OMISION.

Los verbos que significan acusar, alabar, vituperar; fﬂff’”‘d‘_’-”
omitir y otros de significacién analoga, determinan a subjuntl&'o'l"_;“
gudd y algunas veces 4 indicativo con guia 6 quoniam: V- 8% s
puli collaudabant ducem quod assequutus fuisset, quia 0 gffﬂ":f:
assequutus jfuerat triumphum, lLos pueblos alababan al generss

porque habfa obtenido la victoria.
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VERBOS DE TEMOR V¥ RECELO.

Los verbos Zzmeo, metuo, véreor, caveo 'y las locuciones Pericu-
Jum est, timor incessit'y otras semejantes determinan 4 infinitivo,
pero mds elegantemente se resuelve la conjuncién gue por subjun-
tivo con ¢, ¥ si lleva negacion por wt: v. gr. Reus timebat ne Judex
W;m'ﬂt. Temia el acusado que llegase el juez.— Timeo ut labé-
ves sustineas. Temo que no resista los trabajos.

Con ¢l verbo caveo, especialmente en imperativo, se usa indistin-
tamente de #Z 6 ne, pudiéndose callar ambas conjunciones por la

elipsis: v. gr. Cave ut 6 ne offendas Deum 6 cave offendas Deum.

Gudrdate de ofender & Dios,
VERBOS DE PROHIBICION,

La conjuncién gue, después de los verbos que significan impe-
dir, prolibir, estorbar, oponerse, aparlar, y otros anilogos se re-

suelve por infinitivo 0 subjuntivo con gndmimus 6 guin, cuando es

negativa O interrogativa la oracidn, y por infinitivo ¢ subjuntivo
con #¢ cuando no tiene ninguna de estas condiciones: v, gr, Nikil
wstat, quéminus 6 quin ego dedmbulem. Ningiin inconveniente hay
tque yo pasée.—2Quid obstat quomiuus 6 quin sis beatus? (Qué im-
pide que seas dichoso?— Consul impediebat cives munive civitatem
G ne cives munirent civitatesn. El consul impedfa que los ciudada-
105 fortificasen la ciudad.

VERBOS DE DUDA.

La conjuncién gue después de los verbos que denotan wacila-
08 6 duda determina 4 infinitivo 6 subjuntivo con guin habiendo
#gacion ¢ interrogacion en la oracion del determinante, y con aun,
Brim & pysn antepuestas 6 e pospuesta al sujeto, si no la hay:
Y8t Alexdnder non dubitabat suos duces dividere imperium, )
Win duces sui dividerent imperium. No dudaba Alejandro que sus

15
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generales dividirfan el imperio.—Dubito an, utrion & gy, mbgisy
vénerit &6 magister ne vénerit, Dudo que haya venido e Miestrg £
Cuando después de los verbos de dudar, preguntay. mff”{gw;zr
ignorar, saber, viniese la conjuncion, sz, se resuelve por SUbjuntivo’
con an utrivm O num antepuestas, o ze pospuesta al SUjeto; ¥ meene
6 an non, si al fin de la oracién viniese la expresién 4 pq: v. gr
Nescio utrivm, preceplor vénerit an non 6 necne, No sé s el maes:
tro vino 0 no. ‘

ORACIONES DEMOSTRATIVAS O DE Zantus, talis.

Le conjuncion castellana gue, después de las expresiones tan,
tanto, tal, de tal modo, entales términos, ete., se resuelve en latin
por uf con subjuntivo y el que no por ut non 'y algunas veces por
guin, poniendo el determinado en subjuntivo: v. gr. Ea est tua in-
solentia, ut censeas te prudentissimuns omnium. Tal es tu arrogan-
cia que te consideras ¢l mds prudente de todos.—Newo est iam it
midus ut non audeat logui, 6 guin audeat logui. Nadie es tan timido
que no se atreva 4 hablar,

ORACIONES DE dignus E indignus.

El infinitivo que viene después de las palabras dignus € indig:
nus, ser digno, indigno 6 merecedor, etc , se resuelve por subjunti-
vo con ut, relativo guf, gue, quod, é infinitivo, aunque es giro grie
go, si el determinado esta en activa: v, gr. Dux erat dignus wtin:
peraret, qui imperaret, imperare exércitus. El general era digno de
mandar los ejércitos. o

Cuando el determinado estd en pasiva, ademas de las formas
dichas se usard de supino en %, (no habiendo ablativo a.gente}; {u
turo en dus y verbal en ilis, en cuyos dos casos, se omite el 2%
nus; y iltimamente se puede resolver por un sustantivo werbal que
se pondra en genitivo 6 ablativo. *
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Ejemplo: El hombre .jUStO es digno de ser alabado.

ut laudétur,
qui laudétur.

Vir justus est dignus. . . . laudari.
laudatu.
S ‘ laudis o laude.
Uie iust ’ landandus.
TEAT M R
g lauddbilis.

Cuadro sinéptico de la sintaxis en general.

Partes de la sintaxis. Division de las parites de la sin-

laxis.

de adjetivo con sustantivo.
de sujeto con verbo.
de relativo con su antecedente.

S’ de sustantivos,

Concordancia. . . . . ... t

del sustantivo.

del adjetivo.

dél comparativo.

del superlativo.

de los partitivos y numerales.

del verbo en sus variadas formas.

de la preposicion, del adverbio

y de la interjeccion.

de los complementos circuns-

l. tanciales.

RETimen .o [z s

C . ( natural 6 directa.
onstruccion. . . . . Wi ﬁgurada S nversd.
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TERCERA PARTE

PROSQDIA.

—_— -

Prosedia, voz griega que considerada en su sentido etimoldgi-
co equivale d la frase latina ad cantum, es aquella parte de la Gra-
matica que prescribe las reglas de la cuantidad sildbica y del acen-
to 6 tono con que deben pronunciarse las palabras,

Cuantidad 6 cantidad de una silaba, es su medida ¢ sea el
tiempo que se invierte en pronunciarla, La cuantidad estd solo en
las vocales.

Las sflabas latinas no tienen cuantidad fija; pueden ser, atendida
su naturaleza y posicion largas, breves y comunes & indiferentes.
Sila silaba se pronuncia con lentitud se llama Zarga, y vale dos
tiempos; si con rapidez &reve, y vale un tiempo; y si se pronuncia,
ya con lentitud, ya con rapidez, segiin convenga 4 la medida del
verso, se denomina indiferente.

Se dice que se hace /{guida una letra, cuando pierde su fuerza
para la cuantidad, aunque no para el sonido.

Las letras que pueden liquidarse son: la vocal » y las conso-
nantes /, », m y n. '

La # se liquida siempre después de g, como agua, loguor. Tam-
bién después de ¢ no siguiéndola otra # como Z:'tz‘g-'mz, menos' of:n
arguo con sus compuestos, y en los pretéritos en gui COMO egus, t-
digus, Después de s lo es en las palabras que empiezan por sua 6
Sue, en el nominativo de singular en los sustantivos, como Suelo-



— 230 —-

nius; en la terminacién masculina en los adjetivos,
en la primera persona del singular del presente de j
verbos, como suesco.

La /y r se liquidan algunas veces en palabras latinas, cuande
van con una muda y pertenecen las dos 4 una misma vocal
Atlas, vélucris. :

Lam y nse hacen liquidas solo en dicciones greco-
cuando van heridas de mudas, como Cadmus, cygnus.

COmMO suqy;s.
. T ]
ndicativg en log

» COmo

latinas,

REGLAS GENERALES DE LA CUANTIDAD,

Todo diptongo, asi como la vocal resultante de una contraccién
4 sincopa tiene larga la cuantidad, como muse, aurum, compléram
por compléveram, nil por nikil; pero el diptongo de la_ preposicién
pre es breve en composicion, cuando le sigue otra vocal, como
praople, pratiro.

Vocal antes de vocal sin formar diptongo con ella, es breve,
como fineo, Deus; exceptuandose por largas:

La ¢ de los casos en ¢ de la quinta declinacién, menos rez, fi-
dei, spei, '

La 7 de los genitivos en sus, que es larga en la prosa € indife-
rente en el verso, como wnius, illfus; pero en altérius es breve, y
en alius, larga,

La primera ¢ de éhen!

La ay la e en los vocativos de algunos nombres prOPiOSsILC?m?
Cai, Pompei; y 1a a de los genitivos arcdicos de la primera decli-
nacién, como durdz, sylvdi. .

La i del verbo fis en los tiempos y personas que no tienen 7,
como flam, fiebam, fienl; pero es breve habiendo 7, como fiérem,
fiéri.

Es comiin ¢ indiferente la primera vocal de Diana, okt.

La vocal que estuviese antes de dos consonantes €S lafga"a‘_m
cuando una de ellas esté al fin de una palabra y la otra al principto
de la siguiente, como libertas, per noclem.
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Igualmente es larga la vocal que va antes de las letras dobles
1., 2, como major, prelizit, gaza, |

La vocal que precede a muda y liquida es breveen la prosa y
comtin en €l verso, con tal que las dos consonantes pertenezcan a
una misma silaba, como fratris, ténehre.

CUANTIDAD DE LOS PRETERITOS YV SUPINOS,

Los preléritos disilabos tienen larga la cuantidad de la pti-
mera vocal, como legi, movi, feci.

Se exceptiian por breves los sicte pretéritos siguientes: $idi,
dedi, tuli, fidi, scudi. steti, stiti

Los supinos disilabos tienen larga la cuantidad de la primera
vocal, como moéwm, nolwm, volum.

Se exceptiian por breves los supinos siguientes: cilum, latum,
wuwm, litwm, guitum; ratun, rutum, satum, silum, slatum.

Los pretéritos con duplicacién tienen breves las dos primeras
silabas, como (étigi, cécidi (de cado), futudi.

Se exceptia por larga: la segunda silaba de los preteritos cecidi
)le cedo), y pepédi; y lo mismo sucederd también siempre que 4 la
segunda silaba le sigan dos comsonantes, como en fefelli, poposci,
por la regla de vocal antes de dos consonantes.

Los supinos polisilabos terminados en [um, ilum, 6 ulum, tie-
nen larga la peniltima silaba, como amilum, cupitum, argutum.

Se exceptiian por breves, los compuzstos de 79, como dirutum
dbrutum: los supinos agnilum, ciynitum, abslitum: los supinos en
itum, procedentes de verbos que no hacen el pretérito en v#, como
habitum, de habui; fibgitum, de fugi.

CUANTIDAD DE LAS PREPOSICIONES EN COMPOSICION.

La preposicidn en composicion tiene la misma cuantidad que

. tendria fuera de. ella, 4 no ser que se oponga alguna de las reglas

dadas de vocal ante vocal, consonante doble 6 dos consonantes que
son preferidas: asi de y proson largas, pero en los compuestos de-
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ambuloy prohibeo son breves por la regla de vocal ante
mismo modo ad y per son breves, mas en dddo Pﬂ'?'leyo
por estar la vocal seguida de dos consonantes.

Esta regla tiene las excepciones siguientes:

vocal; de|

Las preposiciones @ y pro que fuera de composicién sopn lar'gas'

en composicion con palabras griegas son breves, como ddamas
propontis. Prp es tambien breve en las dicciones latinag Sigul;tn-tcs'-
profundus, profugio, proféctus, profiteor, ?’?'O'ﬂ‘.”"“'-.?’?‘-dfugm.
proficiscor, protérbus, prdpero con sus derivados y algunos més,

Las preposiciones ¢, de, di, s¢, ve, y lra por (rans, son largas,
como en educo, depono, diripio, secerno, vesanus, (raduco, si bien
es breve el di de dirimo y diserlus; y re también es breve, como
en remanes, menos en refert, terciopersonal que la tiene larga,

CUANTIDAD DE LA FINAL DEL PRIMER MIEMBRO

DE LA PALABRA COMPUESTA, CUANDO NO ES PREPOSICION,

La primera parte de los compuestos latinos terminado en @, o,
es generalmente larga, como ¢rado, guddam.

Se exceptiia por breve la @, en las palabras griegas, como ewi-
melrum, catilogus y en éadem, dlraque y demds adjetivos indefi-
nidos compuestos, no siendo ablativos. y

Se exceptia por breve la o, en las voces que provienen del grie-
go con omicron, como cazpdphorus, astrdlogus, y en fodie, quav-
diguidem, quogué (adverbio) y en los compuestos de dwo como

duddecim y en algunos otros; pero en sacrosanclus, y conlroversia.

es indiferente.

La primera parte de los compuestos latinos terminada en ¢, ¥
tiene breve la cuantidad, como (rédecim, drmiger, quidrupes. -

Se exceptia por larga la e, en los compuestos de ne prohibitiv,
como mequilia; en los de venenum, como venéficis; y siempre qgc
dicha vocal fuere larga por la naturaleza de la silaba 6 de 1a €Otk

. i : e s ane indife:
posicion, como mecum, vidélicet; pero liguefdcio la tiene ind
rente. .

s0n largas

Che O @ ™. = = oga N
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Se exceptia por larga la i, en »/pera, ubique, idem (masculino);

on los compuestos de annus y dies, como bimus, pridie, y en otras
yoces formadas por contraccidn ¢ stacopa, como ¢ibicen, scilicet.

CUANTIDAD DE LAS VOCALES FINALES

Las vocales ¢, ¢, %, en fin de palabra son generalmente largas,
como conbra, homini, mani.

Se exceptiia por breve la g, final de nombre y de adjetivo, como
med, cura, témpora, Iristia; menos en los ablativos latinos ¥ vo-
cativos griegos, como mensa, Palla, &nea, que la tienen larga: en
ga, ila, quia, posten, puta (adverbio) y algunos imperativos de la
pimera: pero es comun ¢ indiferente en los numerales en inta,
como Lriginta, sexaginta.

Se exceptua por breve la 4, final en nisi, guasi, wti, sicubi né-
tudi: en las palabras indeclinables -y en los dativos y vocativos grie-
gos, como gummi, Daphni, Adoni; siendo comia en miki, #idi,
$ibi, #bi, wbi, cui,

Se exceptua por breve la #, final de las preposiciones anticua-
das endy € {ndw en lugar de ¢n y la de nenu en lugar de non.,

La vocal ¢ en fin de diccion es breve, como palre, cdrpore.

Se exceptiia por larga la e final, en los ablativos de la quinta,
como ¢/ie, re, con sus compuestos, como quare, kodie; en los grie-
g0s de la primera, como Callope, grammatice: en fere, ferme, fa-
me, fing, tempe: en los imperativos de verbos de la segunda, como
mone, doce: en los adverbios derivados de adjetivos en us, como
Juste, docte, aunque es breve en dene, male, y comiin en cave, salve,
vale, vide, y algln otro imperativo. También es larga en los mo-
nosflabos, como de, me, se, (e, pero no en las encliticas gue, ne, ve,
que por considerarse formando parte de las voces 4 que se juntan,
lienen breve la ¢ por la regla general.

La vocal ¢ en fin de diccion es comiin 6 indiferente, como nolo,
hamy,

Se exceptiia por larga la o final, en los monosflabos, como do,
Pro: en los dativos y ablativos de la segunda, como ddmino, justo:




en los adverbios derivados de nombres 6 pronombyes
merild y en ergo, en lugar de cause, 6 gratia; siend
imo, duo, scio, modo, y sus compuestos,

] C()mo MH b
9 brwﬂ €n c{b‘

CUANTIDAD DE LAS CONSONANTES FINALES

BT SER

Las silabas finales terminadas en 4, 4, Z, »,
cuantidad, como ab, illud, simul, pastor, capul,

Se exceptiia por larga ]a. vocal que precede 4 la consonante
en los nombres sal, sol, nil; en h.}s hebreos, como Szl Gabrist
en cur, far, fur, lar, Nar, ver, iber, y par, con sus compuestos:
en los griegos en ¢r que hacen el genitivo en eris, como crater,
aer, @ther.

La vocal que precede d las consonantes finales ¢ y nes larga,
como sic, non,

Se exceptia por breve la vocal que precede 4 la ¢ final, en do-
nec, nec: siendo comun ¢ indiferente en el nominativo Aie, acusativo
koc y en el imperativo fac, ' '

Se exceptiia por breve la vocal que precede 4 la # final, enan,
in, forsan, fdrsitan y l@men con sus compuestos: en las voces
apostrofadas oviden, ejon, nostin, por videsue, egone, nostine: en
los nombres terminados en en, que forman el genitivo en mis,
como flumen, nomen, crimen: en los nombres griegos de la _chuﬂ.d{r
como barbilon, ylion, y en los acusativos de los griegos cl-l'y:_’? nomi
nativo tiene breve la tltima silaba, como A lewin de Alewis, Man
de Maja. : Ay

Las silabas finales en a3, ¢s, 0s, son largas, como ”‘,“‘9_@;?’“’“’
filios. b
Se exceptia por breve la final en as, en los acusativﬂ_s"grfeg.m
del plural de la tercera, como I'roas. heroas; enel no.mmatfm y
vocativo de los griegos de la tercera que hacen el genitiyo &%
como lampas ldmpadis: Péllas Palladis.

Se exceptiia por breve la final de en és, o
tienen el incremento breve, como miles, militss, I‘-"é”‘-’" :

¢, tienen Eﬂ!ve]a

o re

nal,
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@enos abies, aries, Ceres, paries, Y pes con sus compuestos que la
pacen larga: en la segunda persona del singular del presente de in-
gicativo € imperativo del verbo esse y sus compuestos, como ades,
potes, y €0 penes: en los nominativos y vocativos griegos del plural
de la tercera, como Thraces, erdes; y en los griegos también
séutros, Como Aippimanes cacoéthes. _

Se exceptiia por breve la final en os, en compos, impos, os, ossis;
yen los griegos con dmicron como epos Chaos.
~ Las sflabas finales en 7s, us, son breves como legis, tempus.

Se exceptiia por larga la final en 75, en todos los dativos y abla-
tivos de plural, como musis, viris: en la segunda persona del sin-
gular del presente de indicativo, en los verbos de la cuarta, como
venis, audis: en los irregulares sis, fis: en el singular del presente
de subjuntivo de wvelis, nolis, malis: en los nominativos en #s, con
ineremento largo, como Samnis, glis.

Se exceptia por larga la final en #s, en las palabras monosi-
labas, como mus, mus, sus: enlos en us de la tercera con incremen-
to largo, como fellus, tellitris; virtus, virtidis: enlos en us de la
cuarta, menos el nominativo, como manus, portus: en los griegos

contractos, ya en el nominativo, como Panthus de Panthous; ya en
¢l genitivo, como Saphus de Saphoos, y en el sacrosanto nombre

Fesus.
INCREMENTO EE L.OS NOMBRES.

Se entiende por incremento €l aumento 6 crecimiento de sflabas

0 cualquiera clase de palabras declinable, con relacién 4 su me-
dida,

Se dice que hay sneremento en los nombres cuando alguno de

los casos oblicuos excede en silabas al nominativo; contdndose

163 incrementos desde la silaba que iguala con la tltima de dicho
faso, Hubrg por consiguiente tantos incrementos cudntas sean las
sllabas aumentadas, 4 excepcion de ladltima que nunca se cuen-
2 por incremento. Asf Jux tiene una silaba, Jucis dos; hay, pues,
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un incremento que es.lu: sermo tiene dos silabas, Sermonis tres. «. .
pues, la sflaba mo el incremento, ) Serd
Los incrementos del plural son las sflabas aumentadas 4
desde la ltima que iguala con el nominativo del plural; af en it
néribus hay tres incrementos: dos de singular que son el 4 ye]m'
puesto que hace el nominativo iZe»; y otro de plural e d"_.
puesto que el nominativo de dicho nimero hace itinera, &

El incremento en e, 7, #, de icTS 119mbres c:n singular ﬁ'bme

?or.regla general, como gener, géneri; ordo, ordinis, conjuz, con.
Jugis, '

Es largo por excepcidn el incremento en ¢ del singular, en my.
chos nombres terminados en e7, es, en, ex, y s después de conse.
nante: en los hebreos acabados en ¢/, y en los griegos en ery e,
exceptuando por breves aer y @ther,

Es largo por excepcion el incremento en ¢ del singular en mu-
chos nombres monosilabos terminados en is; en los griegos en in,
y en los latinos en 22 d yv con el genitivo en dcis, exceptuando
caliz, lariz, natriz, saliz y algunos otros, que siguen la regla
general.

Es largo por excepcion el incremento en « del singular, en fur,
luz, fruw, Polluz, con los terminados en us, que hacen el geni
tivo en wris, udis & utis; menos inlercus, ligus y pecus, que lo
tienen breve. :

El incremento en «, o, de los nombres en singular es largo,
como charitas, charitiatis; ordalor, oratoris, -

Es breve por excepcion el incremento en o del singular, en los

nombres propios y neutros que hacen el genitivo en 0ris; excep-

tuando o0s, 074s, que la tiene larga’ en algunos masculinos ¥ fe_ﬂ:{
ninos terminados en o7, 0s, us, oz y en los compuestos de s
como {ripus, (ripodis, :
El incremento en @, ¢, 0, de los nombres plurales €s S
largo, como ros@ rosdrum: dies didrum; populi, P"F“M”_m'
El incremento en i, %, de los nombres plurales €8 siempre E3e
como cives, civibus; lacus, lacubus.

wliy,
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INCREMENTO DE LOS VERBOS.

e da el nombre de incremento del verdo 4 la silaba 6 silabas
 que cualquier terminacion personal excede 4 la segunda per-
ona del singular del presente de indicativo de la voz activa,
&bic.ﬁdﬂ tantos incrementos, como silabas aumentadas, menos
4, porque la dltima como sucede en el nombre, nunca se cuenta

e incremento. Asi amas, tiene dos silabas, amardmini cinco;

jabrd pues tres incrementos, contados desde la silaba ma, que es
Lj,que‘-iguala con la ultima de amas.

- Si el verbo fuese deponente 6 irregular, se le finge la activa
egular. Asi en Zorlabamur, hay dos incrementos, porque excede
e dos sflabas al fingido Zortas; y en ferebam uno solo, porque
leva una sflaba de exceso, no 4 fers, irregular, sing d feris, que
;_g'_h segunda persona de la activa regular que se supone.

El incremento de los verbos en a, e, 0, es largo, como lauda-
nus, docébam, amaldle.
~ Es breve por excepcién la silaba 4a del verbo do, das, darey
ss compuestos, como dabam, ¢ircimdabo.

Es breve por excepcion el incremento en ¢, en las terminacio-
ies beris, bere, del futuro de indicativo de pasiva, de los verbos
gertenecientes 4 la primera y segunda conjugacién, como lauda-
Wris, laudibere; docéberis, docébere; y antes de las terminacio-
s ram, 7im, 70, y las demads desinencias de estos mismos tiem-
§0s, como fiteras, ldyeril, pelivero: antes de 7 en los presentes de
dos los modos é imperfecto de subjuntivo de la tercera, como
.’Q'ﬂ'is. légere, ldgerem, menos la e pentiltima de las terminaciones
firis, rere, que es larga, como legeréris, legerére.

El incremento de los verbos en i, u, es breve, como dédimus,
Wumus,

Es largo por excepcidn, el primer incremento en i de los verbos
®1a cuarta, como audimus, sentimus; siéndolo también en veli-
s, velitis. simus, silis y sus compuestos, con nolile, nolito,

| litle, fimus, filis, fite, fitile; y eslarga también la 4 pentltima
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de todos los pretéritos en i2i, como petivi, cupivg; siendo
o . 3 1] 5
la silaba ri de las terminaciones en rimus, itis, como le, eci:'mm1
S ) (egeri
legerilis. gerims,
Es larga por excepcién la » pentltima de log Participi
r . 4 LIpt
futuro en urus, como amalurus, viswrus., plos de
DE LA PROSODIA CASTELLANA.

Tiene ésta por objeto, el estudio de la buena pronuncia
acentuacion de las letras, silabas y palabras de nuestro idioma,

El acenito segin ya sabemos, es la entonacién més 6 méﬁ0§ ele-
vada con que una silaba se pronuncia,

Las palabras con relacion al acento se dividen en agudas, gra.
ves 6 llanas y esdrijulas. En las agudas se carga la pronunciacién
en la dltima silaba, como sofid, balcon, aleli; en las graves 6 lanas
en la pentltima, como /ibro, casa; y en las esdrtjulas en Ia'antepe.
niltima, como rapido mistico.

Las palabras monosilabas no se acentdan, 4 no ser cuando ten-
gan dos 6 mds significaciones diferentes: asi en la forma &/, mf, i,
de los pronombres personales se acentuardn por no confundirlas
con las del articulo y posesivos: el adverbio y pronombre si: las
vocales 4, e, 0, #, 1a primera empleada como preposicion y las de-
mds como conjunciones; s¢ y @¢, empleadas como verbos y otras
vdrias palabras, I

Las palabras polisilabas agudas terminadas en vocal y en 1as
consonantes s & #, se acenttian, como café, oracion, rubi, atrds, o
llevando acento cuando terminen en cualquiera otra conson_aﬂt?-

Las graves que concluyen en vocal 6 en las consonantes Fos
no se acentlan como wmisa, piedra, viven, bienes; Pero o
acentuarse si terminan en las demds consonantes ¢ en las _mmb"
naciones 7a, f0, ua, uo, y otras, cuando no constituyan diptong®
como cdrcel. foven, albedrio, escribia, .

Las esdrijulas deberdn acentuarse siempre, como pdjare, ’:ﬁ";
ca. Y por (ltimo, toda palabra que tenga acento, 1o conservard
la misma vocal, aunque aumente el nimero de sus silabas PO
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_ueién de una 6 mas particulas, como fisicamente, oyile, corri-
jwfr.

DEL ARTE METRICA LATINA,

. Se dd el nombre de arée métrica latina al conjunto de reglas
._q;w_ﬁos ensefian la extructura y medida de los versos latinos y sus
combinaciones.

VERSO LATINO.

Verso latino es un nimero determinado de piés métricos, colo-
cados con cadencia y harmonia,
“ Atendida la variedad de versos que constituyen la composicion
poética, se llama mondcolon, si solo tiene un género de versos, co-
‘mo la Eneida de Virgilio; dicolon, si tiene dos, como la composi-
don de exametros y pentametros; #ricolon, si tiene tres,

_ Cuando la composicién admite diferentes géneros de versos, se
divide en estrofas; y asi, el poema que se divide en estrofas de dos
| yersos se llama distrofo, €l que en estrofas de tres sristrofe, y el
que en estrofas de cuatro Zefrdsirofo. Asi pues, la elegia que en
tada estrofa tiene dos versos, esto es, el exdmetro y el pentime-
tro, se llama poema dicolon distrofe; las odas sédficas en las que
cada estrofa contiene cuatro versos, 4 saber, tres sificos y un adé-
nico, se llama poema dicolon tetrdsirofo.

Finalmente, si el poema consta de un sélo verso se liama mo-

nistico, si de dos distico, si de tres fristico, si de cuatro tetrdstico, y
i sucesivamente.

PIE METRICO.

Pie métrico es una parte del verbo latino, compuesto de cierto
Mimero de silabas con cuantidad fija y determinada. Los piés mé-
ticos se dividen en simples y compuestos, que otros llaman dobles,

Los sémples constan de dos ¢ tres silabas y los compuestos 6
dobles se forman de la unién de dos simples.

1
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PIES DE DOS SILABAS,

Los piés de dos silabas son: el espondéo, Dirriquio,
queo y yambo.

El espondéo consta de dos silabas largas, come adsunt,

El pirriguio, de dos breves, como Deus,

El coréo 6 troquéo de larga y breve, como annus,

El yambo de breve y larga, cemo dies.

C0réo § ty,.

PIES DE TRES SILABAS.

Los que se emplean con mds frecuencia son: el #ribaco, dgetily
y anapesto.

El #ribaco consta de tres silabas breves, como réditus.

El dédctilo de una larga y dos breves, como témpora.

El anapesto de dos breves y una larga, como legerent.

Los pi€s métricos compuestos son bastante numerosos y los hay
de cuatro, cinco y seis silabas, pero los mas usados son los de cua-
tro, de los que tnicamente nos ocuparemos, 7

PIES DE CUATRO SILABAS.

Se cuentan en este grupo los siguientes: el dispondéo, proceleus:
mdtico, dicoréo, diyambo, coriambo, antipasto, gran jonico y pequeio
Jénico. :

El dispondéo consta de dos espondéos, como adduxérunt.

El proceleusmdtico de dos pirriquios, como Aominibus.

El dicoréo de dos coréos, como legerdmus.

El diyambo de dos yambos, como paiérnitas.

El coriambo de coréo 'y yambo, como emnipotens.

El antipasto de yambo y coréo, como secunddre.

El gran jonico de espondéo y pirriquio, como Mr{déahl?_"-

El pequeno jonico de pirriquio y espondéo, como adda’“{&f-sﬂ“

También son como log anteriores piés métricos de .CU;*‘UD"- lﬂ'
bas los amados peoncs y epitritos. Los peones constan- de uRs

—
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gay tres breves y los gpitritos de una breve y tres largas: llamdn.
dose pedn G epitrito 1.9, 2.9 3.° 6 4.°, segiin el puesto que ocupa
en el pi¢ la silaba larga del pedn ¢ la breve del epitrito.

En la extructura del verso latino debemos considerar ademads
de las llamadas figuras ¢ licencias poéticas de las cuales nos ocu-
paremos mads adelante, tres elementos de suma importancia, que
son: cesura, cadencia final y dimensién.

CESURA.

Cesura, llamada asi de cedere, cortar, es la sflaba que sobra en
una palabra después de medido un pié, la cual forma parte del si-
guiente, como sucede con las silabas #rem, 7, sam, en este verso:

Stlvestrem tenut musam medilaris avena,
que se mide asi:

Silves | tren tenu | imu | sam medi | taris a | vena.

Las cesuras pueden emplearse después de los cuatro primeros
~ piés, y tienen la propiedad de hacer larga una silaba breve.

CADENCIA FINAL.

Cadencia final de un verso, es el término de su medida reci-
biendo por razén de esta varios nombres, 4 saber: acafalecto, si el
verso estd perfectamente ajustado & su medida sin que le falte ni
sobre ninguna silaba; catalecto, si le falta una sflaba para llegar 4
su justa medida; braquicatalecto, si le falta un pié; € hipercatalecto,
si le sobra una silaba 6 un pié.

DIMENSION.

Dimensién es el nimero de piés de que consta cada verso, se-
gun la clase 4 que corresponde.

DE LAS PRINCIPALES CLASES DE VERSOS LATINOS.

Con referencia 4 la dimensién reciben los versos latinos diversas
denominaciones. Atendiendo al mimero de piés, se puede llamar el
16



verso; exdmetro, si consta de seis pi€s; pentdmetro, si tiene o
~Por la clase de pi¢s que domina en su composicig
los nombres de ydmbico, dactilico, esponddico, anapést 2o, et od
gtin sea el yambo, déctilo, espondéo, anapesto, ete. Poy ] nofl‘lbre'
del poeta 6 inventor se denominan sdficos de Safo, aledicos go Al
ceo, asclepiadéos de Asclepiades, anacreintico de Anacreonte, Pinds,
rico de Pindaro, etc. Y por el género poético en que principalmen.
te se emplean, se llaman Zerdicos los usados en la epopeya ¥ liricos
los que estaban destinados al canto, usdndose especialmente en
la oda.
Los principales versos usados por los poetas latinos se- pueden
reducir 4 tres grupos: los dactilicos, os ydmbicos y los liricos,

nCU, etc,
n\ tOma

VERSOS DICTILICOS,

Los mds esenciales son: el exdmetro y €l pentémetro.
Exdmetro.

El exdmetro, lamado también /erdico por ser el mds a propdsi-
to para celebrar las hazafias de los héroes, y épico porque en este
género de versos se escriben las epopeyas, consta de seis pies de
los cuales los cuatro primeros pueden ser ddctilos, espondéos 6
mezclados, el quinto ddctilo y el sexto expondéo: v. gr.

Ludere quee vellem calamo permisit agrests,
que se mide asf:

Ludere | que vel | lem cala | mo per | misit a | gresh,

Alguna vez tiene el exdmetro el quinto pié espondéo y entonces
se llama esponddico, y ha de tener en este caso precisamente ddctilo
el cuarto pié y terminar el verso por una palabra de cuatro silabas.
Los poetas usan el exdmetro esponddico para encarecer la grandeza
de alguna cosa 6 para expresar un vivo afecto del alma, como S€
vé en este ejemplo de Virgilio:

Constitit atque oculis Phrygia agmina circumspexit,
que se mide asi:

Constitit | atqu'ocu | lis Phrygi' | agmina | circum | spexts.
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Para la harmonfa y elegancia del exdmetro se requiere ademds
de la buena extructura de las palabras, que se mezclen déctilos con

'espondéos evitando que cada palabra forme un pié. Conviene que

abunden los espondéos cuando se quiere denotar tardanza 6 d:ﬁml-
tad, y los ddctilos para significar ligereza 6 prontitud,

Pentdmetro.

~ El pentdmetro consta de cinco metros 6 piés: los dos primeros

pueden ser dactilos, espondéos 6 mezclados, luego una silaba larga
de cesura, dos dactilos y otra cesura, que con la anterior forma el

. quinto pi¢ que resulta espondéo: v. gr.

Nithila sunt sibitis témpora nostra malis,
que se mide asf:
Nibila | sunt sibi | tis | témpora | nostra ma | lis.
También se puede medir haciendo el tercer pié espondéo y el
cuarto y quinto anapestos, en esta forma:
Nibila | sunt stbi | tis téim | pora nos | tra malis.

. La terminacién mds frecuente y mds elegante del pentém’étro_

€ por una diccidén bisilaba,

Usase ordinariamente el pentametro 4 continuacién del exdme-

tro, comprendiendo entre los dos un pensamiento completo: el con-
junto de estos dos versos se llama distico: v. gr.

Uxor amans flectem, acritis flens ipsa, leneba,

Imbre per indignas usque cadente genas.

VERSOS YAMBICOS.

Los principales son: el trimetro ydmbico 6 senario, el dimetro
Yémbico y el escazomte & coliambo. Se llaman yambicos porque do-
mina en ellos el yambo; y se miden por dipodias, pues cada agru-
pacién de dos piés yambos 6 coréos suelen tomarse como una
medida,

1]
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Trimetro ydmbico 6 senario,

El trimetro ydmbico 6 senario si es puro consta de sejs Pigs, to.
dos yambos, 6 bien de tres medidas 6 dipodias: v. gr,
Beatus ille qui procul negotiis;
que se mide asf:
Bea | tusil | le qui | procul | nego | tifs,
¢ bien:
Beatus il | le qui procul | megotiis.

Si es mixto, en lugar del yambo puede llevar en el primero,
tercero y quinto pié¢ un espondéo, ddctilo 6 anapesto, y en todos
un tribaco, menos en el sexto, que ha de ser smmpre yambo: v. ar,

Pavidumgque leporem et advenam lagqueo gruem,
que se mide asf:

Pavidum | que lepo ] v etad | venam | lagueo, | gruem

Dimetro ydmbico.

El dimetro yémbico, que suele alternar con el anterior, consta
de cuatro piés todos yambos, 6 sea de dos medidas 6 dipodias,
cuando es puro. Si no es puro, los piés impares pueden ser espon-
_ deos, ddctilos 6 anapestos, y todos tribacos, menos el tltimo: v. gr.

Fortuna non mulat genus.
que se mide asf:
Fortu | na non | mutat | genus.

Escazonte 6 coltambo.

ordeﬁ ;

El escazonte 6 coliambo consta de seis piés por el mismo i
r e

que el senario, @ excepcién de los dos tltimos que han de sé
quinto yambo y el sexto expondéo: v. gr.
Cur in theatrum, Cato severe, venistis
que se mide asf: o
Cur in | thea | trum, Cato | seve | re, ve | nisti.

- |
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VERBOS LIRICOS.

Entre los de mds frecuente uso partenecientes 4 esta clase, indi-
ccaremos sélo algunos y son los siguientes: el asclepiadeo, faleucio,
séfico, adénico y alcdico. Se les da 4 los versos de este grupo el
nombre de liricos, porque gensralmente se destinaban al camto,
siendo la oda la composicidn poética en que mds se usan, porque

en la antigiiedad servia exclusivamente para el canto con acompa-
flamiento de la lira.

Asclepiadeo.

El asclepiadeo se divide en pequefio y grande asclepiadeo.

El pequeito asclepiadeo consta de cuatro piés; un espondéo, dos
coriambes y un yambo; 6 también un espondéo, un didctilo, una
cesura y otros dos ddctilos: v. gr.

Mecenas atavis edite regibus,
que se mide asi:
Mece | nas ata | vis | edite | regibus.

El grande asclepiadeo consta de seis piés; espondéo, ddctilo, es-
pondéo, anapesto y dos datilos: v, gr.

Nullam, Vare, sacra vite prius séveris drbovem,
que se mide asf:

Nullam | Vare sa | erawi | te prius | séveris | drborem.

Faleucio.

El faleucio consta de cinco piés; espondéo, dictilo y tres co-
réos: v, gr,
Nunguam divitias Deos rogavi,
~ que se mide asi:
Nunguam | diviti | as De | osro | gavi.
Este versoy el sifico se llaman por antonomasia endecasilabos
por constar de once silabas.
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Séfico. 1

El sdfico consta de cinco piés; coréo, espondéo, déctilo y dos
‘coréos. Con este verso se forma la estrofa sdfica: v, gr.
; Crescit indulgens sibi divus hydrops.
que se mide asi:
' Crescit | indul | gens sibi | dirus | hydrods.

Adénico.

El adénico consta de dos piés; ddctilo y espondéo: v. gr.
Corpore languor.
que se mide asf:
- Corpore | languor.
A cada agrupacion de tres saficos endecasilabos se une un adé-
nice, formando entre los cuatro versos la llamada estrofa sifica,

Aledico.

El alcdico puede ser de dos clases; endecasilabo y decasilabo.
El aleaico endecasilabo consta de cuatro piés y una cesura,
en esta forma: €l primero espondéo 6 yambo, el segundo yambo,
una cesura y dos ddctilos: v. gr.
Audire magnos jam videor duces,
que se mide asi:
Audi | ve mag | nos | jam vide | or duces.
El aleaico decasilabo 1lamado también pinddrico, consta de cua-
tro piés; los dos primeros ddctilos y los dos iltimos coréos: v. gr.
Lt populium reditus morantem,
que se mide asi;
Lt popu | lum vedi | tus mo | rantem.

DE LAS FIGURAS POETICAS

Se dd el nombre de figuras 6 licencias poéticas, @ ciertas mane:



ras de medir el verso, que reducen 6 aumentan el nimero de sus
silabas.

Las principales licencias poéticas son las siguientes: sinalefa,
ectlipsis, sinéresis, diéresis, sistole, y didstole.

Sinalefa.

La sinalefa se comete cuando se elide 6 suprime la vocal 6 dip-
tongo en que termina una palabra, cuando la siguiente empieza
tambi¢n por vocal, diptongo 6 /4, exceptuindose las interjecciones.
Asi el ejemplo siguiente:

Accipite ergo, animis atque liec mea figite dicta,
resulta para la medida del verso, dividido de este modo:

Aceipi | £ erg’ ani | mis at | qu’ hec mea | figite | dicta;
teniendo tres silabas menos 4 causa de la sinalefa que se comete en

las palabras indicadas por el apdstrofo.

Eetlipsis.

La ectlipsis consiste en suprimir la 2 final de una palabra y la
vocal que la precede, cuando la palabra siguiente empieza por vo-
cal, diptongo 6 /. Asi este ejemplo:

Et tandem antiquis Curetum allabimur orts,
se medira del modo siguiente:

Et tan | & anti | quis Cu | ret' al | ldbimur | oris,
y tendrd dos silabas menos, puesto qie se comete dos veces la
ectlipsis en las palabras que van seiialadas por el apéstrofo.

Sinérests.

La sindresis forma de dos silabas una sola y se somete de dos
modos: 6 contando por una silaba dos vocales que generalmente no
forman diptongo, y sin que la una sea liquida, como dekine, huic,
Prout, etc., cuando los poetas usan estas voces como monosilabas;
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6 convirtiendo las vocales 7, #, en las consonantes J» 7, como ¢, orisil
Jum por consilium, ténvis por lenuis, etc., con lo cual se consigue
que dichas palabras tengan una sflaba menos.

Diéresis.

La diéresis es figura contraria de la sinéresis, pues de una sflaba
hace dos; 6 bien resolviendo el diptongo @ en a7, como auras o

aur@, lunai por lune; 6 convirtiendo las consonantes j, o, en las
vocales 7, #, como Zroia por Troja, evolui por evolvi.

Ststole.

La sistole consiste en usar como breve una silaba larga, como
thleruut por tulévunt, fitlgere por fulgére.

Didgstole.

La didstole hace larga una silaba breve, como #élator por reld-
tor, Priamides por Pridmides.



CUARTA PARTE

ORTOGRATFIA

Se dd el nombre de orfografia 4 la parte de la Gramdtica que
ensefia ¢l uso que debe hacerse de las letras en la escritura de las
palabras, dindonos también reglas para la buena puntuacién.

Por la fonoelogia, sabemos ya el niimero de las letras y habien-
do estudiado también su valor y pronunciacién en ambos idiomas,
indicaremos en esta parte las principales reglas acerca de su uso
en la escritura,

USO DE LAS LETRAS.
Uso del diptongo .

Se escriben con diptongo @, todos los casos de la primera de-
clinacién, tanto sustantivos, como adjetivos, que acaban en el
sonido ¢, 4 los cuales se agregan Aec y gue, con sus compuestos
¥ las dicciones ne, pape, ve: hereo, con sus compuestos y deri-
vados: la preposicién pr@, en composicién y fuera de ella, y algu-
nas otras palabras que ensefiard el uso.

Uso del diptongo ce.

Se escriben con diptongo @, amenus, Brotia, celum, cena,
tenum, capi, feecundus, fedare, fedus, felidus menia, con sus
mpuestos y derivados y algunas otras palabras que se aprende-
fn con la practica.
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Usodelab,

Se escriben con &, los dativos y ablativos de plural en bus
como frictibus, rebus, filiabus: los tiempos terminados en Dt
y bo, como legébam docebo: los verbales en bilis y bundus, como
laudabilis, furibundus: las preposiciones ab 0b, sub, tanto fuera
como dentro de composicion, como dbluo, obdico, Subsislere; y
por tltimo todas las palabras en que dicha letra preceda 4 las con.
sonantes [ 6 7, como oblectdlor, umbra.

Uso de la v.

Se escriben con v, los adjetivos terminados en avis, evis, avus,
evus, ivus y ovus: todos los pretéritos en vi, como certdvi,cogndoi
excepto los pretéritos de verbos acabados en §9, como scabi de
scabo; bibi de bibo.

Usodelacydelat.

Para saber cudndo se ha de escribir ¢ y cudndo ¢, antes de dos
vocales, en las palabras en que las dos consonantes tienen el mis-
mo sonido, se nbservard lo siguiente: En los verbos se atendera 4
la segunda persona del singular del presente de indicativo; asi
faciam se escribe con ¢ porque facis tione ¢; quatio con ¢ porque
la tiene guatis. En los nombres se atiende al genitivo del primi-
tivo; asi escribiremos prudentia con (, por venir de prudentis;
Judicium, con ¢ por venir de jildicis: pero cuando en su origen no
tienen ¢ ni /, se escriben comunmente con ¢, como pueritia de
pueri.

Uso de lu d y de la t final.

Hay muy pocas palabras latinas que acaben en d, como ad,
apud, haud, sed, id, istud, illud, alwud, quid,y quod, con SU
compuestos y alguna otra. Las demds terminan en ¢, como @b et,
aut, legit.
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Uso de la m y la n final.

Pocas son las palabras latinas que terminan en #, 4 no ser los
gombres en an, en, in, on, como T'itan, nomen, delphin, sindon:
lar palabras indeclinables an, en, in, forsan, forsitan, non, sin,
. {nm, lamen y sus compuestos; y las dicciones apocopadas, como
piden nostin, egon, por vidésne, ndstine, egone. Las demds pala-
bras terminan en m, como glossarium, pdpulum, conswlem. En
“medio de diccién también se escribe m antes de 4, p, m, como dm-
Jitus, imperdatio, flammigero.

Supresion de la e antes de s inicial.

No se escribird ¢ antes de ¢ inicial, cuando 4 esta sigue una
consonante, como spirilus, stella; excepto en es 6 esto, este o
estole, estis, del verbo sum; con esca, @stas, @stuo, @slimo, con
sus derivados y algunas otras palabras.

Duplicacidn de las vocales y consonantes.

La 7 se duplica en los casos en i, is, de los nombres y adjeti-
vos terminados en ius, 4a, ium, como filii, y filiis, de filius;
miseris, de miseria; propitis y propiitis de proptiium, excep-
tidndose el vocativo de los propios en ius y de filius y genius,
que no admiten la duplicacién de la {, como 4 mbrosi, fiili, geni:
th los pretéritos en i sincopados, también se duplica la i, como
[etii, petiisem, por petivi, petivisem.

La # se duplica después de ¢, cuando 4 la % no sigue otra vocal
Giferente de ella, como equus, antiguus, sequutus, duplicindose
ambién en eziguus, ambiguus, mortuus: en el genitivo del plural
de la cuarta declinacién, como sensuum, mapuum: en la tercera
Persona del plural del presente de indicativo de los verbos termi-
Yados en y0, como constiluunt del verbo constituo.

La / es doble en los superlativos en limus como Aumillimiis:
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en muchos diminutivos como agellus; y en algunas otras diccio.
nes, como pello, fallo.
La 7 es doble en los superlat‘ivos en 7imus, como tendrrimus,
La # es doble en los superlativos en simus, como CArissims.
en los tiempos terminados en sem y s¢, como audivissem, qudy.
visses audivisse; essem, esse: enlos pretéritos de yerp y wro;

; Y
en los supinos de algunos otros verbos.

DE LOS SIGNOS DE PUNTUACION U ORTOGRAFICOS.

Se da el nombre de signos de puntuaciin & ortegréficos & cier-
tas notas grdficas que fijan la-entonacién de las palabras en la Jee-
tura, y la relacidn existente entre las oraciones que constituyen el
perfodo.

Estos signos son: la coma ( , ), el punto y coma (;), los dos pun-
tos (i), el punto final (.), los puntos suspensivos 6 linea de pun-
tos (....), el de énterrogacion (@), el de admiracion (i), el pa:
réntesis (), 1a crema 6 didresis ( ..), el apostrofo ('), las comi-
lHas ( «» ), €l guion menor 6 adicional ( - ), el guion mayor ( — ), los
guiones de separacion ( =), el asterisco (* ) y los acentos.

La coma, punto y coma, dos puntos, y punto jfinal, sirven para
separar unos de otros los miembros del perfodo y las partes de que
consta cada uno,

Los puntos suspensivos indican que queda incompleto el senti-
do de la frase, empleindose también cuando se copia algin texto,
para dar 4 entender que se suprimen algunas palabras.

El signo de interrogacién y €l de admiracién corresponden a
inflexiones de la voz que expresan el sentido interrogativo 6 admi-
rativo de la frase. )

El paréntesis sirve para encerrar entre las dos curvas que Ie in-
dican, una oracién que corta ¢ interrumpe €l sentido de la prin-
cipal.

La crema 6 didresis se emplea en castellano colocando los dos
puntos de que estd formada, sobre la #, en las combinaciones £#¢
gui, cuando dicha letra haya de pronunciarse, como €n agiieros &




. En el verso latino y castellano se usa cuando hay necesidad

EI apéstrafo tiene la forma de una coma y se coloca un poco
ado sobre el nivel del renglén y 4 la derecha de la palabra pa-
denotar que se han suprimido una 6 mds letras, como ain’? por
e’

‘Las comillas sirven para sefialar las palabras que se citan de
autor, colocindose este signo al principio y al fin del texto
se intercala; y si es un texto de mucha extensmn 4 la izquierda
) de los renglones que ocupe.

- El guion menor 6 adicional se usa para dividir la palabra cuan-
yno cabe entera en el renglén, cuidando de no separar las letras
ertenezcan 4 una misma silaba,

El guion mayor sefiala el cambio de personaje en el didlogo y
general en el coloquio, usdndose también en lugar del paréntesis
. as comas para intercalar una 6 mas oraciones aclaratorias.
Los guiones de separacion se emplean para pasar de un enuncia-
)4 otro y en las copias para indicar que lo que sigue constituye
en ¢l original parrafo aparte.

" El asterisco es un signo de figura de una estrella que se coloca
o mismo que el apdstrofo 4 la derecha de una palabra y algo mds
‘tievado que el nivel del renglén y sirve de llamada hécia ,alguna
Cmota. Se usan también en lugar de este signo los numeros y las le-

~ El acento es una linea oblicua, que se coloca encima de una vo-

al en direccién de derecha 4 izquierda descendiendo, para-dar 4

‘entender que en aquella silaba ha de cargarse la fuerza de la pro-

munciacion,

- Este signo fué desconocido por los escritores del siglo de oro

(e la literatura latina, habiéndose introducido en los tiempos de la

‘decadencia, con el fin de dar 4 conocer 4 los extranjeros la verda-

ﬁgl’-a-pronuuciacinin latina. Introdujeron tres clases de acentos: agu-

("), grave (V) y circunflejo (4 ) de cuyo uso ya nos hemos.
pado en la primera parte de la Gramatica.

'.
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ABREVIATURAS.

Se dd este nombre 4 ciertas palabras en que se omiten algunas
letras, por considerarlas sobreentendidas. Los romanos emplearon
con mucha frecuencia abreviaturas, para indicar los nombres pro-
pios y los de familia, usdndolos también en la redaccién de leyes
y decretos, en las inscripciones de monumentos, etc, Hé aquf algu-
nas de las mas usadas:

A& Al AT e Patres conscripti.

Ap. Apius. B Péopulus Romanus,

C.. . Capus. P, S.uu . Past sorigtum,

D. . Décimus. S.P,Q.R. Senatus Populusque Romanus.
L0 Lucius. S.C...... Senatus consultum.

Bl B larens. S Dk Salutem dicit.

P W Rablee, TS0 e Urbe condita,

H'IN.




Pigina. Linea.
IS 20
29 28
48 13
57 1
102 10
162 21
153 19
188 9
234 31

ERIRATAS.

Dice.

Debe degir.

elementos de
animales, hemébras,
Opz’z’mms.
yile illa, illud

Yo hubiera, hahria
MONLISUS, a, wm
Hecen

rigen genitivos,
final de en es,

elementos del
animales fembras,
dpz:'mm.

Lile, tlla, illud,
Yo hubiera, habria
monit-us, a, um
Hacen

rigen genitivo,
final en es,
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